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doSa ivadoSa kI laaok kqaaeoM 
 

laaok kqaaeoM iksaI BaI samaaja kI saMskRit ka ek ATUT ihssaa haotI hOM. yao saMsaar kao ]sa samaaja ko baaro maoM batatI hOM 

ijasakI vao laaok kqaaeoM hOM. Aaja sao bahut saala phlao, krIba 100 saala phlao, yao laaok kqaaeoM kovala ja,baanaI hI khI 

jaatIM qaIM AaOr kh sauna kr hI ek pIZ,I sao dUsarI pIZ,I kao dI jaatI qaIM [sailayao iksaI BaI laaok kqaa ka maUla $p 

@yaa rha haogaa yah khnaa mauiSkla hO. 

Aaja hma eosaI hI kuC AMga`ojaI AaOr kuC dUsarI BaaYaa baaolanao vaalao doSaaoM kI laaok kqaaeoM Apnao ihndI BaaYaa 

baaolanao vaalao samaaja tk phu^caanao ka p`yaasa kr rho hOM. [namaoM sao bahut saarI laaok kqaaeoM hmanao AMga`ojaI kI iktabaaoM sao, 

kuC ivaSvaivaValayaaoM maoM dI gayaI qaIsaoja, sao, AaOr kuC pi~kaAaoM sao laI hOM AaOr kuC laaogaaoM sao sauna kr BaI ilaKI hOM. 

Aba tk 2500 sao AiQak laaok kqaaeoM ihndI maoM ilaKI jaa caukI hOM. [namaoM sao 550 sao BaI AiQak laaok kqaaeoM tao 

kovala Af`Ika ko doSaaoM kI hI hOM. 

[sa baat ka ivaSaoYa Qyaana rKa gayaa hO ik yao saba laaok kqaaeoM hr vah AadmaI pZ, sako jaao qaaoD,I saI BaI ihndI 

pZ,naa jaanata hao AaOr ]sao samaJata hao. yao kqaaeoM yaha^ tao sarla BaaYaa maoM ilaKI gayaI hO pr [nakao ihndI maoM ilaKnao maoM 

k[- samasyaaeoM AayaI hO ijanamaoM sao dao samasyaaeoM mau#ya hOM. 

ek tao yah ik krIba krIba 95 p`itSat ivadoSaI naamaaoM kao ihndI maoM ilaKnaa bahut mauiSkla hO, caaho vao AadimayaaoM 

ko haoM yaa ifr jagahaoM ko. dUsaro ]naka ]ccaarNa BaI bahut hI Alaga trIko ka haota hO. kao[- kuC baaolata hO tao kao[- 

kuC. [sakao saaf krnao ko ilayao [sa saIrIja, kI saba iktabaaoM maoM fuTnaaoT\sa maoM ]nakao AMga`ojaI maoM ilaK idyaa gayaa hOM 

taik kao[- BaI ]nakao AMga`ojaI ko SabdaoM kI sahayata sao khIM BaI Kaoja sako. [sako Alaavaa AaOr BaI bahut saaro Sabd jaao 

hmaaro Baart ko laaogaaoM ko ilayao nayao hOM ]nakao BaI fuTnaaoT\sa AaOr ica~aoM Wara samaJaayaa gayaa hO. 

yao saba kqaaeoM “doSa ivadoSa kI laaok kqaaeoM” AaOr “laaok kqaaAaoM kI @laaisak pustkoM” naama kI saIrIja ko 

Antga-t CapI jaa rhI hOM. yao laaok kqaaeoM Aap sabaka manaaorMjana tao kroMgaI hI saaqa maoM dUsaro doSaaoM kI saMskRit ko baaro 

maoM BaI jaanakarI doMgaI. AaSaa hO ik ihndI saaih%ya jagat maoM [naka Bavya svaagat haogaa. 

 

sauYamaa gauPta 
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]<arI Amaoirka kI laaok kqaaeoM–2 
 

saMsaar maoM saat mahaWIp hOM – eiSayaa, Af`Ika, ]<arI Amaoirka, dixaNaI Amaoirka, AnTak-iTka, yaUraop AaOr AasT/oilayaa 

– sabasao baD,o sao sabasao CaoTa. jaba tk pnaamaa kOnaala
1
 nahIM banaI qaI, yaanaI 1914 tk, ]sasao phlao sao yaanaI jabasao [sao 

1492 maoM kaolambasa nao Kaojaa qaa tba tk ]<arI Amaoirka AaOr dixaNaI Amaoirka QartI ka ek hI TukD,a qao. 

QartI ko [na daonaaoM ihssaaoM kao, yaanaI ]<arI Amaoirka kao AaOr dixaNaI Amaoirka kao, 15vaIM SatabdI ko Ant maoM 

ik`sTaofr kaolambasa kao Kaojanao ka Eaoya imalaa. ]sasao phlao ko jaao QartI ko na@Sao imalato hOM ]namaoM [na daonaaoM mahaWIpaoM 

ka khIM kao[- naamaao inaSaana BaI nahIM imalata. [nakI Kaoja ko baad yaha^ yaUraop ko doSaaoM sao laaoga Aa kr basanaa Sau$ hao 

gayao. tba tk BaI ]<arI Amaoirka AaOr dixaNaI Amaoirka daonaaoM ek hI mahaWIp qao. [sako Alaavaa kOnaoDa doSa BaI 

phlao ]<arI Amaoirka maoM hI Aata qaa. vah kao[- Alaga doSa nahIM qaa. 

Amaoirka yaa yaU eosa e yaa sToT\sa doSa ]<arI Amaoirka mahaWIp maoM isqat hO. ]<arI Amaoirka mahaWIp maoM tIna 

baD,o mau#ya doSa hOM – ]<ar ,maoM kOnaoDa, dixaNa maoM maoi@sakao AaOr baIca maoM yaU eosa e yaa Amaoirka. kuC AaOr CaoTo CaoTo doSa 

BaI hOM [samaoM jaao maoOi@sakao ko Aasa pasa hO.. 

 pr eosaa nahIM hO ik yaUraop ko doSaaoM ko laaogaaoM ko Aanao sao phlao yaha^ kao[- rhta hIM nahIM qaa. yaha^ pr yaha^ ko 

AaidvaasaI laaoga rhto qao. ]nakI ApnaI saMskRit qaI, ]naka Apnaa rhnao sahnao ka ZMga qaa, ]nako Apnao taOr trIko qao 

AaOr qaIM ]nakI ApnaI bahut saarI laaok kqaaeoM. ivadoiSayaaoM ko Aanao ko baad bahut kuC K%ma hao gayaa. phlao yaha^ k[- 

janajaaityaa^ rhtI qaI.  

 yaha^ mau#ya $p sao dao p`kar kI laaok kqaaeoM payaI jaatI hOM ek tao vao jaao ivadoiSayaaoM ko Aanao sao phlao ko rhnao 

vaalao AaidvaaisayaaoM yaa maUla inavaaisayaaoM maoM p`cailat qaI AaOr dUsarI vao jaao ivadoSaI laaoga Apnao saaqa lao kr Aayao. yaUraop tba 

tk kafI ivakisat hao cauka qaa [sailayao ]nakI laaok kqaaeoM j,yaada AcCI trh sao saurixat hOM pr yaha^ ko 

AaidvaaisayaaoM kI laaok kqaaeoM bahut j,yaada nahIM imalatI hOM. jaao BaI imalatI hOM ]nakao Aba iksaI trh saurixat ikyaa jaa 

rha hO. 

 AaidvaaisayaaoM kI laaok kqaaAaoM maoM kuC cair~ bahut mau#ya hOM – ek CaoTa BaoiD,yaa ijasako naama kayaaoTI hO, dUsara 

ek kaOAa jaOsaa pxaI hO ijasaka naama rOvana
2
 hO, tIsara ek makD,a hO ijasaka naama inahanakna hO AaOr caaOqaa ek       

[-kTaomaI hO. [-kTaomaI BaI makD,o jaOsaa hI hO. [nakI kqaaeoM yaha^ bahut saarI hOM [sailayao [nakI laaok kqaaeoM Alaga sao hI 

dI gayaI hOM. 

 

 

 
1 Panama Canal, 110 feet wide, 48 mile long canal, separates North America and South America 
continents and facilitates the transportation between Atlantic and Pacific oceans saving about 8,000 
mile journey around the Cape Horn of South America. It took 10 years to be built, 1904-1914. It was 
opened to public in 1914. 
2 “Raven Ki Lok Kathayen-1”, by Sushma Gupta. India, Indra Publishers. 2016. 
“Raven Ki Lok Kathayen”, by Sushma Gupta. Prabhat Prakashan.  2019 



[sa pustk maoM ]<arI Amaoirka kI vao laaok kqaaeoM dI jaa rhI hOM jaao ivadoiSayaaoM ko Aanao sao phlao ko rhnao vaalao 

AaidvaaisayaaoM kI hOM AaOr kayaaoTI, rOvana, inahanakna makD,o AaOr [-kTaomaI sao BaI sambainQat nahIM hOM. kaOna saI laaok kqaa 

iksa janajaait kI hO jaha^ [saka pta hO vaha^ ]saka naama do idyaa gayaa hO pr jaha^ ]saka naama nahIM maalaUma hO vaha^ yah 

naama nahIM idyaa jaa saka. yao saba laaok kqaaeoM Amaoirka kI laaok kqaaAaoM ko naama sao dI jaa rhI hOM. [sako kOnaoDa AaOr 

maOi@sakao doSaaoM kI laaok kqaaeoM Alaga sao dI hu[- hOM. AaSaa hO yao laaok kqaaeoM Aap sabako &ana kao baZ,ayaoMgaI AaOr  yah 

BaI batayaoMgaI ik ]tnao puranao laaoga iksa trh kI khainayaa^ khto saunato qao. 

Amaoirka kI laaok kqaaAaoM ka phlaa saMklana p`kaiSat ikyaa jaa cauka hO. [sa pustk maoM hmanao [nTrnaOT kI 

k[- vaOba saa[T sao k[- janajaaityaaoM kI laaok kqaaeoM laI hOM. roD [inDyansa kI yao janajaaityaa^ ]<arI Amaoirka ko ]<arI 

piScamaI tT kI Aaor j,yaada rhtI qaIM – }pr Alaaska tk. @yaaoMik phlao yaU eosa e AaOr kOnaoDa dao Alaga Alaga 

doSa nahIM qao [saiolayao ]Qar kI yao saba laaok kqaaeoM “Amaoirka kI laaok kqaaeoM” ko naama sao hI dI jaa rhI hOM. vaOsao 

kOnaoDa kI laaok kqaaeoM Alaga sao BaI dI gayaI hOM pr vao saba yaUraoipyana laaogaaoM ko Aanao ko baad kI kqaaeoM hOM jaao vao Apnao 

Apnao doSaaoM sao lao kr Aayao. 

AaSaa hO ik yao laaok kqaaeoM tuma laaogaaoM kao psand AayaoMgaI AaOr AaQauinak samaajaaoM sao phlao samaajaaoM ko baaro maoM 

kuC nayaa isaKayaoMgaI. 

 

 

saMsaar ko saat mahaWIp 
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1  AalasaI jaOk3 

 

yah bahut puranaI baat hO ik ek baar ek laD,ka qaa ]saka naama 

jaOk qaa. vah ApnaI maa^ ko saaqa rhta qaa. [sa khanaI maoM hmakao 

yah nahIM maalaUma ik ]sako ipta kao @yaa huAa qaa yaa vah kha^ qaa 

pr vah Akolaa hI ApnaI maa^ ko saaqa rhta qaa. 

jaOk nao ApnaI ija,ndgaI maoM kBaI kao[- kama nahIM ikyaa qaa [saI 

ilayao ]saka naama “AalasaI jaOk” pD, gayaa. 

ek idna ]sakI maa^ nao ]sasao kha “jaOk Aba tuma baD,o hao gayao 

hao Aba tumakao kuC kama krnaa caaihyao.” 

jaOk baaolaa “kama? yah kama @yaa haota hO maa^?” 

“[sakao CaoD,ao. tuma [sa saD,k pr calao jaaAao AaOr kuC dUr 

jaanao pr tumakao ek iksaana imalaogaa. jaao BaI vah iksaana tumakao 

krnao ko ilayao kho vah kr dao.” 

jaOk bahut hI AcCa laD,ka qaa saao maa^ ka khnaa maana kr vah 

]sa saD,k pr cala idyaa. kuC hI dor maoM vah iksaana ko pasa phu^ca 

gayaa. iksaana ko pasa phu^ca kr ]sanao saaro idna ]saka kama 

ikyaa. 

 
3 Lazy Jack – a folktale from Native Americans, from Appalachian Tribe, North America.   
Adapted rom the Web Site : http://www.mikelockett.com/stories.php?action=view&id=41  
[Although this folktale is a well-known folktale from Britain but here Mike Lockett has assigned it to 
Native Americans too.] 

http://www.mikelockett.com/stories.php?action=view&id=41
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]sanao iksaana ka kama [tnaa AcCa ikyaa ik ]sanao ]sako kama 

sao KuSa hao kr ]sakao mau{I Bar isa@ko do idyao. jaOk nao phlao kBaI 

pOsao doKo nahIM qao saao ]sakao pta hI nahIM qaa ik ]naka @yaa krnaa 

hO. 

vah ApnaI Qauna maoM Apnao Gar calaa jaa rha qaa. rasto maoM ek 

naalaa pD,ta qaa. vah ]sakao par krnao ko ilayao ]sa naalao ko }pr 

ko pula pr sao gaujar rha qaa. 

]sanao ek isa@ka hvaa maoM ]Calaa tao vah tao naIcao bahto hue 

naalao maoM igar pD,a. ]sanao dUsara isa@ka ]Calaa tao vah pula ko t#taoM 

ko baIca maoM jaa kr f^sa gayaa. ]saka tIsara isa@ka ek kIcaD, ko 

gaDZo maoM jaa pD,a. AaOr ek AaOr isa@ka Aagao jaa kr ma@ka ko 

Kot maoM Kao gayaa. 

jaba tk vah Gar Aayaa ]sako saaro isa@ko khIM na khIM Kao gayao 

qao. ]sakI maa^ nao jaba ]sao Gar maoM doKa tao ]sasao pUCa — “jaOk 

@yaa tuma Aaja ]sa iksaana ko pasa kama krnao gayao qao?” 

“ha^ maa^.” 

“@yaa ]sanao tumhoM kuC kama idyaa?” 

“ha^ maa^ Aaja maOM saara idna ]sako pasa kuC na kuC krta 

rha.” 

“@yaa ]sanao tumhoM ]sa kama ko badlao maoM kuC idyaa?” 

“ha^ idyaa.” 
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“tao kha^ hO vah?” 

“Aaoh vah?” 

tba ]sanao ]sao batayaa ik rasto maoM @yaa huAa qaa. ]sanao ]sako 

isar pr ek hlka saa capt jamaayaa AaOr baaolaI — “jaOk tumakao tao 

ja,ra saI BaI A@la nahIM hO. qaaoD,a saa tao Apnaa idmaaga [stomaala 

ikyaa haota. saaro laaoga Apnao idmaaga sao kama krto hOM AaOr tuma , , ,. 

AgalaI baar jaba tumhoM Apnao kama ko badlao maoM kuC imalao tao ]sao 

ApnaI jaoba maoM rK kr laanaa. kha^ rK kr laaAaogao?” 

“ApnaI jaoba maoM.” 

Agalao idna jaOk nao ek dUQa vaalao ko pasa kama ikyaa. ]sanao 

vaha^ saara idna gaayaaoM ka dUQa duha. ifr ]sanao ]sa dUQa maoM sao ma@Kna 

inakalaa. 

Saama kao jaba ]saka kama K%ma hao gayaa tao vah dUQa vaalaa BaI 

]sako kama sao [tnaa KuSa huAa ik ]sanao ]sakao dao bahut baD,I mau{I 

Bar kr ma@Kna idyaa. 

Aba jaOk tao bahut hI AcCa laD,ka qaa vah ApnaI maa^ ka 

khnaa BaI maanata qaa saao ]sakao yaad rha ik ]sakI maa^ nao ]sasao 

@yaa kha qaa. saao ]sanao vah saara ma@Kna kha^ rK ilayaa? ApnaI 

jaoba maoM. 
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]sa idna idna bahut gama- qaa AaOr CaoTI CaoTI hrI mai@Kyaa^ caaraoM 

trf ]D, rhI qaIM. jaba jaOk Gar kI trf calaa tao ]sakI jaoba maoM 

rKa vah ma@Kna ipGalanao lagaa AaOr Ta^gaaoM pr bahnao lagaa. 

]sanao ]sakao phlao Apnao GauTnao ko pICo, ifr Ta^gaaoM pr AaOr 

ifr eD,I pr bahto hue mahsaUsa ikyaa. jaba tk vah Gar phu^caa 

]sakI maa^ kao lagaa ik ]saka baoTa kuC proSaana hO. 

]sanao Apnao baoTo sao pUCa — “@yaa tuma Aaja kama pr gayao 

qao?” 

“ha^ maa^.” 

“@yaa ]sanao tumhoM tumharo kama ko badlao maoM kuC idyaa?” 

“yakInana maa^.” 

maa^ nao ifr pUCa “kha^ hO vah?” 

“Aaoh vah?” 

tba ]sanao maa^ kao batayaa ik ]sa idna ]sako saaqa @yaa huAa 

qaa. ]sakI maa^ nao ifr ]sako isar pr ek capt lagaayaa AaOr baaolaI 

“jaOk tumharo Andr ja,ra saI BaI samaJa nahIM hO. Apnao idmaaga sao 

kama laao jaOk Apnao idmaaga sao. 

AgalaI baar jaba tumakao eosaI kao[- maulaayama caIja, imalao tao ]sao 

tumhoM iksaI zMDo panaI kI baalaTI maoM rK kr AaOr ]sao Apnao isar pr 

rK kr laanaa caaihyao. kha^ pr rK kr laanaa caaihyao?” 
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“zMDo panaI kI baalaTI maoM rK kr AaOr ifr Apnao isar pr rK 

kr.”  

Agalao idna jaOk ek caUho pkD,nao vaalao ko pasa 

gayaa AaOr vaha^ jaa kr ]sako pasa saara idna kama 

ikyaa. vaha^ vah saara idna ]sako caUho AaOr cauihyaoM hI pkD,ta rha. 

vah caUho pkD,nao vaalaa ]sako kama sao [tnaa KuSa huAa ik 

Saama kao ]sanao ]sakao TaOma iballaa
4
 do idyaa. 

Aba jaOk tao bahut hI AcCa laD,ka qaa vah ApnaI 

maa^ ka khnaa BaI maanata qaa saao ]sakao yaad rha ik ]sakI maa^ nao 

]sasao @yaa kha qaa. 

saao ]sanao vah iballaa kha^ rK ilayaa? ek zMDo panaI kI 

baalaTI maoM AaOr ifr Apnao isar ko }pr. 

iballao kao vah zMDa panaI ibalkula BaI AcCa nahIM lagaa. ]sanao 

vaha^ baOz kr icallaanaa AaOr qaUknaa Sau$ kr idyaa. 

]Qar jaOk kao rasto maoM ku<aaoM ka ek JauMD imala gayaa. ]nhaoMnao 

iballao kao doKa tao vao ]sa pr BaaOMknao lagao AaOr ]sakao ek phaD,I 

kI trf Bagaa idyaa. 

jaOk jaba Gar laaOTa tao ]sako saaro SarIr pr KraoMcaoM pD,I hu[- qaIM 

AaOr ]saka iballaa BaI calaa gayaa qaa. 

maa^ nao pUCa— “jaOk @yaa tuma Aaja kama pr gayao qao?” 

 
4 Tom Cat 
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“yakInana maa^.” 

“tumakao Apnao kama ko badlao maoM kuC imalaa?” 

“ha^ maa^.” 

“tao kha^ hO vah?” 

“Aaoh vah.” 

AaOr jaOk nao ifr ]sao saba kuC bata idyaa. ]sakI maa^ nao ifr 

]sako isar pr ek capt lagaayaI AaOr baaolaI “jaOk tumakao @yaa hao 

gayaa hO. tumharo Andr ja,ra saI BaI samaJa nahIM hO. Apnao idmaaga sao 

kama laao jaOk Apnao idmaaga sao. 

AgalaI baar jaba tumakao eosaI kao[- caIja, imalao tao ]sao tumhoM 

]sako galao maoM rssaI baa^Qa kr AaOr ]sao Apnao pICo GasaITto hue laanaa 

caaihyao. kOsao laanaa caaihyao?” 

“galao maoM rssaI baa^Qa kr AaOr ]sao Apnao pICo GasaITto hue.” 

Agalao idna jaOk ifr kama krnao gayaa tao ]sa idna ]sanao saara 

idna ek ksaa[- kI dUkana pr kama ikyaa. saara idna vah ]sakI 

gaayaoM AaOr trh trh ko jaanavar kaTta rha. 

Saama tk ]sanao ]sako yaha^ [tnaI maohnat sao kama ikyaa ik ]sa 

ksaa[- nao ]sakao ]sako kama sao KuSa hao kr ]sakao saUAr kI ek 

bahut baD,I hD\DI dI ijasako }pr bahut saara maa^sa lagaa huAa qaa. 
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Aba jaOk tao bahut hI AcCa laD,ka qaa vah ApnaI maa^ ka 

khnaa BaI maanata qaa saao ]sakao yah BaI yaad rha ik ]sakI maa^ nao 

]sasao @yaa kha qaa. 

saao vah vah hD\DI kOsao laayaa? ]samaoM rssaI baa^Qa kr AaOr ]sao 

Apnao pICo GasaITto hue. vah gaunagaunaata huAa calaa Aa rha qaa ik 

vah ]sa naalao ko pula pr ek kIla ko }pr Aa gayaa. 

]sa kIla sao ]sa saUAr kI hD\DI ko }pr ka qaaoD,a saa maa^sa 

kT gayaa. jaOk kao pta BaI nahIM calaa. 

Aba vah ma@ka ko KotaoM sao hao kr gaujara tao vaha^ bahut saarI 

caIMiTyaa^ qaIM. maa^sa doK kr vao ]sa pr icapT gayaIM. ]sanao ]nakI 

BaI kao[- icanta nahIM kI. ifr vah ]sa phaD,I ko pasa sao gaujara 

jaha^ ]na ku<aaoM nao ]saka iballaa Bagaayaa qaa. 

vaha^ ifr ]sako pasa ek ku<aa Aa gayaa AaOr ]sanao ]sa hD\DI 

kao cabaanaa Sau$ kr idyaa. jaba tk vah Apnao Gar phu^caa ]sa ku<ao 

nao ]sa hD\DI ka saara maa^sa Ka ilayaa qaa. 

maa^ nao pUCa— “jaOk @yaa tuma Aaja kama pr gayao qao?” 

“yakInana maa^.” 

“tumakao Apnao kama ko badlao maoM kuC imalaa?” 

“ha^ maa^.” 

“tao kha^ hO vah?” 

“Aaoh vah.” AaOr jaOk nao ifr ]sao saba kuC bata idyaa. 
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]sakI maa^ nao ifr ]sako isar pr ek capt lagaayaa AaOr baaolaI 

“jaOk tumharo Andr ja,ra saI BaI samaJa nahIM hO. Apnao idmaaga sao 

kama laao jaOk Apnao idmaaga sao. 

AgalaI baar jaba tumakao eosaI kao[- caIja, imalao tao ]sao tumhoM 

ApnaI pIz pr rK kr laanaa caaihyao. kOsao laanaa caaihyao?” 

“ApnaI pIz pr rK kr.” 

jaOk Agalao idna ifr kama krnao gayaa. [sa baar vah ek 

laaohar ko pasa kama krnao gayaa. vaha^ saaro idna vah ]sako gaQaaoM 

AaOr GaaoD,aoM ko KuraoM pr naala
5
 lagaata rha. 

Saama tk ]sanao [tnaa AcCa kama ikyaa ik ]sako kama sao 

KuSa hao kr ]sa laaohar nao ]sakao ek gaQaa hI do idyaa. 

Aba jaOk tao bahut hI AcCa laD,ka qaa vah ApnaI maa^ ka 

khnaa BaI maanata qaa saao ]sakao yaad rha ik ]sakI maa^ nao ]sasao 

@yaa kha qaa. 

saao vah vah gaQaa kOsao laayaa? ]sakao ApnaI pIz pr 

rK kr. ]sanao ]sakI ek saamanao vaalaI Ta^ga Apnao ek 

knQao pr rKI AaOr dUsarI Ta^ga dUsaro knQao pr. [sa trh 

jaba vah ]sa gaQao kao ApnaI pIz pr rK kr laa rha tao 

vah baD,a AjaIba laga rha qaa. 

 
5 Translated for the words “Putting shoes on horses and donkeys” 
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jaOk ko Gar ko pasa hI ek rajaa rhta qaa. [sa rajaa kI 

ek baoTI qaI jaao bahut ]dasa rhtI qaI. saara idna vah ]dasa hI 

rhtI qaI. vah kBaI mauskurayaI BaI nahIM AaOr kBaI h^saI BaI nahIM. 

AaOr jaha^ tk maora #yaala hO ik yah saBaI jaanato hOM ik Agar 

kao[- mauskurata nahIM Aaor h^sata nahIM tao vah badsaUrt hao jaata hO. 

rajaa nao Apnao saaro rajya maoM yah GaaoYaNaa krvaa rKI qaI ik jaao 

kao[- ]sakI baoTI kao h^saa dogaa ]sasao vah ApnaI baoTI kI SaadI kr 

dogaa. 

pr laaogaaoM ka khnaa qaa ik vah tao [tnaI badsaUrt lagatI qaI 

ik vao ]sasao SaadI krnaa tao dUr ]sakao CUnaa tk psand nahIM kroMgao. 

yah saunanao ko baad rajaa nao ifr daobaara yah GaaoYaNaa krvaayaI ik 

jaao kao[- ]sakI baoTI kao h^saayaogaa vah ]sasao ApnaI baoTI kI SaadI 

tao kr hI dogaa saaqa maoM ]sakao Apnaa AaQaa pOsaa BaI do dogaa. 

yah sauna kr laaogaaoM nao kha ik calaao vah badsaUrt hO tao hO pr 

saaqa maoM AmaIr BaI tao hO saao vao kaoiSaSa kr ko doKoMgao. hr iksaI nao 

bahut kaoiSaSa kI pr kao[- ]sako caohro pr mauskana BaI na laa saka 

]sakao h^saanaa tao dUr.  

ijasa idna jaOk gaQao kao ApnaI pIz pr rK kr Gar lao jaa rha 

qaa ]sa idna BaI rajaa kI baoTI ApnaI iKD,kI maoM ]dasa baOzI baahr 

doK rhI qaI. 



                                        ]<arI Amaoirka kI laaok kqaaeoM–2                          ~ 18 ~ 

 

jaOsao hI ]sanao jaOk kao [sa trh jaato doKa tao vah ApnaI 

jagah sao ]z kr KD,I hao gayaI AaOr h^sanao lagaI.  

]sanao vahIM sao Apnao ipta kao pukar kr kha — “Aaoh ipta 

jaI ja,ra yaha^ Aa kr doiKyao tao.” 

jaba rajaa nao ApnaI baoTI h^saI saunaI tao ]sakao lagaa ik ]sakao 

vah GaaoYaNaa kBaI nahIM krnaI caaihyao qaI ik vah Apnaa AaQaa pOsaa 

BaI Apnao damaad
6
 kao do dogaa. 

laoikna vaayada tao vaayada hI haota hO Kasa kr ko jaba jabaik 

vah iksaI rajaa nao ikyaa hao. saao rajaa nao Apnaa ek naaOkr jaOk sao 

baat krnao ko ilayao Baojaa. 

naaOkr nao jaOk sao kha — “tumakao rajakumaarI sao SaadI krnaI 

pD,ogaI.” 

jaOk baaolaa “pr vah tao badsaUrt hO. maOM ]sasao SaadI kOsao kr 

sakta hU^?” 

naaOkr baaolaa “pr tumakao saaqa maoM rajaa ka AaQaa pOsaa BaI tao 

imalaogaa.” 

jaOk baaolaa “zIk hO.” AaOr ]sanao ]sao SaadI kranao vaalao kao 

AaOr ApnaI maa^ kao laanao ko ilayao Baoja idyaa. 

SaadI kranao vaalao na o jaOk sao pUCa “@yaa tuma [sakao ApnaI p%naI 

svaIkar krto hao?” 

 
6 Translated for the word “Son-in-law” – means daughter’s husband 
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jaOk nao ]sa laD,kI kI trf doKa AaOr “na” khnao hI vaalaa 

qaa ik ]sakao rajaa ko AaQao pOsao ka #yaala Aa gayaa AaOr ]sanao 

“ha^” kr dI. 

SaadI kranao vaalao nao rajakumaarI sao pUCa “@yaa tuma [sakao Apnaa 

pit svaIkar krtI hao?” 

“ha^ yakInana.” AaOr yah kh kr vah ifr bahut ja,aor sao h^sa 

pD,I. 

jaOk nao jaba ]sakI vah AjaIba saI h^saI saunaI tao ]sanao saaocaa 

ik kaSa ]sanao ]sasao SaadI ko ilayao kBaI ha^ na kI haotI. pr Aba 

ta odor hao caukI qaI. Aba tao daonaaoM nao ha^ kh dI qaI. daonaaoM kI 

SaadI hao gayaI. 

jaOk Saayad ]sakao Pyaar krnao lagata Agar vah [tnao AjaIba 

trIko sao na h^satI. pr vah ]sako pOsao kao Pyaar krta qaa. AaOr 

Aba ]sako pasa @yaaoMik bahut pOsaa qaa ]sakao ifr sao kBaI kao[- 

kama nahIM krnaa pD,a. 

AaOr [saI vajah sao ]sakI [sa khanaI ka naama “AalasaI jaOk” 

pD, gayaa.  
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2  saabauna saabauna saabauna7 

 

yah bahut puranaI baat hO ik ek baar ek laD,ka qaa ]saka naama 

jaOk qaa. vah bahut hI Baula@kD, qaa. ]sakao kuC yaad hI nahIM 

rhta qaa. 

ek idna ]sakI maa^ kao kuC kpD,o Qaaonao qao. ]sako pasa kpD,o 

Qaaonao ko ilayao p%qar qaa AaOr ]sanao ku^e sao panaI BaI KIMca ilayaa qaa. 

]sanao ]sa panaI sao tIna caaOqaa[- baOrla BaI Bar ilayaa qaa. pr tBaI 

]sanao doKa ik ]na kpD,aoM kao Qaaonao ko ilayao ]sako pasa saabauna tao 

bahut kma qaa. 

saao ]sanao jaOk kao Aavaaja dI AaOr kha — “baoTa ja,ra dUkana 

jaa kr qaaoD,a kpD,o Qaaonao ka saabauna tao lao AaAao.” 

]sakao maalaUma qaa ik ]saka baoTa Baula@kD, hO saao ]sanao ]sasao 

kha ik vah baar baar saabauna saabauna daohrata huAa baajaar jaayao 

taik vah BaUlao nahIM ik ]sakao baajaar sao @yaa laanaa hO. 

jaOk yah sauna kr saabauna saabauna daohrata huAa baajaar cala 

idyaa. ]sa idna tBaI tBaI baairSa pD, kr caukI qaI saao saba jagah 

kIcaD, hao rhI qaI. jaba vah baajaar jaa rha qaa tao vah gaIlaI ima+I 

maoM ifsala gayaa. 

 
7 Soap, Soap, Soap – a folktale from Native Americans, from Appalachian Tribe, North America.   
Adapted rom the Web Site :  http://www.mikelockett.com/stories.php?action=view&id=27  

http://www.mikelockett.com/stories.php?action=view&id=27
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]z kr ]sanao Aapkao paoMCa AaOr ifr Aagao cala idyaa. jaba 

vah vaha^ sao calaa tao vah BaUla gayaa ik vah dUkana @yaa laanao ko ilayao 

jaa rha qaa. 

saao vah ifr vahIM vaapsa Aayaa jaha^ vah igara qaa AaOr baaolaa 

“yaha^ tk tao mauJao yaad qaa AaOr yaha^ ko baad maOM BaUla gayaa. yaha^ 

tk tao mauJao yaad qaa AaOr yaha^ ko baad maOM BaUla gayaa.” 

ek baUZ,a jaOk ko dUsarI trf sao ApnaI ibaba vaalaI pOnT phna 

kr ]saI kI trf calaa Aa rha qaa. vah jaOk kao [Qar sao ]Qar 

GaUmato hue doK kr ruk gayaa AaOr ]sasao pUCa ik yah tuma @yaa kh 

rho hao ik tumharo pasa yaha^ @yaa qaa AaOr ifr yaha^ ko baad @yaa Kao 

gayaa. 

vah ]sasao baar baar yahI pUCta rha pr jaOk kuC BaI javaaba 

nahIM do saka isavaaya [sako ik “yaha^ tk tao mauJao yaad qaa AaOr yaha^ 

ko baad maOM BaUla gayaa. yaha^ tk tao mauJao yaad qaa AaOr yaha^ ko baad 

maOM BaUla gayaa.” 

jaOsao hI vah baUZ,a jaOk ko pasa tk Aayaa tao vah BaI ]saI 

jagah ifsala kr Apnao ipCvaaD,o ko bala igar pD,a. [sasao vah baUZ,a 

[tnaa gaussaa hao gayaa ik ]sanao jaOk kao ja,aor sao JakJaaorto hue kha 

— “tumakao baaolanaa caaihyao “mauJao Afsaaosa hO ik yah maOMnao ikyaa. 

Aba maOM Aagao sao eosaa kBaI nahIM k$^gaa.” 
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jaOk baaolaa — “mauJao Afsaaosa hO ik yah maOMnao ikyaa. Aba maOM 

Aagao sao nahIM k$^gaa. mauJao Afsaaosa hO ik yah maOMnao ikyaa. Aba maOM 

Aagao sao eosaa kBaI nahIM k$^gaa.” 

Aba vah yah baar baar khta huAa Aagao cala idyaa ik “mauJao 

Afsaaosa hO ik yah maOMnao ikyaa. Aba maOM Aagao sao eosaa kBaI nahIM 

k$^gaa. mauJao Afsaaosa hO ik yah maOMnao ikyaa. Aba maOM Aagao sao eosaa 

kBaI nahIM k$^gaa.” 

yah khto hue vah Aagao calata jaa rha qaa ik ]sakao ek s~I 

imalaI ijasakao iksaI nao dUkana sao Gar jaato samaya Qa@ka maar idyaa 

qaa. vah [sasao [tnaI gaussaa qaI ik vah yah jaananaa caahtI qaI ]sao 

iksanao Qa@ka maara. 

ik tBaI jaOk ]sako saamanao Aa gayaa. vah ABaI BaI yahI 

daohrata jaa rha qaa “mauJao Afsaaosa hO ik yah maOMnao ikyaa. Aba maOM 

Aagao sao eosaa kBaI nahIM k$^gaa. mauJao Afsaaosa hO ik yah maOMnao 

ikyaa. Aba maOM Aagao sao eosaa kBaI nahIM k$^gaa.” 

]sa s~I nao samaJaa ik yahI vah AadmaI hO ijasanao ]sa Qa@ka 

maara qaa saao ]sanao ]sakao baa^h sao pkD, ilayaa AaOr ibanaa saaocao samaJao 

ik vah @yaa kr rhI hO ]sakao kIcaD, maoM igara idyaa. 

ifr vah baaolaI — “tU Abasao yah baaola “Aba maOM baahr AaOr tU 

Andr.” kh kr ]sanao Apnaa raSana vahIM kIcaD, maoM CaoD,a AaOr 

Apnao rasto cala dI. 
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jaOk BaI ]sa kIcaD, maoM sao ]za AaOr ifr vahI khta huAa 

Aagao cala idyaa jaao ]sa s~I nao kha qaa “Aba maOM baahr AaOr tU 

Andr.” 

pr jaba vah dUkana kI trf jaa rha qaa tao ]sakao ek AaOr 

baUZ,a imalaa jaao ek puranaI dao pihyaaoM kI gaaD,I kao Qa@ka do kr lao 

jaa rha qaa. 

]sako dao pihyaaoM maoM sao ek pihyaa kIcaD, maoM f^sa gayaa qaa ik 

]saI samaya jaOk yah khta huAa ]sako saamanao Aa gayaa “Aba maOM 

baahr AaOr tU Andr. Aba maOM baahr AaOr tU Andr.” 

]sa baUZ,o nao saaocaa ik Saayad vah laD,ka yah ]saI sao kh rha 

qaa tao yah sauna kr vah bahut gaussaa huAa AaOr ]sasao baaolaa — 

“tumakao yah nahIM khnaa caaihyao ik “Aba maOM baahr AaOr tU Andr.” 

bailk yah khnaa caaihyao “ek tao baahr hO dUsaro kao BaI baahr 

inakalaao.” 

AaOr yahI jaOk nao ikyaa. vah dUkana tk ifr yahI khta 

calaa gayaa “ek tao baahr hO dUsaro kao BaI baahr inakalaao. ek tao 

baahr hO dUsaro kao BaI baahr inakalaao.” 

Aba vah basa yahI khta calaa jaa rha qaa “ek tao baahr hO 

dUsaro kao BaI baahr inakalaao. ek tao baahr hO dUsaro kao BaI baahr 

inakalaao.” ik [<afak sao ]sakao ek eosaI s~I AatI idKayaI dI 

ijasako ek hI Aa^K qaI. 



                                        ]<arI Amaoirka kI laaok kqaaeoM–2                          ~ 24 ~ 

 

jaOsao hI ]sanao jaOk kao yah khto saunaa “ek tao baahr hO dUsaro 

kao BaI baahr inakalaao.” tao vah tao bahut ja,aor sao gaussaa hao gayaI. 

vah jaOk ko saamanao AatI hu[- baaolaI — “tuma yah kh kr kao[ - 

trIko kI baat nahIM kr rho hao. tumakao tao yah khnaa caaihyao 

“calaao ek hO tao vahI zIk hO.” 

saao jaOk ifr yahI daohrata dUkana kI trf cala idyaa “calaao 

ek hO tao vahI zIk hO. calaao ek hO tao vahI zIk hO.” 

Aba Agar baat yahIM tk rhtI tba tk BaI zIk qaa pr [sako 

baad BaI ]sakao yaad nahIM Aayaa ik vah dUkana iksailayao jaa rha 

qaa. 

pr jaba vah yah khto hue jaa rha qaa tao ]sakao ek naalaa 

par krnaa qaa. yah naalaa ]sa dUkana ko pasa hI qaa ijasa dUkana 

pr vah jaa rha qaa. Aba eosaa huAa ik dao laD,ko ]sa naalao ko pula 

kI roilaMga sao Kola rho qao. 

tumhara Andaja zIk inaklaa. ]namaoM sao ek laD,ka ]sa naalao 

maoM igar pD,a AaOr tBaI jaOk yah daohrata huAa vaha^ Aa phu^caa “calaao 

ek hO tao vahI zIk hO.” 

[<afak sao ]na laDkaoM kI maa^ BaI vahIM qaI vah Apnao baccao kI 

sahayata krnaa caah rhI qaI ik ]sanao jaOk kao yah khto saunaa 

“calaao ek hO tao vahI zIk hO. calaao ek hO tao vahI zIk hO.” 
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vah ]sasao yah khnao hI vaalaI qaI ik “tumakao yah khnaa 

caaihyao.” pr ]sanao doKa ik vah tao [tnao samaya tk kIcaD, maoM 

sanaa huAa iktnaa ganda laga rha qaa. ]sakao tao [sa samaya nahanao 

kI ja$rt qaI. 

saao vah baaolaI — “tuma tao bahut gando hao rho hao tumakao tao 

nahanao kI ja$rt hO. Qyaana rKnaa saabauna AcCI trh sao lagaa kr 

nahanaa.” 

jaOk baaolaa — “saabauna saabauna saabauna.” 

basa ]sako pasa hI dUkana qaI saao vah saabauna saabauna khta 

khta dUkana maoM calaa gayaa AaOr vaha^ sao saabauna KrId kr Gar vaapsa 

Aa gayaa. Aa kr ]sanao saabauna ApnaI maa^ kao idyaa. 

ifr vah Kud BaI bahut saara saabauna lagaa kr nahayaa Qaaoyaa AaOr 

]sakI maa^ nao BaI Apnao kpD,o Qaaoyao. 

pr ]sakI maa^ tao yah saaocatI hI rh gayaI ik jaOk kao kOsao 

yaad rha ik ]sakao @yaa laanaa qaa. 
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3  ganaI BaoiD,yaa8 

 

ek baar ek bahut CaoTI laD,kI qaI vah ApnaI 

maa^ ko saaqa ek jaMgala ko iknaaro ek CaoTo sao 

lakD,I ko makana
9
 maoM rhtI qaI. 

]nako Gar ko pasa hI ek CaoTa saa baagaIcaa qaa AaOr ek CaoTa 

saa kmpa]MD qaa ijasako caaraoM trf ek safod baaD, lagaI hu[- qaI. 

 [nako Alaavaa vahIM jaMgala maoM ek bahut hI Bayaanak BaoiD,yaa BaI 

rhta qaa. yah BaoiD,yaa kBaI jaMgala sao baahr nahIM inaklaa qaa. [sa 

BaoiD,yao ka naama qaa ganaI. 

[sa CaoTI laD,kI kI maa^ hmaoSaa yahI kha krtI qaI “tuma yaha^ 

kuC BaI krao pr kBaI jaMgala maoM mat jaanaa. tuma jaMgala sao baca kr 

hI rhnaa tao tuma saurixat rhaogaI.” AaOr yah CaoTI laD,kI ApnaI maa^ 

sao hmaoSaa vaayada krtI ik vah jaMgala maoM kBaI nahIM jaayaogaI. 

pr ek idna jaOsao hI ]sakI maa^ Gar sao baahr gayaI tao ]sanao Gar 

sajaanao ko ilayao jaMgala maoM fUla caunanao jaanao ka saaocaa. 

phlao fUla pIlao rMga ko fUla qao jaao ]sako Gar kI baaD, AaOr 

]sako baagaIcao ko barabar maoM hI lagao hue qao AaOr saaro saala Aato qao. 

]sanao phlao vao pIlao fUla taoD,o. 

 
8 Gunny Wolf – a folktale from Native Americans, from Appalachian Tribe, North America.   
Adapted rom the Web Site :  http://www.mikelockett.com/stories.php?action=view&id=27  
9 Translated for the word “Cabin”. See its picture above. 

http://www.mikelockett.com/stories.php?action=view&id=27


                                        ]<arI Amaoirka kI laaok kqaaeoM–2                          ~ 27 ~ 

 

jaba ]sanao vao pIlao fUla taoD, ilayao tao ]sakao saundr naIlao rMga ko 

fUla idKayaI do gayao. yao naIlao fUla jaMgala ko iknaaro pr hI lagao hue 

qao. yao naIlao fUla ]sakao [tnao saundr lagao ik vah Apnaa vaayada BaUla 

gayaI ik ]sakao jaMgala kI trf nahIM jaanaa qaa. 

vah jaMgala kI trf cala dI jaha^ vao naIlao fUla ]gao hue qao AaOr 

vao naIlao fUla taoD,nao lagaI. jaba vah yao naIlao fUla taoD, rhI qaI tao 

ek gaIt BaI gaatI jaa rhI qaI — “kuma–@vaa–KI–vaa. kuma–@vaa–

KI–vaa.” 

jaba ]sanao naIlao fUla taoD, ilayao tao ]sakao kuC saundr safod 

fUla idKayaI do gayao. vao pIlao AaOr naIlao fUlaaoM ko saaqa gauladsto maoM 

sajao iktnao saundr lagato. 

]sanao saaocaa ik ]sakI maa^ tao jaba Gar AayaogaI tao [nakao doK 

kr iktnaI KuSa haogaI. saao ]sakao qaaoD,o sao vao fUla BaI cauna laonao 

caaihyao. 

yao fUla jaMgala maoM kuC Andr jaa kr lagao hue qao pr vah CaoTI 

laD,kI ABaI BaI vaha^ sao Apnaa Gar doK saktI qaI. ]sanao saaocaa 

ik vah vaha^ j,yaada dor nahIM rukogaI. basa fUla taoD,ogaI AaOr vaha^ sao 

calaI AayaogaI. ]sakao ganaI BaoiD,yao kI kao[- icanta nahIM qaI. 

saao vah ]sa jagah cala dI jaha^ vao safod fUla lagao hue qao AaOr 

]nhoM taoD,nao lagaI. vah jaba ]nakao taoD, rhI qaI ]sanao ifr gaayaa — 

“kuma–@vaa–KI–vaa. kuma–@vaa–KI–vaa.” 

mailto:kuma–@vaa–KI–vaa.%20kuma–@vaa–KI–vaa.
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jaba ]sanao safod fUla taoD, ilayao tao ]sakao laala rMga ko fUla 

idKayaI do gayao. vao jaMgala maoM AaOr qaaoD,a Andr jaa kr qao. Agar 

vah vaha^ tk calaI jaatI tao ifr vaha^ sao vah Apnaa Gar nahIM doK 

saktI qaI. 

]sanao saaocaa ik vah vaha^ BaI j,yaada dor nahIM rukogaI. basa fUla 

taoD,ogaI AaOr vaapsa Aa jaayaogaI. ]sakao ganaI BaoiD,yao kI tao kao[- 

icanta hI nahIM qaI saao vah ]Qar cala dI jaha^ vao laala fUla lagao hue 

qao. jaba vah vao fUla taoD, rhI qaI tao ]sanao ifr gaayaa — “kuma–

@vaa–KI–vaa. kuma–@vaa–KI–vaa.” 

jaOsao hI laD,kI nao Apnaa AaiKrI laala fUla taoD,a ik pta nahIM 

kha^ sao ek bahut hI KU^#vaar BaoiD,yaa ]sako saamanao Aa KD,a huAa. 

vah BaoiD,yaa ]sa laD,kI sao baaolaa — “Aao CaoTI laD,kI tuma 

Apnaa yah maIza gaIt ifr sao gaaAao na.” 

saao laD,kI nao ]sa gaIt kao ifr sao gaayaa — “kuma–@vaa–KI–

vaa. kuma–@vaa–KI–vaa.” 

gaanaa saunato saunato ganaI BaoiD,yao nao ApnaI Aa^KoM band kr laIM AaOr 

haozaoM pr ApnaI jabaana fornao lagaa. ifr ]sanao ApnaI lambaI naak 

Apnao pMjaaoM pr rK laI AaOr saao gayaa. 

jaba laD,kI nao doKa ik ganaI BaoiD,yaa saao gayaa tao vah turnt hI 

Apnao Gar kI trf Baaga laI – pTa pT pTa pT. 

mailto:kuma–@vaa–KI–vaa.%20kuma–@vaa–KI–vaa.
mailto:kuma–@vaa–KI–vaa.%20kuma–@vaa–KI–vaa.
mailto:kuma–@vaa–KI–vaa.%20kuma–@vaa–KI–vaa.
mailto:kuma–@vaa–KI–vaa.%20kuma–@vaa–KI–vaa.
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pr ]sako Baaganao kI Aavaaja saunato hI turnt hI ganaI BaoiD,yaa 

BaI ]z gayaa AaOr hMkaca hMkaca kI Aavaaja krto hue ]sa laD,kI 

ko pICo Baaga ilayaa AaOr ]sakao pkD, ilayaa. 

vah icallaayaa — “Aao CaoTI laD,kI, tuma vaha^ sao BaagaI @yaaoM?” 

laD,kI baaolaI — “maOM BaagaI nahIM qaI.” 

“tao ifr vah maIza gaIt ifr sao gaaAao na.” 

saao ]sa CaoTI laD,kI nao vah gaIt ifr sao gaanaa Sau$ kr idyaa 

— “kuma–@vaa–KI–vaa. kuma–@vaa–KI–vaa.” 

jaOsao hI ]sanao yah gaIt gaanaa Sau$ ikyaa tao ]sa BaoiD,yao nao ifr 

sao ApnaI Aa^KoM band kr laIM, ifr sao Apnao haozaoM pr ja,baana forI, 
ifr sao ApnaI lambaI naak Apnao pMjaaoM pr rKI AaOr saao gayaa. 

jaba ]sa CaoTI laD,kI nao ]sao ifr sao saaoto hue dooKa tao vah 

ifr Apnao Gar kI trf Baaga laI – pTa pT pTa pT. 

]sako Baaganao kI Aavaaja sauna kr vah ganaI BaoiD,yaa ifr sao 

jaaga gayaa AaOr hMkaca hMkaca kI Aavaaja ko saaqa ]saka pICa 

ikyaa AaOr ]sakao pkD, ilayaa AaOr baaolaa — “Aao CaoTI laD,kI 

tuma vaha^ sao BaagaI @yaaoM?” 

laD,kI nao ifr vahI javaaba idyaa — “maOM vaha^ sao BaagaI nahIM.” 

“tao ifr vah maIza gaanaa ifr sao gaaAao na.” 

saao ]sa laD,kI nao vahI gaanaa ifr sao gaanaa Sau$ kr idyaa — 

“kuma–@vaa–KI–vaa. kuma–@vaa–KI–vaa.” 

mailto:kuma–@vaa–KI–vaa.%20kuma–@vaa–KI–vaa.
mailto:kuma–@vaa–KI–vaa.%20kuma–@vaa–KI–vaa.
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[sa baar ifr vaOsaa hI huAa. 

jaOsao hI ]sanao yah gaIt gaanaa Sau$ ikyaa tao ]sa BaoiD,yao nao ifr 

sao ApnaI Aa^KoM band kr laIM, ifr sao Apnao haozaoM pr ja,baana forI, 
ifr sao ApnaI lambaI naak Apnao pMjaaoM pr rKI AaOr saao gayaa. 

AbakI baar jaba ]sa CaoTI laD,kI nao ]sao ifr sao saaoto hue 

dooKa tao vah ifr Apnao Gar kI trf Baaga laI. 

pTa pT pTa pT phlao ]sanao laala fUla par ikyao 

pTa pT pTa pT ifr ]sanao naIlao fUla par ikyao 

pTa pT pTa pT ifr ]sanao safod fUla par ikyao 

pTa pT pTa pT ifr jaMgala sao baahr inaklaI 

pTa pT pTa pT ifr vah Apnao drvaajao maoM GausaI 

pTa pT pTa pT AaOr basa ifr vah Apnao Gar maoM Gausa gayaI. 

Gar maoM Gausa kr ]sanao ja,aor sao drvaajaa band ikyaa AaOr ifr vah 

jaMgala maoM AkolaI kBaI nahIM gayaI. 
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4  yaa~a vaalaI kok jaao Baaga gayaI10 

 

bahut jaldI hI Doinayala baUna nao Apalaaicayana phaD, maoM kumbarlaOMD  

dra-
11
 ZU^Z ilayaa AaOr vaha^ basanao vaalao piScama kI dUsarI jamaInaaoM pr 

basanao ko ilayao cala idyao jaao baad maoM kOnTkI AaOr TOnaOsaI
12
 jagahoM bana 

gayaIM. 

]sa samaya ]naka ip`ya Kanaa yaa~a kI kok
13
 huAa krtI qaIM 

ijanakao vao AaTo maoM AMDa AaOr dUQa imalaa kr banaato qao. ]namaoM vao 

qaaoD,a saa namak BaI Dalato qao. 

vao Aaja hma jaOsaI pOnakok
14
 Kato hOM doKnao maoM 

vaOsaI hI lagatI qaIM. basa vao maIzo Sahd yaa rsa sao 

nahIM KayaI jaatI qaIM. nahIM nahIM, vao gaaZ,o SaIro sao hI 

ZkI rhtI qaIM AaOr mauskurahT ko saaqa KayaI jaatI qaIM. 

yao yaa~a vaalaI kok laaoho ko tvao pr kaoyalao kI Aaga pr 

banaayaI jaatI qaIM jaao rat kao baca jaatI qaI. saubah kao [naka gama- 

gama- naaSta BaI ikyaa jaata qaa. 

 
10 Journeycake Who Ran Away – a folktale from Native Americans, from Appalachian Tribe, North 
America.  Adapted rom the Web Site :   http://www.mikelockett.com/stories.php?action=view&id=30   
11 Not too long after Daniel Boone discovered the Cumberland Gap in Appalachian Mountains. 
12 Kentuckey and Tennesse are the states of the USA in the South-Eastern side of the country 
13 Translated for the word “Journeycake” 
14 Pancake is flat thick very small Dosa type made with white flour, milk, egg and baking powder. It is 
eaten with butter, or honey or some kind of syrup. See its picture above. 

http://www.mikelockett.com/stories.php?action=view&id=30
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ek idna ek maa^ nao maOdana maoM jalatI Aaga pr Apnao caar baccaaoM 

ko ilayao ek bahut baD,I saI yaa~a kI kok banaayaI. ]sanao ]sa kok 

ko ilayao ibalkula zIk naap ka Cnaa huAa AaTa ilayaa. 

ifr ]sanao zIk sao naap kr maIza dUQa Dalaa jaao ]sakI gaaD,I sao 

ba^QaI gaaya ka qaa. ifr ]sanao ]samaoM ek AMDa imalaayaa jaao ]sako 

pirvaar kI ek maugaI- ka qaa. yao mauiga-yaa^ ]sa gaaD,I ko saaqa ba^Qao 

ek ipMjaro maoM band qaIM. 

ifr ]sanao ]samaoM ek cauTkI Kanao vaalaa saaoDa imalaayaa taik 

vah jaba gama- tvao pr pD,o tao jaldI sao gaaZ,a hao jaayao. AaOr ifr 

namak ko iDbbao sao ek cauTkI namak imalaayaa. 

jaba vah Gaaola ek trf sao isak gayaa tao ]sanao 

]sako }pr dao jaMgalaI blaUbaOrI rK dIM ijasasao vao 

]sakI dao AaKoM laganao lagaIM. ek blaUbaOrI ]sanao ]sako 

kok ko baIca maoM rK dI. ]sakao ]sanao cammaca sao dbaa kr ]sakI 

naak banaa dI. 

]sako naIcao ]sanao k[- blaUbaOrIja, ek kmaana kI Sa@la maoM banaa 

dI AaOr vah ]sakI mauskana bana gayaI. 

]sako baad ]sanao klaCI sao ]sakao QaIro sao plaT idyaa taik 

vah dUsarI trf sao BaI isak jaayao. 
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Aba yah yaa~a kI kok [tnaI AcCI sauganQa do rhI qaI AaOr 

doKnao maoM BaI [tnaI svaaidYT laga rhI qaI ik caaraoM baccao Aapsa maoM 

yah saaocanao lagao ik ]saka phlaa kaOr kaOna Kayaogaa. 

jaba maa^ yah [ntjaar kr rhI qaI ik vah kok kba isakogaa 

AaOr ifr kba ]sao vah PlaoT maoM rKogaI tao ]sanao jaao kok ko }pr 

caohra banaayaa qaa vah baccaaoM kao doKnao maoM kuC AjaIba saa lagaa. 

vah yaa~a vaalaI kok baccaaoM kI saba baatoM sauna rhI qaI. vah 

nahIM caahtI qaI ik ]sakao kao[- Kayao saao jaOsao hI vah daonaaoM trf sao 

isak gayaI vah ]sa tvao pr sao kUd gayaI AaOr lauZ,knao lagaI. 

maa^ AaOr baccao icallaayao — “ruk jaaAao. hma tumakao Kanaa 

caahto hOM.” pr vah tao rukI hI nahIM tao maa^ AaOr baccao ]sako pICo 

Baagao. pr vah kok tao AaOr j,yaada toja, Baaganao lagaI. 

Baagato Baagato vah ek BaUKo iksaana ko pasa sao gaujarI tao 

iksaana BaI baaolaa — “ruk jaaAao maOM tumakao Kanaa caahta hU^.” 

kok icallaayaI “nahIM nahIM. maOM tao maa^ AaOr ]sako caar BaUKo 

baccaao sao BaI BaagaI Aa Or maOM tumasao BaI Baaga saktI hU^.” 

vah saD,k pr BaagaI jaa rhI qaI AaOr ]sako pICo pICo Baagao jaa 

rho qao maa^, ]sako caar baccao AaOr vah BaUKa iksaana. 

vah saD,k pr BaagatI jaa rhI qaI ik ]sakao ek baD,I k%qa[- 

rMga kI maugaI- imalaI. vah baD,I k%qa[- rMga kI maugaI- baaolaI — “ruk 

jaaAao Aao yaa~a vaalaI kok maOM tumakao Kanaa caahtI hÛ.” 
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yaa~a vaalaI kok icallaayaI “nahIM nahIM. maOM tao maa^ AaOr ]sak o 

caar BaUKo baccaaMo sao BaagaI. maOM tao BaUKo iksaana sao BaI BaagaI. maOM tao 

tumasao BaI Baaga saktI hU^.” khto hue vah kok ifr Baaga laI. 

 Aagao cala kr ]sakao ek baD,I QabbaaoM vaalaI gaaya imalaI. 

]sakao doK kr vah BaI icallaayaI — “ruk jaaAao Aao yaa~a vaalaI 

kok maOM tumakao Kanaa caahtI hU^.” 

kok baaolaI “nahIM nahIM. maOM tao maa^ AaOr ]sako caar BaUKo baccaaMo 

sao BaagaI. maOM tao BaUKo iksaana sao BaagaI. maOM tao baD,I k%qa[- maugaI- sao 

BaI BaagaI. maOM tao tumasao BaI Baaga saktI hU^.” khto hue vah kok 

ifr Baaga laI. 

Baagato Baagato ]sakao ek CaoTI saI pIlaI batK
15
 imalaI tao vah 

BaI baaolaI — “ruk jaaAao maOM tumakao Kanaa caahtI hU.” 

kok baaolaI “nahIM nahIM. maOM tao maa^ AaOr ]sako caar BaUKo baccaaMo 

sao BaagaI. maOM tao BaUKo iksaana sao BaI BaagaI. maOM tao baD,I k%qa[- maugaI- 

sao BaI BaagaI. maOM tao baD,o QabbaaoM vaalaI gaaya sao BaI BaagaI tao maOM tao 

tumasao BaI Baaga saktI hU^.” khto hue vah kok ifr Baaga laI. 

Baagato Baagato ]sakao ifr ek baD,I batK
16
 imalaI tao vah BaI 

baaolaI — “ruk jaaAao maOM tumakao Kanaa caahtI hU.” 

 
15 Translated for the word “Duck” 
16 Translated for the word “Goose” 
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kok baaolaI “nahIM nahIM. maOM tao maa^ AaOr ]sako caar BaUKo baccaaMo 

sao BaagaI. maOM tao BaUKo iksaana sao BaI BaagaI. maOM tao baD,I k%qa[- maugaI- 

sao BaI BaagaI. maOM tao baD,I QabbaaoM vaalaI gaaya sao BaI BaagaI. maOM tao 

CaoTI pIlaI batK sao BaI Baaga laI tao maOM tao tumasao BaI Baaga saktI 

hU^.” khto hue vah kok ifr Baaga laI. 

Baagato Baagato vah ek nadI ko pasa AayaI tao vaha^ ]sakao ek 

saUAr imalaa. pr vah saUAr ]sako saaqa daostI ka saa gad-na krto 

hue baaolaa — “AaAao tuma maorI qaUqanaI pr baOz jaaAao tao maOM tumakao 

[sa caaOD,I nadI ko par ]tra dU^gaa.” 

yaa~a vaalaI kok Baagato Baagato Aba tk sabasao proSaana hao caukI 

qaI saao vah saUAr kI qaUqanaI pr baOznao ko ilayao rajaI hao gayaI. 

saUAr ]sakao ApnaI qaUqanaI pr ibaza kr nadI ko ]sa par lao 

jaanao lagaa. vah ]sakao panaI maoM ]tnaI dUr tk lao gayaa jaha^ sao vah 

kok kUd kr iknaaro pr nahIM Aa saktI qaI. 

basa jaOsao hI vah vaha^ phu^caa ]sanao vaha^ phu^ca kr Apnaa isar 

qaaoD,a saa pICo kao ihlaayaa AaOr ]sa kok kao ek hI kaOr maoM Ka 

gayaa. 

AaOr basa yahI ]sa yaa~a vaalaI kok ka Ant qaa. 
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5  AadmaI Aaga ka maailak kOsao banaa17 

 

bahut puranao samaya maoM BaalaU ek bahut hI taktvar jaanavar qaa. vah 

bahut haoiSayaar qaa. vah bahut majabaUt qaa. ]sa samaya kovala vahI 

Aaga ka maailak qaa @yaaoMik kovala vahI jaanata qaa ik Aaga kOsao 

jalaayaI jaatI hO. vah ]sakao hmaoSaa jalaayao rKta qaa taik vah 

bauJao nahIM. 

Aaga sao ]sakI gaufa saUKI AaOr camakIlaI rhtI qaI. [sako 

Alaavaa vah dUsaro jaanavaraoM kao ]sasao dUr BaI rKtI qaI @yaaoMik vao 

saba Aaga sao Drto qao. 

ek baar BaalaU ApnaI gaufa maoM eosao hI baOza huAa qaa ik ]sakao 

khIM sao iksaI caIja, kI KuSabaU AayaI. ]sanao hvaa maoM kuC saÛGaa. 

phlao ]sanao ek baar saU^Gaa. ifr ]sanao daobaara saU^Gaa. ifr ]sanao 

tIsarI baar saU^Gaa, ifr vah Apnao gaufa ko drvaajao pr gayaa. 

vaha^ jaa kr ]sakao rsaBarI kI KuSabaU AayaI. BaalaU kao 

rsaBarI bahut AcCI lagatI qaIM saao vah ApnaI gaufa CaoD, kr rsaBarI 

kI tlaaSa maoM cala idyaa. 

]sakI Aaga ]sakI gaufa maoM p%qaraoM ko ek gaaolao ko Andr jala 

rhI qaI. vah vaha^ jalatI rhI. 

 
17 How Man Became Master of Fire – a folktale from Native Americans, North America.   
Adapted rom the Web Site :  http://www.mikelockett.com/stories.php?action=view&id=168   

http://www.mikelockett.com/stories.php?action=view&id=168
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Aba BaalaU vaha^ sao calaa tao gayaa pr vah ApnaI Aaga maoM AaOr 

lakiD,yaa^ Dalanaa BaUla gayaa taik vah bauJa na jaayao. 

vah ]Qar hI cala idyaa ijaQar sao ]sao KuSabaU Aa rhI qaI. 

jaldI hI vah rsaBairyaaoM ko pasa phu^ca gayaa AaOr vaha^ jaa kr 

rsaBairyaa^ Kanao lagaa. 

rsaBairyaa^ [tnaI AcCI qaIM ik basa vah tao ]nakao Kanao maoM laga 

gayaa AaOr Aaga ko baaro maoM ibalkula hI BaUla gayaa. 

Aaga icallaayaI — “mauJao Kanaa caaihyao. mauJao BaUK lagaI hO mauJao 

Kanaa iKlaaAao. Aao BaalaU tuma kha^ hao tuma AaAao AaOr mauJao Kanaa 

dao varnaa maOM mar jaa}^gaI.” 

Aaga kao Kanaa caaihyao qaa – lakD,I yaa BaUsaa yaa DMiDyaa^ yaa 

kuC AaOr ijasasao vah ija,nda rh sako. 

pr BaalaU tao vaha^ sao bahut dUr qaa vah Aaga kI pukar nahIM sauna 

saka. vah tao jaMgala maoM rsaBairyaa^ Ka rha qaa. 

Aaga nao ek baar ifr pukara — “AaAao BaalaU mauJao Kanaa dao 

mauJao BaUK lagaI hO.” 

[sa samaya Aaga maoM basa bahut kma kaoyalao bacao qao baakI saba kuC 

vah Ka kr K%ma kr caukI qaI AaOr Aba marnao vaalaI hao rhI qaI. 

[<afak sao ]sa samaya ek AadmaI ]Qar sao jaa rha qaa tao 

]sanao Aaga kI yah pukar saunaI “mauJao Kanaa dao varnaa maOM mar 

jaa}^gaI.” tao ]sanao ek mau{I saUKI Gaasa ]zayaI AaOr martI hu[- 
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Aaga maoM Dala dI. saaqa maoM ]sanao ]sako pasa baOz kr ]sakao qaaoD,I 

saI hvaa BaI dI. ]sanao doKa ik iksa trh sao ]sakI ]sa hlkI saI 

hvaa sao vah Aaga AaOr toja, jalanao lagaI. 

]Qar vah saUKI Gaasa BaI jala kr K%ma haonao lagaI qaI saao ]sanao 

kuC saUKo pa[na kaona AaOr saUKI DMiDyaa^ ]zayaIM AaOr Aaga maoM Dala 

dIM. ]nako jala jaanao ko baad ]sanao ifr AaOr baD,I lakiD,yaa^ ]zayaIM 

AaOr ]nakao Aaga maoM Dala dIM. 

Aaga kao Kanaa imalaa tao Aaga maoM jaana Aa gayaI. vah AaOr 

majabaUt hao gayaI. vah AaOr ja,aor sao jalanao lagaI. AadmaI kao vaha^ 

baOzo baOzo dor hao gayaI qaI saao ]sakao BaI BaUK lagaI qaI. Aaga nao kha 

ik vah ]sa pr Apnaa Kanaa pka sakta qaa. 

Aba Aaga AaOr AadmaI daost hao gayao qao saao vah AadmaI ko saaqa 

]sako Gar jaanao ko ilayao tOyaar hao gayaI tao AadmaI kao[- caIja, eosaI 

ZÛZnao gayaa ijasamaoM vah Aaga kao Apnao Gar lao jaa sakta. 

Aba Saama hao gayaI qaI. BaalaU ka poT BaI bahut Bar gayaa qaa 

AaOr BaalaU kao jaMgala maoM zMD BaI laganao lagaI qaI saao vah ApnaI gaufa 

maoM laaOTa tao ]sanao doKa ik ]sakI gaufa maoM tao A^Qaora hO. 

BaalaU nao ApnaI Aaga kI trf doKa tao Aaga nao ]sakao gama- 

krnao sao manaa kr idyaa. BaalaU nao ek baar AaOr Aaga ko pasa Aanao 

kI kaoiSaSa kI tao ]sanao BaalaU kI maU^CoM jalaa dIM. 



                                        ]<arI Amaoirka kI laaok kqaaeoM–2                          ~ 39 ~ 

 

[sasao BaalaU kao bahut dd- huAa AaOr vah jaMgala Baaga gayaa AaOr 

]sanao ifr Aaga ko pasa Aanao kI kaoiSaSa BaI nahIM kI. 

]Qar AadmaI BaI Aaga Gar lao jaanao ko ilayao jaldI hI ek ima+I 

ka bat-na lao kr vaha^ vaapsa Aa gayaa. vah ]sao ]sa  bat-na maoM rK 

kr Apnao Gar lao gayaa. vaha^ ]sanao Aaga jalaanaI saIKI, Aaga kao 

jalaayao rKnaa saIKa AaOr ]sakao ApnaI raoja kI ija,ndgaI maoM 

[stomaala krnaa saIKa. 

]sako baad sao ifr Aaga hmaoSaa ko ilayao AadmaI kI hao gayaI. 
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6  makD,o ka Kanaa18 

 

yah laaok kqaa ]<arI Amaoirka mahaWIp ko Amaoirka doSa ko TO@saasa 

p`ant maoM khI saunaI jaatI hO. 

ek baar kI baat hO ik ek makD,a
19
 ek 

jaMgala ko iknaaro baOza huAa qaa. ]sako pasa hI 

ek nadI bah rhI qaI. ]sa samaya idna ka tIsara 

p`hr qaa. 

vah poD, kI pi<ayaaoM sao AatI QaUp ka Aanand lao rha qaa AaOr 

KuSaI sao gaa rha qaa. baIca baIca maoM vah Apnao Kanao ko ilayao [Qar 

]Qar BaI doKta jaa rha qaa. 

tBaI ek maoMZk kI lambaI saI jaIBa baahr inaklaI AaOr ]sanao 

]sakao pkD, ilayaa. ]sanao ]sakao zIk sao pkD,a taik vah khIM 

]sakI pkD, sao CUT na jaayao AaOr baaolaa — “Aaoh tuma tao maoro Gar 

ko pICo tk hI Aa gayao.” 

 
18 Cricket’s Dinner  – a folktale from USA, North America. Adapted from the Web Site  :   
http://www.uexpress.com/tell-me-a-story/2015/6/14/wheeeeeeai-a-haitian-folktale  
By Mike Lockett 
[Author’s Note :  This story is an addaptation of a folktale in The Child's Book of Folklore, 1947, edited 
by Marion Emrich and George Korson who atributed the story to folk stories in Texas and 
Southwestern Lore, 1927, by Bertha McKee Dobie, University of Texas Press.] 
19 Translated for the word “Cricket”. See its picture above. 

http://www.uexpress.com/tell-me-a-story/2015/6/14/wheeeeeeai-a-haitian-folktale
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makD,a baaolaa — “maora tumharo Gar ko pICo Aanao tk ka kao[ - 

[rada nahIM qaa. Agar tuma mauJao [sa baar CaoD, daogao tao maOM Aba eosaa 

ifr kBaI nahIM k$^gaa.” 

maoMZk baaolaa — “maOM eosaa nahIM kr sakta. tuma tao maora Kanaa 

hao. Kanaa iKlaanao ko ilayao maoro ek p%naI hO baccao hOM. maoro baccao 

ABaI ABaI nadI sao baahr Aayao hOM. 

]nhaoMnao ABaI tk kovala vao macCr AaOr CaoTo CaoTo kIDo, hI 

Kayao hOM jaao panaI pr GaUmato rhto hOM. tumakao tao vao Apnao Kanao maoM 

SaaOk sao KayaoMgao AaOr Ka kr bahut KuSa haoMgao.” 

ABaI yao baatoM cala hI rhI qaIM ik ek nar iCpklaI kI icaknaI 

saI jaIBa baahr laplapayaI AaOr ]sanao maoMZk kao pkD, kr Apnao 

galao ko Andr kr ilayaa. 

nar iCpklaI baD,I saavaQaanaI sao baaolaa taik maoMZk ]sako mau^h sao 

baahr na inakla jaayao — “Aaoh tuma tao maoro Gar ko pICo tk hI Aa 

gayao.” 

maoMZk baaolaa — “maora tumharo Gar ko pICo Aanao tk ka kao[ - 

[rada nahIM qaa. Agar tuma mauJao [sa baar CaoD, daogao tao maOM Aba eosaa 

ifr kBaI nahIM k$^gaa.” 

nar iCpklaI baaolaa — “maOM eosaa nahIM kr sakta @yaaoMik tuma 

tao maora Kanaa hao. Kanaa iKlaanao ko ilayao maoro Gar maoM ek p%naI hO 

baccao hOM. maoro baccao ABaI ABaI AMDaoM sao baahr inaklao hOM. 
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]nhaoMnao ABaI tk kovala vao macCr AaOr CaoTo CaoTo kIDo, hI 

Kayao hOM jaao panaI pr GaUmato rhto hOM. tumakao tao vao Apnao Kanao maoM 

baD,o SaaOk sao KayaoMgao AaOr tumakao Ka kr bahut KuSa haoMgao.” 

ABaI ]na daonaaoM maoM yao baatoM cala hI rhI qaIM ik ek saa^p kI 

lambaI saI jaIBa laplapatI baahr inaklaI  AaOr ]sanao nar iCpklaI 

kao pkD, kr Apnao galao ko Andr kr ilayaa. 

saa^p baD,I saavaQaanaI sao baaolaa taik maoMZk ]sako maûh sao baahr na 

inakla jaayao — “Aaoh tuma tao maoro Gar ko pICo tk hI Aa gayao.” 

nar iCpklaI baaolaa — “maora tumharo Gar ko pICo Aanao tk ka 

kao[- [rada nahIM qaa. Agar tuma mauJao [sa baar CaoD, daogao tao maOM Aba 

eosaa ifr kBaI nahIM k$^gaa.” 

saa^p baaolaa — “maOM eosaa nahIM kr sakta @yaaoMik tuma tao maora 

Kanaa hao. Kanaa iKlaanao ko ilayao maoro Gar maoM ek p%naI hO baccao hOM. 

maoro baccao ABaI ABaI AMDaoM sao baahr inaklao hOM. 

]nakI maa^ ABaI tk ]nakao Apnao Andr ilayao hue ]sa samaya 

ka [ntjaar kr rhI qaI jaba tk vao pOda haoto hOM. Aba vao pOda hao 

gayao hOM tao vao BaUKo hOM. 

bahut saaro saa^p eosao hOM jaao Apnao baccaaoM kI ibalkula BaI prvaah 

nahIM krto pr maOMnao saaocaa ik maOM Apnao baccaaoM kao tba tk Kanaa 

iKlaa}^gaa jaba tk vao baD,o haoto hOM. tumakao tao vao Apnao Kanao maoM 

SaaOk sao KayaoMgao AaOr Ka kr bahut KuSa haoMgao.” 



                                        ]<arI Amaoirka kI laaok kqaaeoM–2                          ~ 43 ~ 

 

ABaI vao daonaaoM yao baatoM kr hI rho qao ik }pr sao ek baD,o sao 

icaD,o nao naIcao kI trf kUd lagaayaI AaOr ]sa saa^p kao Apnao pMjao maoM 

]za kr }pr ]D, gayaa. 

vah icaD,a baD,I saavaQaanaI sao baaolaa taik vah saa^p ]sako pMjao maoM 

sao baahr na inakla jaayao — “Aaoh tuma tao maoro Gar ko pICo tk hI 

Aa gayao.” 

saa^p baaolaa — “maora tumharo Gar ko pICo Aanao tk ka kao[ - 

[rada nahIM qaa. Agar tuma mauJao [sa baar CaoD, daogao tao maOM Aba eosaa 

ifr kBaI nahIM k$^gaa.” 

icaD,a baaolaa — “maOM eosaa nahIM kr sakta @yaaoMik tuma tao maora 

Kanaa hao. Kanaa iKlaanao ko ilayao maoro Gar maoM ek p%naI hO baccao hOM. 

maoro baccao ABaI ABaI AMDaoM sao baahr inaklao hOM AaOr Kanao ko 

ilayao Gar maoM maora [ntjaar kr rho hOM. maOM AaOr ]nakI maa^ ]nako ilayao 

Kanaa ZU^Zto GaUma rho hOM. tumakao tao vao Apnao Kanao maoM SaaOk sao 

KayaoMgao.” 

vao ABaI yao baatoM kr hI rho qao ik “baOMga” kI ek Aavaaja   

hu[-. ek iSakarI nao ApnaI bandUk calaayaI AaOr ]saka Qau^Aa 

]sakI bandUk sao inaklata idKayaI idyaa AaOr vah icaD,a ca@kr Ka 

kr naIcao igar pD,a. 

iSakarI jaha^ icaD,a mar kr igara qaa ]Qar kI trf jaata huAa 

baaolaa — “Aaoh tuma tao maoro Gar ko pICo tk hI Aa gayao.” 
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pr ]sako baad tao jaao kuC vaha^ hao rha qaa ]sakao doK kr tao 

iSakarI ko haoSa hI ]D, gayao. 

saa^p nao nar iCpklaI kao CaoD, idyaa qaa AaOr nar iCpklaI ]sa 

icaD,o ko maûh maoM sao inaklanao kI Barsak kaoiSaSa kr rha qaa. 

jabaik nar iCpklaI nao maoMZk kao CaoD, idyaa qaa AaOr vah saa^p 

ko mau^h sao inaklanao kI Barsak kaoiSaSa kr rha qaa. 

]Qar maoMZk nao makD,o kao CaoD, idyaa qaa AaOr vah Kud nar 

iCpklaI ko mau^h sao inaklanao kI Barsak kaoiSaSa kr rha qaa. 

]Qar makD,a BaI maoMZk ko maûh sao inaklanao kI Barsak kaoiSaSa 

kr rha qaa. vah jaldI hI maoMZk ko mau^h sao baahr Aa gayaa. pr 

[sa saba maoM vah ApnaI BaUK BaUla gayaa AaOr turnt hI Apnao Gar Baaga 

gayaa. 

iSakarI nao Apnaa icaD,a ]zato hue AaOr Apnao Gar kI trf 

jaato hue kha — “Afsaaosa icaD,o. maoro Gar maoM ek p%naI hO baccao hOM 

AaOr mauJao ]nako ilayao Kanao ka [ntjaama krnaa hO. mauJao yakIna hO 

ik vao tumhoM Apnao Kanao maoM ja$r psand kroMgao.” 
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7  yaahUlaa20 

 

yah laaok kqaa yah batatI hO ik yaahUlaa k`Ik
21
 jaao yaU eosa e ko 

ijayaaoija-yaa p`ant ko lampikna ka]nTI maoM Dahlaaonaogaa ko pasa sao 

bahtI hO ka naama yaahUlaa kOsao pD,a. ]<arI Amaoirka ko caOraokI 

janajaait ko laaoga ]sakao [sa naama sao @yaaoM pukarto hOM. 

 bahut saala phlao, Amaoirka kI k`aint
22
 sao BaI phlao, yaahUlaa 

ApnaI caOraokI janajaait ka ek bahut hI AmaIr saaOdagar qaa. 

]sako pasa bahut saaro GaaoD,o qao ijanako galao maoM ba^QaI hu[- GaMiTyaaoM kI 

Tna Tna kI Aavaaja iksaI BaI phaD,I rasto pr khIM sao BaI saunaI jaa 

saktI qaI. 

 ek baar bahut saaro laaoga iSakar ko ilayao inaklao tao saaro ko 

saaro laD,nao vaalao baahr qao pr jaba ]naka iSakar ka kama K%ma hao 

gayaa tao vao saba Gar laaOTo. 

jaba vao Gar laaOTnao lagao tao ]nhaoMnao doKa ik yaahUlaa ]nako saaqa 

nahIM qaa. phlao tao ]nhaoMnao ]saka kuC dor tk [ntjaar ikyaa ifr 

 
20 Yahula – a Cherokee folktale from Native Americans, North America.  Adapted from the Web Site :   
http://www.firstpeople.us/FP-Html-Legends/Yahula-Cherokee.html    
21 Creek is a word for the small river-like stream coming from the sea, called inlet of the sea,  inside 
the land for some distance. It may dry in summer or drought period. Yahula Creek flows by 
Dahlonega, in Lumpkin County, Georgia, USA. 
22 American Revolution took place between 1765 and 1783 AD. 

http://www.firstpeople.us/FP-Html-Legends/Yahula-Cherokee.html


                                        ]<arI Amaoirka kI laaok kqaaeoM–2                          ~ 46 ~ 

 

]sakao ZU^Za pr vah ]nakao khIM nahIM imalaa. AaiKr vao ]sako ibanaa 

hI Gar calao gayao. 

]sako daost laaoga [sa baat sao bahut duKI hue @yaaoMik ]nakao 

lagaa ik vah mar gayaa. kuC samaya baad vao ]sakao doK kr bahut 

KuSa hue jaba ]nhaoMnao doKa ik vah ]nako saaqa Saama ka Kanaa Kanao 

ko ilayao baOza huAa hO. 

jaba ]nhaoMnao ]sasao pUCa ik vah kha^ qaa tao ]sanao batayaa ik 

vah phaD,aoM maoM Kao gayaa qaa. naUnaohI
23
 nao ]sakao ZU^Z ilayaa qaa AaOr vao 

]sakao Apnao Sahr lao gayao qao. saao vah Aba tk vahIM qaa. 

]nhaoMnao ]sako saaqa bahut hI AcCa bata-va ikyaa AaOr ]sakI 

bahut AcCI doKBaala kI. ifr ]sakI Apnao daostaoM kao doKnao kI 

[cCa ]sakao yaha^ KIMca laayaI. 

]sako daostaoM nao jaba ]sasao Kanaa Kanao ko ilayao kha tao ]sanao 

kha ik Aba bahut dor hao caukI hO. ]sanao Aba piryaaoM ko Kanao ka 

svaad caK ilayaa hO saao Aba vah AadimayaaoM ka Kanaa kBaI nahIM Ka 

payaogaa. AaOr [saI ilayao vah Aba Apnao pirvaar ko saaqa BaI nahIM rh 

payaogaa. [sailayao Aba ]sakao naUnaohI ko pasa hI vaapsa jaanaa 

caaihyao. 

]sakI p%naI baccaaoM AaOr Baa[yaaoM nao ]sakao vaha^ zhrnao ko ilayao 

bahut p`aqa-naa kI pr vah baaolaa ik vah Aba vaha^ ruk hI nahIM sakta 

 
23 Nunnehi – the Immortals  
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qaa @yaaoMik Aba Agar vah vaha^ rha tao vah vaha^ mar jaayaogaa. 

[sailayao ]sako pasa Aba dao hI rasto qao yaa tao vah Aba Amar laaogaaoM 

ko saaqa rh sakta qaa yaa ifr Apnao laaogaaoM maoM rh kr mar jaata. 

]sanao ]na laaogaaoM sao AaOr kuC dor tk baatoM kI ifr vah jaanao 

ko ilayao ]za. ]na sabanao ]sakao baOza huAa doKa jaba vah vaha^ baOza 

huAa baatoM kr rha qaa. 

ifr ]nhaoMnao ]sakao KD,a hao kr jaato hue doKa pr jaOsao hI 

vah drvaajao sao baahr inaklaa tao vah tao vaha^ sao eosao gaayaba hao gayaa 

jaOsao vah kBaI vaha^ Aayaa hI na hao. 

pr ]sako baad vah Apnao laaogaaoM sao imalanao AaOr baat krnao ko 

ilayao A@sar Aa jaata qaa. 

vao laaoga ]sakao drvaajao maoM sao Gausato doKto ifr jaba vah baOz 

jaata AaOr ]nasao baatoM krta tao BaI vah ]sakao doKto rhto pr jaOsao 

hI vah Gar ko drvaajao ko baahr inaklata vah ]nakao idKayaI nahIM 

dota caaho ]sakao saOMkD,aoM AaKoM hI @yaaoM na doK rhI haoM. vah vaha^ sao 

baahr inaklato hI gaayaba hao jaata. 

Aba vah A@sar hI ]nako pasa Aa jaata pr baad maoM ]saka 

vaha^ Aanaa [tnaa baZ, gayaa ik naUnaonaI Saayad ]sasao gaussaa hao gayaIM 

AaOr ifr ]sako baad sao vah nahIM Aayaa. 

phaD, pr jaha^ k`Ik K%ma haotI hO, Aaja ko Dahlaaonaogaa ko 

krIba dsa maIla }pr, p%qar ka ek ibanaa kTa huAa caaOkaor band 
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Aa^gana hO ijasa pr na tao kao[- Ct hO AaOr na hI ijasaka kao[- 

drvaajaa hO. 

laaogaaoM ka khnaa hO ik vah vaha^ rhta hO. [saI ilayao caOraokI 

laaogaaoM nao ]sa jagah ka naama yaahUlaa rK idyaa AaOr vah k`Ik BaI 

[saI naama sao jaanaI jaatI hO. 

A@sar Agar kao[- yaa~I ]Qar ko rasto sao rat kao dor sao Aayao 

tao vah yaahUlaa kI Aavaaja maoM ]sako gaayao hue ]sako kuC ip`ya puranao 

gaIt sauna sakta hO jaao vah jaba gaayaa krta qaa jaba Apnao GaaoD,aoM kao 

phaD, pr lao jaayaa krta qaa. 

]sako gaItaoM ko saaqa ]sako GaaoD,aoM kI Aavaaja, kaoD,o kI 

Aavaaja, GaaoD,aoM kI gad-na maoM ba^QaI GaMiTyaaoM kI Aavaaja tao saunaI jaatI 

qaI pr kao[- ]na GauD,savaar yaa GaaoD,aoM kao nahIM doK pata qaa halaa^ik 

yao saba AavaajaoM ]sako barabar sao hI jaa rhI haotI qaIM. AaOr dUsarI 

baat ik yao AavaajaoM saba rat kao hI AatI qaIM. 

ek AadmaI qaa jaao yaahUlaa ka daost qaa. vah yaahUlaa ko 

gaayaba jaanao ko baad ]sako gaayao hue gaIt gaata rha pr Acaanak hI 

vah mar gayaa. ]sako baad sao caOraokI laaoga ]na gaItaoM kao gaanao sao 

Drnao lagao. ]sako baad vao gaIt ifr bahut idnaaoM tk nahIM gaayao gayao. 

]sako baad phaD,aoM pr BaI vao gaIt saunaayaI donao band hao gayao tao 

laaogaaoM nao saaocaa ik Saayad yaahUlaa vaha^ sao calaa gayaa – Saayad piScama 

kI trf jaha^ ]sakI janajaait vaalao phlao sao hI calao gayao qao. 



                                        ]<arI Amaoirka kI laaok kqaaeoM–2                          ~ 49 ~ 

 

yah Aba [tnaI puranaI baat hao gayaI ik Aba tao vaha^ ko p%qar 

ko makana BaI saba TUT fUT gayao. pr k[- baUZ,o laaogaaoM ko iptaAaoM nao 

krIba saaO saala phlao ]sao doKa ]sako gaIt saunao AaOr ]sakI GMaiTyaaoM 

kI Aavaaja saunaI. 

jaba caOraokI laaoga 1838 maoM ijayaaoija-yaa sao [inDyana TOrITrIja, maoM 

basanao gayao tao caOraokI laaogaaoM nao kha ik Saayad yaahUlaa vaha^ phlao sao 

hI calaa gayaa hO. jaba hma vaha^ phu^caoMgao tba hma ]sakao vaha^ sauna 

sakoMgao. pr vah ]nakao vaha^ BaI kBaI saunaayaI nahIM idyaa. 
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8  iballaa AaOr ku<aa saaqa @yaaoM nahIM baOzto24 

 

yah laaok kqaa ]<arI Amaoirka mahaWIp ko hoTI doSa kI laaok 

kqaaAaoM sao laI gayaI hO. 

ek baar imasTr ku,<ao AaOr imasTr iballao maoM Aapsa maoM baat hu[- 

ik vao Bagavaana ko pasa jaayaoM AaOr ]nasao ]nakI kuC kRpa maa^gaoM. 

imasTr iballaa baaolaa ik vah Bagavaana ko pasa jaa kr Bagavaana 

sao yah pUCogaa ik “@yaa maro hue laaoga vaapsa ija,nda nahIM haoto?” 

imasTr ku<aa baaolaa ik vah Bagavaana ko pasa jaa kr Bagavaana sao 

yah pUCogaa ik “@yaa maro hue laaoga vaapsa ija,nda hao sakto hOM?” 

saao ]nhaoMnao tya ikyaa ik [sako ilayao vao daOD, lagaayaoMgao ik 

Bagavaana ko pasa phlao kaOna phu^cata hO. 

Aba imasTr iballaa tao bahut caalaak qaa. ]sanao ijasa ijasa 

rasto sao imasTr ku<ao kao jaanaa qaa vaha^ vaha^ ko hr maaoD, pr caaraoM 

trf hiD\Dyaa^ rK dIM taik vah ]nakao cabaata jaayao AaOr vah QaIro 

daOD,o. 

 
24 Why Cats and Dogs Never Get Along  – a folktale from Haiti, North America.  
Adapted from the Web Site  :   
https://www.candlelightstories.com/2010/01/18/folktale-from-haiti-why-cats-and-dogs-never-get-
along/   Adapted by Donalson Latour 

https://www.candlelightstories.com/2010/01/18/folktale-from-haiti-why-cats-and-dogs-never-get-along/
https://www.candlelightstories.com/2010/01/18/folktale-from-haiti-why-cats-and-dogs-never-get-along/
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imasTr ku<aa Apnao Aapkao haoiSayaar tao bahut samaJata qaa pr 

vah [tnaa haoiSayaar nahIM qaa ik vah imasTr iballao kao QaaoKa do 

sako. 

saao ]sanao imasTr iballao ko jaanao ko rasto ko hr maaoD, pr jaha^ 

jaha^ sao vah jaanao vaalaa qaa ek ek kTaora dUQa rK idyaa taik 

vah ApnaI daOD, maoM QaImaa pD, jaayao AaOr Bagavaana ko pasa dor sao 

phu^cao. 

jaba imasTr iballao nao daOD,naa Sau$ ikyaa tao ]sanao ek kTaoro maoM 

dUQa rKa doKa. ]sanao ]sakI trf kao[- Qyaana nahIM idyaa @yaaoMik 

vah jaanata qaa ik imasTr ku<aa ]sako saaqa @yaa krnaa caah rha 

qaa. 

pr imasTr ku<aa [tnaa baovakUf AaOr laalacaI qaa ik vah Apnao 

rasto ko hr ]sa maaoD, pr ruka jaha^ jaha^ ]sako hD\DI rKI imalaI. 

pr ]sakao yah pta nahIM qaa ik vao hiD\Dyaa^ imasTr iballao nao ]sakI 

daOD, kao QaImaa krnao ko ilayao rKI qaIM. 

[sailayao imasTr iballaa Bagavaana ko pasa phlao phu^ca gayaa AaOr 

jaba vah phlao phu^ca gayaa tao ]sanao Bagavaana sao baat krnaa Sau$ kr 

idyaa. 

vah baaolaa — “Bagavaana maOM nahIM caahta ik Aap maro hue laaogaaoM 

kao QartI pr ifr sao ija,nda kroM.” 

Bagavaana baaolao — “zIk hO. hma eosaa hI kroMgao.” 
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ApnaI [cCa pUrI haoto doK kr imasTr iballaa bahut KuSa huAa 

AaOr Apnao Gar calaa gayaa. 

jaba imasTr ku<ao nao hiD\DyaaoM ka KUba Aanand lao ilayaa tao vah 

BaI Bagavaana ko pasa phu^caa AaOr ]sasao pUCa — “Bagavana @yaa maro 

hue laaoga QartI pr ifr sao ija,nda hao sakto hOM?” 

Bagavaana baaolao — “mauJao bahut Afsaaosa hO imasTr ku<ao. tumhoM 

qaaoD,I dor hao gayaI. 

ABaI ABaI imasTr iballaa yaha^ Aayaa qaa AaOr kh rha qaa ik 

vah nahIM caahta ik maro hue laaoga QartI pr ifr sao ija,nda haoM. maOMnao 

]sakI [cCa phlao hI pUrI kr dI hO. Aba maOM tumharo ilayao kuC nahIM 

kr sakta.” 

basa ]saI idna sao ku<ao iballaaoM kao psand nahIM krto. pr jaba 

BaI kao[- iballaa iksaI ku<ao kao doKta hO tao vah hmaoSaa hI ]sasao 

ek daost kI trh sao imalanaa caahta hO pr ku<ao hmaoSaa hI iballaaoM 

kao baD,I naIca najar sao doKto hOM. 
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9  ]sako pOraoM pr pMK25 

 

yah laaok kqaa ]<arI Amaoirka mahaWIp ko hoTI doSa kI laaok 

kqaaAaoM sao laI gayaI hO. 

ek baar kI baat hO ik gaQaI qaI ijasaka naama qaa ja,Ola naOna  

pa[-
26
. jaba BaI vah Sahr maoM GaUmanao inaklatI qaI tao Sahr maoM hr ek 

]sakao ja,Ola kh kr pukarta qaa “hOlaao ja,Ola.” AaOr ja,Ola ko lambao 

baalaaoM vaalao kana ]sa Aavaaja pr KD,o hao jaato. 

halaa^ik ja,Ola ApnaI baD,I baD,I Aa^KoM Gaumaa kr ]sa Aavaaja ka 

javaaba donaa caahtI pr maOma caOirTI
27
 ]sakI lagaama ksa kr baa^Qao 

rKtI. bailk saaqa maoM vah yah AaOr khtI — “calatI rhao ja,Ola. 

maoro pasa toro [na imalanao vaalaaoM kI pukar ko ilayao samaya nahIM hO.” 

Aba Sahr maoM hr kao[- ja,Ola kao ijatnaa Pyaar krta qaa ]tnaa 

hI vah maOma caOirTI sao Drta BaI qaa. 

@yaaoM? @yaaoMik vah bahut jaldI gaussaa haotI qaI AaOr iksaI kao 

kuC BaI baaolanao vaalaI bauiZ,yaa qaI. vah gaatI hu[- icaiD,yaaoM pr p%qar 

foMktI qaI AaOr CaoTI CaoTI baiccayaa^ jaba h^satI qaIM tao ]nakao 

Da^TtI qaI pr ja,Ola ko ilayao vah sabasao j,yaada Kraba qaI 

 
25 Wings on Her Feet – a folktale from Haiti, North America.  
Adapted from the Web Site  :  https://www.candlelightstories.com/category/folktales/     
Adapted by Adam price (Peace Corps Volunteer, Haiti, 1996-1998) 
26 Zel Nan Pye – name of the donkey 
27 Madam Charity – name of the mistress of donkey 

https://www.candlelightstories.com/category/folktales/
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hr Sainavaar kao maOma caOirTI ja,Ola pr caavala AaOr caInaI ko BaarI 

BaarI baaoro laadtI AaOr ]nakao baajaar baocanao ko ilayao lao jaatI. 

halaa^ik maOma caOirTI kao maalaUma qaa ik baajaar maoM jaao phlao 

phu^caogaa vahI Apnaa saamaana jaldI AaOr saara baoca dogaa pr [sako 

baavajaUd vah bahut dor sao ]ztI qaI. 

ifr vah gaailayaa^ doto hue Apnao caavala AaOr caInaI ko baaoro 

[k{o krtI AaOr jaldI jaldI ja,Ola kI pIz pr laad dotI. ifr 

]nakao vah rssaI sao [tnaa ksa kr baa^Qa dotI ik ja,Ola kao saa^sa laonaI 

BaI mauiSkla pD, jaatI. 

sabasao baad maoM vah Kud ja,Ola pr baOztI ]sako poT maoM Apnao pOr 

sao ek zaokr maartI AaOr Apnao pICo QaUla ka baadla ]D,atI AaOr 

icallaatI hu[- cala dotI — “cala toja, cala Aao baovakUf, jaldI 
jaldI cala.” 

ja,Ola kI yah baat kBaI samaJa maoM nahIM AayaI ik maOma caOirTI 

]sako saaqa [tnaI naIcata ka bata-va @yaaoM krtI qaI. ja,Ola baocaarI sao 

ijatnaI jaldI hao cakta qaa vah ]tnaI jaldI baajaar phu^canao kI 

kaoiSaSa krtI. 

Asala maoM ]sakao baajaar AcCa BaI lagata qaa @yaaoMik vaha^ ]sa 

gaa^va ko AaOr Aasa pasa ko gaa^vaaoM ko gaQao BaI Apnao Apnao maailakaoM 

ko saaqa Aato qao. 
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vao saba kolaaoM ko poD,aoM kI zMDI Cayaa maoM baOz kr ek dUsaro sao 

baatoM krto. ja,Ola BaI dUsaro gaQaaoM kao Apnao cauTkulao saunaatI AaOr 

]nako cauTkulao saunatI. vah ]nako saaqa Kola BaI KolatI. yah saba 

ja,Ola kao bahut AcCa lagata AaOr ]sao [sa idna ka [ntjaar rhta. 

pr maOma caOirTI ko kaoD,o ]sako [sa iT/p kao baokar kr doto. 

ek Saama jaba ja,Ola baajaar sao laaOT kr Gar 

AayaI tao ja,Ola ka ek daost TUlaUlaU koMkD,a ]sako 

pasa Aaayaa. yah koMkD,a maOma caOirTI ko Gar ko pICo 

vaalao kmpa]MD maMo rhta qaa. 

]sanao ]sasao pUCa — “ja,Ola tumhara Aaja ka idna kOsaa rha?” 

ja,Ola ek lambaI saI saa^sa lao kr baaolaI — “AcCa qaa. dUsaro 

gaQaaoM kao doK kr AaOr ]nasao imala kr AcCa lagaa. pr yah maOma 

caOirTI nao Aaja mauJao [tnaI ja,aor sao maara ik maOM ]nako saaqa Kola nahIM 

payaI. maOM tao basa laoTI hI rhI.” 

ja,Ola Aagao baaolaI — “tumhoM maalaUma hO ik maOM kafI jaldI calatI 

hU^. saaqa maoM maOM BaarI baaoJaa lao jaanao sao BaI nahIM DrtI hU^ pr maorI 

samaJa maoM nahIM Aata ik vah mauJao [tnaa maartI @yaaoM hO. 

TUlaUlaU baaolaa — “maOM jaanata hU^ ik baajaar jaanao ko ilayao maOma 

hmaoSaa hI dor sao ]ztI hO pr [sa baat ko ilayao vah Apnao Aapkao 

kBaI galat nahIM zhratI AaOr [saI ilayao vah tumakao maartI hO.” 
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ja,Ola ]sakI baat maanatI hu[- baaolaI — “mauJao lagata hO ik tuma 

zIk baaola rho hao. Aaja ]sanao kuC j,yaada nahIM baocaa pr ]sanao mauJao 

hr baar sao BaI j,yaada maara. dUsaro gaQaaoM ka khnaa hO ik maOma caOirTI 

sao saBaI Drto hOM [sailayao BaI ]saka saamaana kma ibakta h O.” 

ja,Ola ifr baaolaI — “pr TUlaUlaU Aba maOM j,yaada nahIM sah 

saktI. maorI pIz maoM bahut dd- haota hO maoro pOr BaI duKto hO AaOr maOM 

Aba ]sakI maar kao BaI AaOr j,yaada nahIM Jaola saktI.” 

TUlaUlaU baaolaa — “tuma ]sakao kBaI ja,aor kI dula<aI @yaaoM nahIM 

maartIM?” 

ja,Ola yah sauna kr Dr gayaI. vah DrI DrI saI baaolaI — “Aaoh 

nahIM nahIM TUlaUlaU. yah tao maOM kr hI nahIM saktI. yah zIk nahIM hO. 

bailk eosaa krnao pr tao vah mauJao [sasao BaI j,yaada maarogaI.” 

TUlaUlaU baaolaa — “tuma icanta na krao. maOM tumharo saaqa hU^. 

AgalaI baar jaba maOma caOirTI baajaar jaayaogaI tba maOM ]sakao doK 

laU^gaa. ]sako baad vah tumhoM ifr kBaI nahIM maarogaI.” 

saao Agalao Sainavaar jaba maOma caOirTI saubah saao kr ]zI tao hr 

baar kI trh sao dor sao ]zI AaOr ]zto hI ]sanao icallaanaa Sau$ kr 

idyaa — “Aaoh saubah ko naaO baja gayao mauJao tao bahut dor hao gayaI.” 

vah Apnao caavala AaOr caInaI ko baaoro [k{a krtI jaa rhI qaI 

AaOr icallaatI jaa rhI qaI. tBaI TUlaUlaU iKsak kr ]sako drvaajao 

ko pasa phu^ca gayaa AaOr ek caInaI ko baaoro maoM iCp kr baOz gayaa. 
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jaba maOma caOirTI nao Apnao caavala AaOr caInaI ko baaoro ja,Ola ko 

}pr laad idyao AaoOr Kud BaI ]sako }pr baOz gayaI tao TUlaUlaU ApnaI 

iCpI hu[- jagah sao baahr inaklaa AaOr ]sanao maOma ko TKnao
28
 ko pasa 

sao ]sako lambao skT- ka iknaara pkD, ilayaa. 

jaOsao hI maOma caOirTI saD,k pr phu^caI tao yah saaocato hue ik 

]sakao baajaar ko ilayao iktnaI dor hao caukI hO AaOr idnaaoM kI trh sao  

ja,Ola kao maarnao ko ilayao Apnaa haqa ]zayaa. 

pr jaOsao hI ]saka haqa ja,Ola kao maarnao ko ilayao ja,Ola ko saundr 

kanaaoM tk naIcao Aanao vaalaa qaa ik TUlaUlaU nao ]sako pOr maoM Apnao pMjao 

gaD,a idyao. 

vah bauiZ,yaa icallaayaI “Aah Aa]ca. lagata hO jaba maOM Apnao 

caavala AaOr caInaI baaoro [sa gaQaI ko }pr laad rhI qaI tao maoro pOr maoM 

caaoT laga gayaI.” 

kuC pla ko ilayao ]sanao Apnao haqa sao Apnao TKnao kao mala kr 

sahlaayaa. ]sa samaya vah yah BaUla gayaI ik ]sakao baajaar ko ilayao 

dor hao rhI qaI pr ifr jaldI hI ]sako idmaaga maoM dUsaro caavala caInaI 

baocanao vaalaaoM kI Sa@laoM GaUmanao lagaIM AaOr vah icallaayaI — “Aao ja,Ola 

kI baccaI @yaa tU [sasao j,yaada toja, nahIM cala saktI?” 

pr ja,Ola tao phlao sao hI bahut toja, jaa rhI qaI. vah AaOr 

iktnaI toja, jaa saktI qaI. 

 
28 Translated for the word “Ankle” 
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maOma caOirTI nao ek baar ifr ]sakao maarnao ko ilayao Apnaa haqa 

]zayaa pr phlao kI trh [sasao phlao ik vah Apnaa haqa ]sakao 

maarnao ko ilayao naIcao laatI ik TUlaUlaU nao ifr sao ]sako TKnao maoM kaT 

ilayaa. 

“]f,.” maOma caOirTI ifr icallaayaI. “iktnaa baura dd - hO 

yah. mauJao qaaoD,a saba` rKnaa caaihyao. mauJao Apnao TKnao kao AaOr 

j,yaada Aarama donaa caaihyao.” 

saao maOma caOirTI yah saaocato hue baajaar kI trf calaI ik AgalaI 

baar sao ]sakao Apnao baaoro gaQaI ko }pr laadto hue qaaoD,a saavaQaana 

rhnaa caaihyao. AaOr saaqa maoM ]sakao saubah maoM yah saba kama krnao ko 

ilayao kuC j,yaada samaya kI BaI ja$rt qaI @yaaoMik yah saba Saayad 

jaldI maoM huAa. tOyaar haonao ko ilayao ]sakao kuC samaya AaOr 

caaihyao. 

jaba vao baajaar phu^cao tao ]sanao ja,Ola kao ]Qar hI kI trf kao 

maaoD, idyaa jaha^ vah Apnaa saamaana baocanao ko ilayao hr Sainavaar baOza 

krtI qaI. pr jaba vah vaha^ phu^caI tao ]sanao doKa ik ]sakI jagah 

tao kao[- AaOr baOza huAa hO. 

[sa baIca iksaI AaOr nao ]sakI jagah lao laI qaI AaOr vah ek 

iDbbao sao ApnaI caInaI naap kr baoca rhI qaI. [sakao doK kr tao 

]sako tna badna maoM Aaga laga gayaI AaOr ]saka haqa ifr sao ja,Ola kao 
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maarnao ko ilayao ]za ik TUlaUlaU nao ifr sao ]sako TKnao maoM kaT 

ilayaa. 

“]f, ]f,” maOma caOirTI ifr icallaayaI. pr AbakI baar ]sakI 

caIK sauna kr baajaar ko bahut saaro laaoga ]sako pasa [k{a hao gayao. 

ek caaoTI banaayaI hu[- baccaI nao ]sasao pUCa — “@yaa huAa?” 

maOma caOirTI kuC ru^AasaI saI hao kr baaolaI — “Aaja mauJao saubah 

]znao maoM dor hao gayaI tao tOyaar haonao kI jaldI maoM Saayad maoro pOr maoM 

caaoT laga gayaI. bahut duK rha hO yah.” 

ek maiCyaairna vahIM pasa maoM KD,I qaI vah baaolaI — “maOma 

Aapkao jaldI ]znaa caaihyao.” halaa^ik ]sa maiCyaairna kao maOma 

caOirTI bahut AcCI nahIM lagatI qaI pr ifr BaI vah ]sa bauiZ,yaa ko 

ilayao duKI qaI. 

vah Aagao baaolaI — “Agalao hFto maOM saubah Ch bajao tumharo Gar 

yah doKnao Aa}^gaI ik tuma dor tk saaotI na rh jaaAao.” 

ek fla baocanao vaalaI baaolaI “ha^. maOM BaI tumharo Gar tumakao 

jagaanao Aa jaa}^gaI. doKU^ ja,ra maOM tumhara TKnaa tao doKU^.” 

yah phlaI baar qaa ik ]sa fla baocanao vaalaI nao maOma caOirTI sao 

baat kI qaI. halaa^ik vah ]sakao bahut AcCI trh sao jaanatI qaI 

pr vah ]sasao baat krnao sao ktratI qaI @yaaoMik ]saka svaBaava 

AcCa nahIM qaa. 
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pr Aaja kI baat Alaga qaI @yaaoMik Aaja tao ]sako dd- hao 

rha qaa saao vah Aaja tao ]sasao baD,I nama`ta sao BaI baat kr rhI qaI. 

jaba maOma caOirTI nao doKa ik baajaar ko laaoga ]sako TKnao ko 

baaro maoM iktnao icaintt hao rho hOM tao vah raoto raoto BaI h^sa pD,I. 

]sa idna phlaa idna qaa jaba maOma caOirTI nao Apnaa saara caavala 

AaOr caInaI baocaa. Saama kao jaba baajaar K%ma hao gayaa tao vah Saaint 

sao ja,Ola pr caZ, kr Apnao Gar calaI gayaI. 

baad maoM TUlaUlaU ko karnaamaaoM sao baoKbar ja,Ola nao TUlaUlaU sao kha — 

“Aaja mauJao eosaa laga rha qaa ik vah mauJao maarnao vaalaI hO pr kuC 

pla ko ilayao vah ruk gayaI AaOr dd- sao icallaayaI. saaqa maoM Saama kao 

BaI vah ibanaa mauJao maaro pITo AaOr ibanaa gaailayaa^ idyao hI calaI AayaI. 

pta nahIM yah badlaava ]sako Andr kOsao Aayaa.” 

]sakI yah baat sauna kr TUlaUlaU mauskra idyaa AaOr Apnao idna 

Bar kI SaOtainayaa^ yaad krto hue h^sa kr baaolaa — “jaba BaI ]saka 

haqa tumhoM maarnao ko ilayao }pr jaata maoro pMjao ]sako TKnao maoM kaT 

laoto. eosaa [sailayao huAa.” 

ja,Ola maOma caOirTI ko pOr kI caaoT ka #yaala krto hue baaolaI — 

“Aaoh maoro Bagavaana. mauJao lagata hO ik Aba ]sao pta cala gayaa hO 

ik ]sako mauJao maarnao sao mauJao iktnaI tklaIf haotI hO.”  
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10  jaadu[- santro ka poD,29 

 

yah laaok kqaa ]<arI Amaoirka mahaWIp ko hoTI
30
 naama ko doSa maoM 

khI saunaI jaatI hO. 

ek baar ek laD,kI qaI ijasako janmato hI ]sakI maa^ mar gayaI 

qaI. kuC samaya tk tao ]sako ipta nao [ntjaar ikyaa pr ifr 

]sanao dUsarI SaadI kr laI. jaba ]sanao dUsarI SaadI kI tao ]sakao 

ApnaI nayaI p%naI baD,I naIca AaOr bahut hI baorhma iksma kI imalaI. 

kBaI kBaI tao vah ]sa laDkI ko saaqa [tnaI naIcata ka gad-na 

krtI ik vah ]sa laD,kI kao saara saara idna Kanaa BaI nahIM dotI 

qaI. vah laD,kI baocaarI A@sar hI BaUKI rh jaatI. 

ek idna vah laD,kI jaba skUla sao Gar laaOTI tao 

]sanao doKa ik ek maoja pr tIna pko hue santro rKo 

hOM AaOr ]nakI KuSabaU sao saara kmara mahk rha hO. 

]nakao doK kr ]sa laD,kI ko mau^h maoM panaI Bar Aayaa. ]sanao 

[Qar doKa ]Qar doKa AaOr jaba doK ilayaa ik kao[- Aasa pasa maoM 

nahIM qaa tao ]sanao ]namaoM sao ek santra ]zayaa, CIlaa AaOr Ka 

ilayaa.  

 
29 The Magic Orange Tree   – a folktale from Haiti, North America.  Adapted from the Web Site  :     
http://spiritoftrees.org/the-magic-orange-tree    Retold by Diane Wolkstein 
30 Haiti – is a country in Caribbean Sea but still in the continent of North America 

http://spiritoftrees.org/the-magic-orange-tree
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pr vah santra [tnaa maIza AaOr rsaIlaa qaa ik ek santro sao 

]saka mana nahIM Bara. ]sanao ifr caaraoM trf doKa AaOr dUsara 

santra BaI ]za kr Ka ilayaa, AaOr ifr tIsara BaI. 

pr jaOsao hI ]sanao tIsara santra Ka kr K%ma ikyaa ik ]sakI 

saaOtolaI maa^ vaha^ Aa gayaI. Aa kr ]sanao doKa ik ]sanao maoja pr jaao 

santro rKo qao vao vaha^ nahIM hOM. 

vah icallaayaI — “iksanao ilayao maoro santro jaao maOMnao ABaI ABaI 

maoja pr rKo qao. ijasanao BaI maoroo santro caurayao hOM vah ApnaI AaiKrI  

p`aqa-naa kr lao @yaaoMik baad maoM ]sakao ]saka BaI maaOka nahIM 

imalaogaa.” 

laD,kI yah sauna kr Dr gayaI AaOr Gar sao Baaga gayaI. Baagato 

Baagato jaMgala sao haotI hu[- vah ApnaI maa^ kI kba` pr Aa phu^caI AaOr 

vaha^ baOz kr raonao lagaI. 

vah saarI rat vaha^ baOzI baOzI raotI rhI AaOr ApnaI maa^ sao 

sahayata kI p`aqa-naa krtI rhI. raoto raoto pta nahIM kba ]sakI 

Aa^K laga gayaI AaOr vah vahIM saao gayaI. 

saubah kao saUrja inaklanao ko saaqa saaqa hI vah BaI jaaga gayaI. 

pr jaba vah ]zI tao ]sakI skT- maoM sao kuC naIcao igara. vah @yaa 

qaa yah doKnao ko ilayao vah naIcao JaukI tao ]sanao doKa ik vah tao 

santro ka ek baIja qaa. 
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jaOsao hI vah baIja jamaIna pr igara vah jamaIna maoM Andr tk Qa^sa 

gayaa AaOr ]samaoM sao dao CaoTo CaoTo hro p<ao inakla Aayao. laD,kI kao 

yah doK kr baD,a AaScaya- huAa AaOr AaScaya- sao ]sanao gaayaa —  

Aao santro ko poD,, tU baD,a hao jaa, tU baD,a hao jaa 

vah saaOtolaI maa^ hO vah AsalaI maa^ nahIM hO  

tU baD,a hao jaa, Aao santro ko poD,, tU baD,a hao jaa 

 

laD,kI ko gaanao ko saaqa saaqa santro ka poD, baD,a haonao lagaa 

AaOr vah laD,kI ko barabar hI }^caa hao gayaa. ]sa laD,kI nao ifr 

gaayaa —  

Aao santro ko poD,, SaaKoM inakalaao. SaaKoM inakalaao 

saaOtolaI maa^ AsalaI maa^ nahIM hO, Aao santro ko poD, 

 

basa ]samaoM sao SaaKoM inaklanao lagaIM ToZ,I maoZ,I, lambaI caaOD,I, maaoTI 
ptlaI. ]sanao ifr gaayaa — 

Aao santro ko poD,, fUlaao fUlaao 

saaOtolaI maa^ AsalaI maa^ nahIM hO, Aao santro ko poD, 

 

 ifr ]samaoM sao fUla inaklanao lagao. bahut saaro fUla inaklao. 

kuC hI dor maoM vao fUla maurJaa gayao AaOr ]nakI jagah santro ko CaoTo 

CaoTo fla inakla Aayao. vao CaoTo CaoTo santro doK kr laD,kI bahut 

KuSa hu[- tao ]sanao ifr gaayaa —  
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pk jaaAao Aao santro ko poD, ko fla pk jaaAao 

saaOtolaI maa^ AsalaI maa^ nahIM hO, Aao santro ko poD, 

 

kuC hI pla maoM vah poD, maIzo pko saunahrI santraoM sao Bar gayaa. 

yah doK kr tao vah KuSaI sao naaca ]zI. pr jaba ]saka naacanaa 

kuC kma huAa tao ]sanao }pr kI trf doKa tao doKa ik vah poD, 

tao Aasamaana tk phu^ca gayaa hO AaOr vah tao iksaI trh BaI vaha^ 

tk nahIM phu^ca saktI. Aba vah @yaa kro? 

pr vah ek bahut hI samaJadar laD,kI qaI saao ]sanao ifr gaayaa 

—  

naIcao AaAao Aao santro ko poD, naIcao AaAao, AaOr naIcao AaAao 

saaOtolaI maa^ AsalaI maa^ nahIM hO, Aao santro ko poD, 

 

]saka gaanaa sauna kr vah santro ka poD, naIcao Aa gayaa. jaba 

vah ]sa laD,kI kI }^caa[- tk Aa gayaa tao ]sanao ]sa poD, pr sao 

bahut saaro santro taoD,o AaOr ]nakao lao kr Gar calaI gayaI. 

jaOsao hI ]sakI saaOtolaI maa^ nao ]sa laD,kI ko haqa maoM saunahrI 

santro doKo ]sanao vao santro ]sako haqa sao CIna ilayao AaOr ]nakao Kud 

Kanao lagaI. 

]sanao bahut jaldI hI vao saaro santro K%ma kr ilayao. ifr vah 

baaolaI — “maorI PyaarI ibaiTyaa, yah tao bata tuJao [tnao maIzo AaOr 

rsaIlao santro kha^ sao imalao?” 
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laD,kI qaaoD,a ihcaikcaayaI. Asala maoM vah ]sakao yah batanaa 

nahIM caahtI qaI ik ]sakao vao santro kha^ sao imalao saao vah caup KD,I 

rh gayaI. 

pr laD,kI kao kuC na baaolato doK kr ]sakI saaOotolaI maa^ nao 

]sakI klaa[- pkD, kr eoMznaI Sau$ kr dI AaOr baaolaI — “bata, 

kha^ sao Aayao yao santro?” 

tba laD,kI ]sakao jaMgala maoM ]sa santro ko poD, ko pasa lao 

gayaI. pr jaOsaa ik tumakao maalaUma hO ik laD,kI bahut samaJadar qaI. 

jaOsao hI vah ]sa santro ko poD, ko pasa AayaI ]sanao gaayaa — 

Aao santro ko poD,, tU baD,a hao jaa, tU baD,a hao jaa 

vah saaOtolaI maa^ hO vah AsalaI maa^ nahIM hO  

tU baD,a hao jaa, Aao santro ko poD,, tU baD,a hao jaa 

 

AaOr santro ko poD, nao baZ,naa Sau$ kr idyaa. vah ifr Aasamaana 

tk phu^ca gayaa qaa. Aba ]sakI saaOtolaI maa^ @yaa kro? 

]sanao ifr sao ]sasao khnaa Sau$ ikyaa — “tU hI tao maorI PyaarI 

baoTI hO. tU Aaja sao ijatnaa caaho ]tnaa Ka ilayaa krnaa. poD, sao 

kh ik vah naIcao Aa jaayao ifr tU ]sa pr sao maoro ilayao santro taoD, 

donaa.” 

yah sauna kr laD,kI nao bahut hI naIcaI Aavaaja maoM gaayaa — 

naIcao AaAao Aao santro ko poD, naIcao AaAao, AaOr naIcao AaAao 

saaOtolaI maa^ AsalaI maa^ nahIM hO, Aao santro ko poD, 
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Aba vah poD, naIcaa haonaa Sau$ hao gayaa. jaba vah poD, ]sakI maa^ 

kI }^caa[- tk Aa gayaa tao ]sakI maa^ ]sako }pr kUd pD,I AaOr 

[tnaI jaldI jaldI caZ,nao lagaI jaOsao kao[- bandr caZ,ta hO. jaOsao jaOsao 

vah hr SaaK pr caZ,tI gayaI vah ]sa poD, ko saaro santro KatI 

gayaI. 

laD,kI nao doKa ik ijasa trh sao ]sakI saaOtolaI maa^ ]sa poD, sao 

santro taoD, taoD, kr Ka rhI qaI ]sa trh sao tao ]sako ilayao kao[- 

BaI santra nahIM bacaogaa. tao ifr vah @yaa krogaI. saao ]sanao ifr sao 

naIcaI Aavaaja maoM gaayaa — 

Aao santro ko poD,, tU baD,a hao jaa, tU baD,a hao jaa 

vah saaOtolaI maa^ hO vah AsalaI maa^ nahIM hO  

tU baD,a hao jaa, Aao santro ko poD,, tU baD,a hao jaa 

 

AaOr vah poD, ifr baZ,nao lagaa. AaOr ]sako saaqa saaqa }^caI 

haonao lagaI ]sakI maa^ BaI. yah doK kr vah icallaayaI — “Aro kao[- 

hO? mauJao bacaaAao, mauJao kao[- bacaaAao.” 

laD,kI icallaayaI — “Aao santro ko poD, TUT jaa, Aao santro ko 

poD, TUT jaa.” basa yah saunato hI vah santro ka poD, tao hjaaraoM 

TukD,aoM maoM TUT kr naIcao igar gayaa AaOr saaqa maoM ]sakI maa^ BaI. 
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ifr ]sanao ]sa poD, kI TUTI SaaKaAaoooM maoM ]sa poD, ko baIja kao 

ZÛZa tao baD,I mauiSkla sao ]sakao ek CaoTa saa santro ka baIja 

imalaa. ]sanao ]sakao ifr sao baao idyaa AaOr gaayaa — 

Aao santro ko poD,, tU baD,a hao jaa, tU baD,a hao jaa 

vah saaOtolaI maa^ hO vah AsalaI maa^ nahIM hO  

tU baD,a hao jaa, Aao santro ko poD,, tU baD,a hao jaa 

 

jaba vah poD, ]sakI ApnaI }^caa[- tk ka hao gayaa tao ]sanao 

]samaoM bahut saaro santro taoD, ilayao AaOr jaa kr ]nakao baajaar maoM baoca 

AayaI. vao santro [tnao maIzo qao ik laaogaaoM nao ]sako saaro santro bahut 

AcCo damaaoM pr KrId ilayao. 
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11  duinayaa^ ka sabasao haoiSayaar AadmaI31 

 

yah laaok kqaa ]<arI Amaoirka mahaWIp ko hoTI doSa maoM khI saunaI 

jaatI hO. yah vaha^ ko sabasao maSahUr cair~ kI laaok kqaa hO jaao saba 

laaoga baD,o SaaOk sao khto saunato hOM AaOr vah hO TI maOilasa
32
. 

hoTI
33
 ka baUZ,a rajaa ek bahut hI AmaIr AadmaI qaa. ]sako 

pasa vao saba caIjao,M qaIM ijanakao ik tuma saaocato hao ik vao ek AmaIr 

AadmaI ko pasa haonaI caaihyao. 

]sako pasa makana qao, bahut saaro, AaOr vao saba saaonao AaOr caa^dI 

sao Baro hue qao. ]sakI Aalamaairyaa^ duinayaa^ ko sabasao AcCo kpD,aoM sao 

BarI hu[- qaIM. AaOr ]sako Kjaanao ko ba@sao Kjaanao sao Baro hue qao. 

pr rajaa kao [na sabasao kao[- matlaba nahIM qaa. kovala ek hI 

caIja, qaI jaao ]sakao KuSa krtI qaI AaOr vah qaI ]sakI palatU 

baccaI BaoD,
34
. ]sako saaqa vah eosao Kolata qaa jaOsao vah ]sakI 

ApnaI baccaI hao. 

 
31 The Smartest Man in All the Land  - a folktale from Haiti, North America. 
Adopted from the Web Site :    http://www.themuralman.com/haiti/haiti_folk_tale.html  
Collected and retold by Phillip Martin 
32 Ti Malice – the smartest man of the world 
33 Haiti – the country in Caribbean Islands, still in the continent of North America 
34 Translated for the word “Lamb” – it may be male or female, here it is female child of sheep. 

http://www.themuralman.com/haiti/haiti_folk_tale.html
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halaa^ik yah rajaa ka Apnaa kama nahIM qaa pr ifr BaI vah 

]sa baccaI BaoD, kao Apnao haqaaoM sao nahlaata, ]sako baalaaoM maoM kMGaI 

krta AaOr ]sakao irbana lagaa kr sajaata. 

yah kama vah ]sako ilayao raoja krta qaa tao [samaoM kao[- Sak 

nahIM ik @yaaoMik yah saba kama rajaa kao KuSaI dota qaa tao ]sa baccaI 

BaoD, ka naama jaaOya
35
 pD, gayaa. 

vah rajaa ko idla kao bahut hI KuSaI dotI pr [sako saaqa hI 

rajaa ko idla maoM ek Dr BaI qaa ik khIM ]sakI KuSaI ko saaqa kao[- 

Bayaanak GaTnaa na GaT jaayao. 

rajaa kao yah BaI pta qaa ik Agar kao[- [tnaa A@lamand qaa 

jaao ]sakI KuSaI kao ]saI ko saamanao sao caura laota tao vah kovala TI 

maOilasa hao sakta qaa @yaaoMik vahI ek qaa jaao duinayaa^ ka sabasao 

haoiSayaar AadmaI qaa. 

AaOr TI maOilasa BaI yakInana yah jaanata qaa iksaI mausaIbat maoM 

kOsao pD,a jaata hO AaOr ifr kOsao ]sasao baahr inaklaa jaata hO. 

Agar rajaa kI jaaOya kao kuC huAa tao samaJaao ik TI maOilasa kI 

Aaft Aa gayaI. 

TI maOilasa kao yah BaI bahut AcCI trh pta qaa ik rajaa ko 

pasa ek “maOrI ilaiTla laOmba” qaI jaao bahut hI maaoTI AaOr nama - qaI. 

saaqa maoM ]sakao yah BaI pta qaa ik vah rajaa kI bahut laaD,laI qaI. 

 
35 Joy – means happiness 
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pr TI maOilasa kao yah BaI pta qaa ik ]sakao baccao BaoD, ka 

maa^sa bahut AcCa lagata qaa. saao phlao ]sako Apnao idla maoM AaOr 

]sasao BaI j,yaada ]sako poT maoM yah [cCa qaI ik vah ]sa baccaI BaoD, 

kao caura lao. 

saao ek idna ]sa caalaak TI maOilasa nao inaScaya ikyaa ik vah 

[sako baaro maoM kuC na kuC kr ko rhogaa AaOr ifr rajaa ko ilayao 

kao[- KuSaI nahIM rhogaI. 

AaOr ifr ]sanao yahI ikyaa. 

[sasao phlao ik tuma tIna tk iganatI iganaao – ek, dao, tIna , , , 

vah baccaI BaoD, ]sakI rsaao[- maoM haijar qaI. vah ]sako bat-na maoM qaI 

AaOr ifr vah ]sako poT maoM qaI. 

jaba TI maOilasa nao ]sa maomanao ka AaiKrI kaOr BaI Ka ilayaa tao 

vah jaa kr ApnaI kusaI- pr baOz gayaa AaOr Apnao poT pr haqa fornao 

lagaa. Aaja tao vah vaak[- vah “jaaOya” sao Bara huAa qaa. 

pr rajaa ko mahla maoM na tao kao[- KuSaI qaI AaOr na hI “jaaOya”. 

rajaa icallaayaa — “maorI jaaOya kha^ hO?” 

]sanao Apnaa saara Gar ZU^Z ilayaa, Apnaa saara baagaIcaa ZU^Z 

ilayaa, naaOkraoM nao BaI caaraoM trf ZU^Z ilayaa pr jaaOya ka khIM pta na 

qaa. 
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rajaa nao tao Apnao plaMga ko naIcao BaI doK ilayaa, ]sakao vaha^ 

jaaOya ka ek irbana tao imalaa pr jaaOya nahIM imalaI. ]sakao yakIna 

hao gayaa ik ja$r hI ]sako saaqa kuC Bayaanak GaTnaa GaT gayaI hO. 

jaba ek naaOkr kao SaahI baagaIcao sao dUr jaanao vaalao rasto pr 

jaaOya ka ek AaOr irbana pD,a imalaa tao rajaa kao ivaSvaasa hao gayaa 

ik Aba ]sakI jaaOya khIM nahIM imalanao vaalaI. 

]sanao turnt hI Apnao naaOkraoM kao hu@ma idyaa ik vao jaadU krnao 

vaalao pujaarI
36
 kao baulaa kr laayaoM. Agar maorI jaaOya ka pta lagaanao 

kao[- trIka hO tao kovala vah jaadU vaalaa pujaarI hI batayaogaa. 

yah jaadU jaananao vaalaa pujaarI doSa ka sabasao AcCa jaadU jaananao 

vaalaa qaa saao Agar kao[- jaaOya ko baaro maoM kuC bata sakta qaa tao vah 

yahI AadmaI qaa AaOr kao[- nahIM. 

[sa pujaarI nao Aa kr rajaa kao Saant ikyaa AaOr baaolaa — 

“rajaa saahba, Aap icanta na kroM, maOM caaor kao pta lagaa laÛgaa. pr 

mauJao [sako ilayao ek maaomaba<aI, kuC pOsao AaOr ek bat-na panaI 

caaihyao.” 

]sakI baat sauna kr rajaa bahut KuSa huAa. turnt hI rajaa ko 

naaOkr ]sakI maa^gaI hu[- saba caIjaoM, lao kr vaha^ haijar hao gayao. ]sanao 

maaomaba<aI jalaayaI, pOsaaoM sao ek k`asa banaayaa AaOr panaI sao Bara vah 

bat-na Apnao saamanao rK ilayaa. ifr ]sanao kuC jaadU ikyaa. 

 
36 Translated for the word “Houngan” 
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AaiKr ]sa pujaarI ko caohro pr ek mauskana daOD, gayaI pr 

jaldI hI vah gaayaba BaI hao gayaI. vah baaolaa — “mauJao bahut 

Afsaaosa hO rajaa saahba ik AapkI jaaOya mar gayaI hO. iksaI nao ]sao 

caura kr Ka ilayaa hO.” 

rajaa icallaayaa — “@yaa? yah iksanao ikyaa? mauJao bataAao ik 

iksanao maorI jaaOya kao caurayaa? iksanao maorI jaaOya kao Kayaa? vah 

AadmaI Aba ]sako baad dUsara kaOr nahIM Kayaogaa.” 

pujaarI nao rajaa kao Saant ikyaa — “rajaa saahba, maOM Aapkao 

caaor ka naama tao nahIM bata sakta pr maOM Aapkao [tnaa ja$r bata 

sakta hU^ ik vah duinayaa^ ka sabasao j,yaada haoiSayaar AadmaI hO. 

]mmaId hO ik Aap samaJa gayao haoMgao ik vah kaOna hO.” 

rajaa bauD,bauD,ayaa — “ha^ maOM samaJa gayaa.” 

rajaa icallaayaa — “Aao caaOkIdarao, TI maOilasa kao maoro pasa lao 

kr AaAao. ]sakao maoro pasa jaMjaIraoM sao baa^Qa kr laaAao AaOr ABaI 

ABaI lao kr AaAao.” 

caaOkIdaraoM ka sardar baaolaa — “jaI rajaa saahba. pr Aapkao 

tao maalaUma hO ik TI maOilasa ek bahut hI baD,a caalaak hO. ]sakao 

pkD,naa Aasaana nahIM hO. hmanao ]sakao pkD,nao kI phlao BaI k[- 

baar kaoiSaSa kI hO pr hma ]sakao kBaI pkD, hI nahIM payao.” 
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rajaa nao ]na sabakao caotavanaI dI — “pr [sa baar pkD, kr 

laaAao nahIM tao tumakao pta hO ik ]sakI bajaaya maOM iksakao jaola Baoja 

dU^gaa?” 

Aba caaOkIdaraoM ka sardar Kud tao saba laaogaaoM maoM sabasao j,yaada 

haoiSayaar tao nahIM qaa pr vah yah ja$r jaanata qaa ik rajaa iksako 

baaro maoM baat kr rha qaa. 

]sakao yah BaI pta qaa ik iksaI kao BaI naaraja nahIM krnaa 

caaihyao saao vah rajaa ko saamanao sao saaro caaOkIdaraoM kao lao kr ]sa 

caalaak TI maOilasa kao ZÛZnao ko ilayao calaa gayaa. 

jaba vah pujaarI AaOr vah caaOkIdar vaha^ sao calao gayao tao rajaa 

kao saaocanao ko ilayao kuC samaya imalaa. 

vah ijatnaa j,yaada saaocata qaa ]sakao ]tnaa hI eosaa lagata qaa 

ik ]sakao ApnaI baccaI BaoD, kI yaad maoM kao[- davat donaI caaihyao. 

]sanao saaocaa ik vah hr ek kao ]sa davat maoM baulaayaogaa taik laaoga 

yah jaana laoM ik vah ApnaI baccaI BaoD, kao iktnaa Pyaar krta qaa. 

Aba @yaaoMik TI maOilasa duinayaa^ ka sabasao j,yaada haoiSayaar 

AadmaI qaa ]sakao saba kuC zIk zIk pta qaa ik mahla maoM @yaa hao 

rha hO. 

]sakao maalaUma qaa ik rajaa bahut gaussaa hO. ]sakao yah BaI 

maalaUma qaa ik rajaa ko caaOkIdar ]sakao pkD,nao ko ilayao GaUma rho hOM. 



                                        ]<arI Amaoirka kI laaok kqaaeoM–2                          ~ 74 ~ 

 

AaOr ]sakao yah BaI maalaUma qaa ik Aba ]sakao @yaa krnaa hO. vah 

baUkI
37
 kI Kaoja maoM cala idyaa. 

baUkI duinayaa^ maoM kao[- sabasao j,yaada haoiSayaar AadmaI tao nahIM qaa 

pr ]sako baaro maoM saba kuC saca saca batanaa BaI kao[- Aasaana kama 

nahIM qaa. ha^ ]sako baaro maoM [tnaa ja$r kha jaa sakta qaa ik vah 

duinayaa^ ka sabasao j,yaada haoiSayaar AadmaI ka ibalkula ]laTa qaa 

AaOr TI maOilasa yah saba jaanata qaa. 

TI maOilasa jaOsao hI baUkI ko Gar maoM Gausaa vah baahr sao hI 

icallaayaa — “Aao maoro daost baUkI, Aaja KuSaI ko idna tuma kOsao 

hao?” 

baUkI baaolaa — “KuSaI ko idna? Aaja iksa baat kI KuSaI ka 

idna hO Baa[-?” 

TI maOilasa baaolaa — “tuma kha^ rhto hao maoro daost? Aaja tao 

saaro laaoga rajaa kI dI jaanao vaalaI davat ko baaro maoM baat kr rho hOM 

jaao vah ApnaI CaoTI BaoD, ko ilayao do rha hO. vaha^ bahut saundr saundr 

paoSaakoM haoMgaI, baiZ,yaa gaanaa haogaa AaOr bailk gaanao ka maukabalaa BaI 

haogaa.” 

“gaanao ka maukabalaa?” 

 
37 Bouqui – or Bouki, name of a foolish man, a friend of Ti Malice 
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TI maOilasa jaanata qaa ik ]sakao caalaakI sao jaala kOsao baunanaa 

hO. ]sakao maalaUma qaa ik ]sako daost kao ija,ndgaI maoM dao hI caIja,oM 

bahut psand qaIM AaOr ]namaoM sao ek qaa gaanaa. saao basa ]sako naama nao 

hI baUkI ka Qyaana ApnaI trf KIMca ilayaa. 

pr yah jaala tba tk pUra nahIM hao sakta qaa jaba tk ik 

baUkI kI psand kI dUsarI caIja, na hao – AaOr vah qaa Kanaa. saba 

trh ka Kanaa. jaba tk baUkI kao Kud Kanaa na banaanaa pD,o tao 

basa vah svaga- maoM qaa. yaa ifr [sa samaya jaala maoM. 

TI maOilasa baaolaa — “yah saba tao “jaaOya” ko baaro maoM hO. AaOr 

Agar tuma vaak[- baiZ,yaa gaa sako, jaOsaa ik maOM saaocata hU^ ik tuma gaa 

sakaogao, tba tao tuma rajaa kI davat maoM saBaI laaogaaoM ka idla jaIt 

laaogao. 

ha^ ha^ baUkI, maOMnao saunaa hO ik jaItnao vaalao kao tIna bakro, kuC 

BaoD,oM, ek saUAr AaOr ek [naamaI baOla imalaogaa.” 

yah sauna kr tao baUkI kI Aa^KoM fOla gayaIM AaOr [sa davat ko 

baaro maoM saaoca kr hI ]sako mau^h maoM panaI Aanao lagaa. 

vah rao kr baaolaa — “pr maOM vaha^ gaa}^gaa @yaa?” 

ifr vah icallaa kr baaolaa — “AaOr maOM vaha^ @yaa phna kr 

jaa}^gaa?” 
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TI maOilasa nao ]sakao Saant ikyaa — “maoro Pyaaro Pyaaro daost, tuma 

maoro }pr Baraosaa rKao. maOMnao tumharo ilayao ek trkIba saaocaI hO. maOMnao 

tumharo ilayao gaanaa BaI saaoca rKa hO AaOr paoSaak BaI.” 

Aba @yaaoMik baUkI tao ]sa sabasao j,yaada haoiSayaar AadmaI ko 

barabar maoM khIM baOzta nahIM qaa saao ]sanao Apnao daost ko }pr Baraosaa 

krnao ko baaro maoM dao baar BaI nahIM saaocaa. 

caalaak TI maOilasa kao tao yah phlao sao hI pta qaa ik eosaa hI 

haogaa. saao baUkI tao Aba jaala maoM f^sa cauka qaa, ka^To maoM f^sa cauka 

qaa, rssaI maoM f^sa cauka qaa. 

rajaa kI davat ko idna saUrja inaklanao ko kuC hI dor baad 

baUkI TI maOilasa ko Gar Baagaa Baagaa gayaa. 

TI maOilasa nao ek baD,I saI ja^Baa[- laoto hue ]sasao pUCa — “Aro 

[tnaI saubah saubah tuma yaha^ @yaa kr rho haoÆ” 

baUkI baaolaa — “mauJao maalaUma hO ik ABaI mauJao Apnao gaanao ka 

AByaasa krnaa hO AaOr vaha^ jaanao ko ilayao nahanaa Qaaonaa BaI hO pr 

tumanao maoro phnanao ko ilayao @yaa inakala kr rKa hO vah ja,ra maOM doK 

tao laU^?” 

TI maOilasa baaolaa — “maoro daost baUkI, maOMnao tumharo ilayao [sa maaOko 

ko ilayao bahut hI baiZ,yaa kaoT inakala kr rKa huAa hO. @yaaoMik 
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yah davat BaoD, ko ilayao hO tao @yaaoM na tuma BaoD, kI Kala ka yah 

kaoT phnaao.” 

]sakao doK kr tao baUkI kI saa^sa hI ruk gayaI. vah baaolaa — 

“yah tao baf- kI trh safod hO. AaOr [sa pr tao saundr irbana BaI 

lagao hue hOM.”  

TI maOilasa mauskura kr baaolaa — “ha^, yahI tao ek eosaa kaoT hO 

ijasakao rajaa ja$r doKogaa. pr yah tao jaItnao kI kovala AaQaI hI 

trkIba hO. maOMnao tumharo gaanao kao baaola BaI saaoca ilayao hOM tuma yahI 

gaanaa gaaAaogao.” 

jaOsao hI baUkI nao ]sa gaanao ko baaola pZ,o gaussao kI ek lahr ]sa 

ko caohro pr daOD, gayaI. vah baaolaa — “[na baaolaaoM ko baaro maoM maOM kuC 

nahIM kh sakta. mauJao maalaUma hO ik maOM [sa duinayaa^ ka sabasao 

haoiSayaar AadmaI nahIM hU^ pr mauJao [naka matlaba samaJa maoM nahIM Aa 

rha.” 

TI maOilasa baaolaa — “tumakao [na baaolaaoM ka matlaba samaJanao kI 

ja$rt hI nahIM hO yao baaola tao basa rajaa ka Qyaana KIMcanao ko ilayao 

hOM. AaOr maora ivaSvaasa krao vao ja$r hI eosaa kroMgao.” 

AaOr ek baar baUkI nao ifr vahI galatI kI. @yaaoMik vah [sa 

duinayaa^ maoM TI maOilasa ko barabar ka sabasao haoiSayaar AadmaI nahIM qaa 

]sanao ifr sao ]saka ivaSvaasa kr ilayaa. Aba jaala pUra ibaC cauka 

qaa AaOr kuC na kuC gaD,baD, haonao vaalaI qaI. 
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haalaa^ik daonaaoM nao ]sa davat maoM ek saaqa jaanao ka p`aoga`ama 

banaayaa huAa qaa pr jaba baUkI rajaa ko mahla maoM phu^caa tao TI maOilasa 

ka khIM pta nahIM qaa. 

vaha^ bahut saaro Kasa Kasa laaoga Aayao hue qao. 

rajaa BaI qaa pr baUkI sabakao CaoD,to hue Kanao kI maoja 

kI trf baZ, gayaa jaha^ bahut saaro trh ko Kanao sajao 

hue qao – yaama
38, PlaanTona39, caavala, kaSaIfla

40
 ka 

saUp Aaid Aaid. 

Kanaa doK kr Kanaa Kanao kI jaldI maoM ]sako kaoT ka ek 

irbana inakla kr naIcao igar pD,a pr baUkI nao ]sakI trf kao[- Qyaana 

nahIM idyaa. vaha^ [tnaa saara Kanao ko ilayao qaa ik baUkI kao tao 

sabasao phlao Kanaa Kanaa qaa. 

Kanaa Kanao ko Alaavaa vaha^ pr pInao ko ilayao BaI bahut kuC qaa 

saao baUkI nao vaha^ ipyaa BaI bahut. 

jaba gaanao ka samaya Aayaa tao vah bahut KuSa qaa. ]sanao ApnaI 

}^caI Aavaaja maoM gaanaa gaanaa Sau$ ikyaa. sabanao, rajaa nao BaI, ]sako 

gaanao kao saunaa — 

 

 
38 Yam – Yam is a root vegetable very common in West Arica, otherwise in many African countries. It 
seems it is used here also in Haiti too. See its picture above on top. 
39 Plantain – Plantain is a kind of banana, much larger in size, grown in tropical climate. In India it is 
very common in Tamilnadu and Kerala. See its picture above in the center. 
40 Translated for the word “Pumpkin”. See its picture below the picture of plantain. 
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rajaa kI ApnaI “jaaOya” mar gayaI hO Aba vah duKI hao gayaa hO 

pr saarI Kbar hI duK kI nahIM hO @yaa oMik maOM “jaaOya” sao Bara huAa hU^ 

[sailayao caaraoM trf doKao, maora kaoT, tao tuma jaana jaaAaogao 

ik ]samaoM CaoTI saI PyaarI saI baao lagaI hO AaOr vah safod BaoD, kI Kala ka hO 

  

AaOr [samaoM kao[- Sak nahIM ik Agar kao[- rajaa ka Qyaana ApnaI 

trf KIMcanaa caahta qaa tao baUkI nao vah KIMca ilayaa qaa. 

rajaa dhaD,a — “kaOna gaa rha hO yah gaanaa?” 

baUku[- baaolaa — “yah gaanaa maOM gaa rha hU^, baUkI, Aapkao yah 

gaanaa psand Aayaa rajaa saahba?” 

AaOrrr , , , [sako saaqa hI vah CaoTa AadmaI Apnaa BaoD, kI 

Kala ka kaoT idKanao ko ilayao caaraoM trf kao GaUma gayaa. 

[sa GaUmanao maoM ]sako kaoT sao ek irbana AaOr igar gayaa AaOr [sa 

baar vah rajaa ko pOraoM ko pasa jaa kr pD,a. rajaa nao turnt hI ]sa 

irbana kao phcaana ilayaa vah tao ]sanao ApnaI jaaOya kao iktnao Pyaar 

sao baa^Qaa qaa. 

basa ]sakao doKto hI rajaa icallaa kr baaolaa — “tuma? tao vah 

caaor tuma hao jaao maoro mahla maoM Aayao AaOr maorI jaaOya kao caura kr lao 

gayao? 

Aba tuma ApnaI [sa ija,ndgaI maoM AaOr kao[- BaoD, nahIM caura paAaogao 

@yaaoMik Aba tumharI ija,ndgaI hI [tnaI nahIM hO jaao tuma dUsarI caaorI 

kr sakao. caaOkIdar, pkD, laao [sakao.” 
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[sasao phlao ik caaOkIdar baUkI kao pkD,to BaID, maoM kuC Saaor 

macaa AaOr TI maOilasa Aagao Aayaa AaOr ]sanao rajaa ko Aagao Apnaa 

isar Jaukayaa AaOr baaolaa — “rajaa saahba, ibanaa maorI sahayata ko 

Aap [sa caaor kao kBaI nahIM pkD, sakto qao. 

yah tao maOM qaa ijasanao [sakao yaha^ Aanao ko ilayao tOyaar ikyaa. 

yah tao maOM qaa ijasanao AapkI “jaaOya” kI maaOt kao mahsaUsa ikyaa. 

yah tao maO M hU^ jaao Aba “jaaOya”
41
 sao Bara huAa hU^ ik Aapka caaor 

pkD,a gayaa. AaOr maOM Aba Apnao [naama ka [ntjaar kr rha hU^.” 

halaa^ik rajaa BaI duinayaa^ ka sabasao j,yaada haoiSayaar AadmaI tao 

nahIM qaa pr vah baovakUf BaI nahIM qaa. ]sanao TI maOilasa sao kha — 

“maOM tumakao vahI [naama dU^gaa jaao tumhoM imalanaa caaihyao.” 

]sa caalaak nao ApnaI mauskurahT iCpato hue rajaa kao ifr sao 

isar Jaukayaa. pr ]sakI yah mauskurahT bahut dor tk nahIM rhI. 

rajaa baaolaa — “maoro pujaarI nao mauJasao kha qaa ik maorI BaoD, 

iksaI eosao AadmaI nao caurayaI hO jaao duinayaa^ ka sabasao haoiSayaar AadmaI 

hO. 

AaOr yah baat hma saba jaanato hOM ik baUkI duinayaa^ ka sabasao 

haoiSayaar AadmaI nahIM hO. vah maoro mahla maoM Aa kr maorI jaaOya kao 

kBaI caura hI nahIM sakta qaa. 

 
41 Joy means happiness too and It was the lamb’s name also. Here it means that Ti Malis felt the death 
of joy (happiness) of the King and Ti Malis was filled with Joy lamb because his tummy had that lamb. 
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pr tuma, Aao TI maOilasa, tuma duinayaa^ ko sabasao haoiSayaar AadmaI 

hao. tumhIM nao maorI jaaOya kao caurayaa hO AaOr tuma hI caaor hao.” 

ifr rajaa Apnao caaOkIdaraoM sao baaolaa — “caaOkIdarao, pkD, laao 

[sa caaor kao AaOr [na daonaaoM kao lao jaa kr jaola maoM Dala dao. jaba 

maorI yah davat K%ma hao jaayaogaI tba maOM [na daonaaoM ko baaro maoM kuC 

saaocaU^gaa. [nakao maorI dI hu[- sajaa maoM kao[- KuSaI tao nahIM imala saktI 

pr maOM [nakao sajaa ja$r dU^gaa.” 

caaOkIdaraoM nao daonaaoM caaoraoM kao pkD, ilayaa AaOr jaMjaIraoM sao baa^Qa 

kr ]nakao jaola maoM Dala idyaa. 

bahut saarI khainayaaoM maoM yah khanaI yahIM K%ma hao jaatI hO 

isavaaya [sako ik rajaa kI sajaa maoM ]na daonaaoM nao bahut kuC saha 

haogaa. 

pr TI maOilasa tao duinayaa^ ka sabasao haoiSayaar AadmaI qaa AaOr 

hoTI maoM irSvat donaa Aama baat hO saao daonaaoM daost caaOkIdaraoM kao kuC 

pOsao yaha^ AaOr kuC pOsao vaha^ do kr vaha^ sao Baaga Aayao. 

vao rajaa ko ]sa rajya sao khIM dUr calao gayao jaha^ vao ApnaI 

ija,ndgaI Saaint sao gaujaar sakoM. jaba vao jaola sao Baaga rho qao tao baUkI 

baaolaa — “yah AaiKrI baar hO TI maOilasa jaba maOMnao tumharI baat maanaI 

hO. yah maora p@ka vaayada hO.” AaOr Agar tuma saaocato hao ik 

]sanao Apnaa vaayada inaBaayaa haogaa tao tuma BaI duinayaa^ ko 

sabasao j,yaada haoiSayaar AadmaI hao.   
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12  TI maOilasa42 

 

yah laaok kqaa BaI ]<arI Amaoirka mahaWIp ko hoTI doSa kI laaok 

kqaaAaoM sao laI gayaI hO AaOr TI maOilasa kI ek bahut hI laaokip`ya 

kqaa hO. 

hr AadmaI jaanata hO ik bahut puranao samaya maoM [sa duinayaa^ maoM 

kao[- AadmaI nahIM qaa. jaMgala maoM qao kovala poD, AaOr jaMgalaI jaanavar. 

vaha^ qao TI maOilasa AaOr ]saka baovakUf daost baUkI
43
. 

Aba samaya Aa gayaa qaa jaba Bagavaana kao ]na jaanavaraoM kao Aba 

AadimayaaoM maoM badlanaa qaa saao ]sanao jaanavaraoM kao baulaayaa AaOr kha ik 

vao ek Gar banaayaoM jaao ]nakao baairSa AaOr tUfana sao bacaa sako AaOr 

]samaoM vao saba ek baD,o KuSa pirvaar kI trh sao rh sakoM. 

jaanavar yah sauna kr bahut KuSa hue. vao [sa badlaava ka 

baosaba`I sao [ntjaar krnao lagao. vao turnt hI poD,aoM sao lakD,I ko la{o 

kaTnao calao gayao ijasasao vao KmBao banaa sakoM. kuC ko ]nhaoMnao t#to 

banaayao jaao ]sa Gar kI dIvaaraoM AaOr Ct maoM lagaayao jaa sakto. 
 

   

 
42 More Folktales –  a story about Ti Malice from Haiti, North America.  Adapted from the Web Site  :    
http://faculty.webster.edu/corbetre/haiti/literature/folktale.htm 
This page gives several things, like riddles, proverbs along with this folktale of Ti malice. No title is 
given of this tale. 
43 Ti Malice, the most intelligent person of the world and Bouki (or Boukui), his not so intelligent 
friend. 

http://faculty.webster.edu/corbetre/haiti/literature/folktale.htm
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pr TI maOilasa tao hmaoSaa sao hI AalasaI qaa AaOr ]sa samaya BaI 

AalasaI hI qaa. ]sanao ]na jaanavaraoM kI sahayata krnao sao saaf manaa 

kr idyaa. 

saba jaanavaraoM nao [sa baat pr Aapsa maoM salaah kI AaOr [sa 

natIjao pr phu^cao ik Agar ]sanao ]nakI sahayata krnao sao manaa kr 

idyaa hO tao vao baairSa, QaUp AaOr tUfana ko samaya ]sakao Gar ko 

Andr nahIM Aanao doMgao. 

]na laaogaaoM nao jaldI hI Apnaa Gar banaa ilayaa @yaaoMik saBaI ]sa 

Gar maoM rhnao ko ilayao baD,o ]%sauk qao AaOr ]sako ilayao kama krnao ko 

ilayao tOyaar qao. 

TI maOilasa nao ]naka Gar jaba banata huAa doKa tao ]sakao ]nasao 

jalana haonao lagaI. vah ]sakao Andr sao doKnaa caahta qaa, vah 
]sako Andr jaanaa caahta qaa pr jaanavaraoM nao ]sakao Andr jaanao hI 

nahIM idyaa. 

bailk saaqa maoM ]sakao yah QamakI AaOr dI ik Agar vah ]sa 

makana ko Andr Gausaa tao vao ]sakao jaadU ko DMDo
44
 sao pIToMgao. ]sa 

jaadU ko DMDo ka ek hI vaar ]sa AadmaI kao maar dogaa ijasa pr vah 

pD,ogaa. 

 
44 Cocomacaque – it is kind of magical stick that whoever will get its blow he will be killed by that. 
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pr TI maOilasa nao iksaI sao harnaa tao jaanaa hI nahIM qaa saao ]sanao 

tya kr ilayaa ik ]sakao yah kama krnaa hI hO AaOr vah iksaI na 

iksaI trh ]sa makana maoM Andr jaa kr hI rhogaa. 

]sanao Apnao Aapkao lakD,I kI ek saITI maoM badlaa AaOr jaba 

rat hao gayaI tao vah ]sa makana maoM Gausa gayaa AaOr caacaa baUkI ko 

ibastr ko naIcao jaa kr laoT gayaa. 

AaQaI rat kao jaba saba gahrI naIMd saao gayao ]sanao ApnaI lakD,I 

kI saITI bajaanaI Sau$ kI – TUT TUT TUT TUT. ]sasao eosaI Aavaaja 

Aa rhI qaI jaOsao iksaI naava kI saITI bajaato samaya AatI hO. 

ifr vah ApnaI Aavaaja badla kr baaolaa — “maOM Bagavaana ko 

Gar sao Aayaa hU^ AaOr maOM tuma sabasao yah khnao Aayaa hU^ ik Agar tuma 

laaoga turnt hI [sa makana maoM sao baahr nahIM inaklao tao yah makana 

tumharo }pr igar pD,ogaa.” 

saaro jaanavar yah sauna kr Dr gayao AaOr makana CaoD, kr ek 

dUsaro pr igarto pD,to ek dUsaro kao Qa@ka doto jaMgala kI trf Baaga 

ilayao. pr caacaa baUkI nao tao basa krvaT badlaI AaOr krvaT badla 

kr ifr sao Kra-To maarnao Sau$ kr idyao. 

TI maOilasa nao ]sa saITI kao ifr sao bajaanaa Sau$ kr idyaa – TUT 

TUT TUT TUT. 
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vah ifr baaolaa — “maOM Bagavaana ko Gar sao Aayaa hU^ AaOr maOM tuma 

sabasao yah khnao Aayaa hU^ ik Agar tuma laaoga turnt hI [sa makana maoM 

sao baahr nahIM inaklao tao yah makana tumharo }pr igar pD,ogaa.” 

caacaa baUku[- [sa baar qaaoD,a proSaana huAa ik yah kaOna ]sakI 

naIMd maoM Klala Dala rha qaa pr ifr vah BaI ]za AaOr Apnao 

saaiqayaaoM ko saaqa jaMgala kI trf cala idyaa. 

]na idnaaoM jaanavar laaoktM~ psand haoto qao saao Agalao idna saubah 

hI ]nhaoMnao ek maIiTMga baulaayaI AaOr [sa baaro maoM baat kI ik Aba [sa 

makana ka @yaa ikyaa jaayao. 

]sa maIiTMga maoM yah tya payaa gayaa ik ek iballao iballaI ko 

jaaoD,o kao ]sa makana ko Andr yah doKnao ko ilayao Baojaa jaayao ik 

vaha^ huAa @yaa qaa. saao ek iballaa AaOr ek iballaI vaha^ gayao tao 

vao dUr sao hI @yaa doKto hOM ik vaha^ tao ]sa makana ko baramado maoM TI 

maOilasa saITI bajaato hue [Qar sao ]Qar GaUma rha hO. 

TI maOilasa nao BaI ]na iballao iballaI kao doKa tao ]saka idmaaga 

turnt hI kama pr laga gayaa ik Aba ]nasao vah kOsao inabaTo. 

]saI samaya ]sakao jamaIna pr pD,I ek TUTI baaotla ko kuC 

TukD,o idKayaI do gayaI. basa ]sako idmaaga maoM ek ivacaar kaOMQa gayaa 

ik vah kOsao ]sa makana kao hmaoSaa ko ilayao Apnao kbjao maoM kr 

sakta qaa. ]sanao TUTI hu[- baaotla ko ]na TukD,aoM kao ]za ilayaa 

AaOr Apnao maohmaanaaoM ka [ntjaar krnao lagaa.  
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jaba vao pasa Aa gayao tao vah baaolaa — “Aao saaqaI iballaao 

AaAao. kOsao hOM Aap laaoga?” 

iballao baaolao — “saaqaI TI maOilasa hma laaoga tao zIk hI hOM tuma 

bataAao ik tuma kOsao hao.” 

TI maOilasa baaolaa — “maOM tao Apnao daost caacaa baUkI sao imalanao 

Aayaa qaa pr yaha^ Aa kr maOMnao doKa ik makana ka drvaajaa tao 

Kulaa pD,a hO. saao maOM Andr Gausa gayaa pr yaha^ tao mauJao ek ma@KI 

BaI idKayaI nahIM dI. pr Aba tuma laaoga yaha^ hao tao maoro }pr ek 

maohrbaanaI kr sakto hao.” 

iballao kao kuC Sak huAa tao ]sanao pUCa — “iksa trh kI 

maohrbaanaI?” 

TI maOilasa nao ]nakao TUTI baaotla ko TukD,o doto hue kha — 

“tuma ja,ra maorI hjaamat banaa dao.” 

iballao nao turnt hI ]sakI hjaamat banaa dI. TI maOilasa nao ifr 

ApnaI jaIBa baahr inakalaI AaOr iballao sao kha ik vah ]sakao saaf 

BaI kr do. ]sanao kha — “Aaja maOM naacanao jaa rha hU^ saao Aaja maOM 

saaf sauqara AaOr camakdar idKayaI donaa caahta hU^.” 

iballao nao ]sakI jaIBa BaI saaf kr dI. TI maOilasa ifr baaolaa 

— “maOM tuma daonaaoM kao Apnao saaqa naaca maoM lao jaanaa caahta hU^. pr 

Aao iballao ]sako ilayao tumhara caohra BaI hjaamat ikyaa huAa haonaa 

caaihyao AaOr tumharI jaIBa BaI saaf haonaI caaihyao jaOsao ik maorI hO.” 
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iballaa baaolaa — “ha^ ha^ @yaaoM nahIM. pr hmaara yah kama tuma 

kr dao.” 

TI maOilasa baaolaa — “ha^ ha^ @yaaoM nahIM.” 

iballao nao ApnaI jaIBa baahr inakala dI AaOr TI maOilasa nao ek 

hI JaTko maoM ]sakI jaIBa saaf krnao ko bahanao ]sako galao ko kuC 

ihssao BaI kaT idyao. ifr vah turnt hI iballaI kI trf vaZ,a pr 

vah ]sasao baca kr inakla gayaI. 

iballaa AaOr iballaI daonaaoM hI vaha^ sao turnt Baaga ilayao. iballaa 

Apnao saaiqayaaoM ko pasa jaMgala phu^caa AaOr ]nakao batanao kI kaoiSaSa 

kI ik vaha^ @yaa huAa qaa pr ]sakI jabaana sao tao kovala kuC gar- 

gar- kI saI Aavaaja hI inakla payaI @yaaoMik ]sakI jaIBa tao TI 

maOilasa nao kaT laI qaI. 

vah jaldI hI mar gayaa. 

]Qar iballaI yah saba doK kr [tnaI Dr gayaI qaI ik vah Apnao 

saaiqayaaoM ko pasa vaapsa hI nahIM gayaI. vah jaMgala maoM Aagao AaOr Aagao 

BaagatI hI calaI gayaI. Aba tao vah basa rat kao laaogaaoM kI mauiga-yaa^ 

cauranao hI baahr inaklatI qaI. 

yah saba doK kr saaro jaanavar tao bahut hI Dr gayao AaOr ifr 

kBaI ]sa baD,o Gar kI trf nahIM laaOTo. [saI ilayao vao Aaja BaI GaraoM 

kao psand nahIM krto. 
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Agar hoTI ko laaoga yah jaanato haoto ik [tnao idnaaoM phlao iballao 

ko saaqa @yaa huAa qaa tao vao Saayad Aaja BaI TUTo SaISao ko TukD,aoM sao 

ApnaI hjaamat na banaa rho haoto. 
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13  vhI [- [-45 

 

yah laaok kqaa BaI ]<arI Amaoirka ko hoTI doSa kI laaok kqaaAaoM sao 

laI gayaI hO. yah BaI vaha^ ko mau#ya cair~ TI maOilasa sao hI sambainQat 

hO. 

ek idna ek gama-I- kI Saama kI baat hO ik caacaa baUkI
46
 Apnao 

baagaIcao maoM kama kr rho qao. vah kafI dor tk ]samaoM Kuda[- krto 

rho hla calaato rho. kuC dor kama krnao ko baad ]nhaoMnao saaocaa ik 

basa Aba kafI hao gayaa Aba yaha^ sao calanaa caaihyao. 

“maOMnao kafI samaya Apnao baagaIcao maoM kama kr ilayaa hO Aba [sa 

maohnat ko badlao maoM maOM kuC pOsaa kmaata hU^.” 

saao ]nhaoMnao ek baD,a qaOlaa Bar kr yaama 

AaOr maTr [k{a ikyao AaOr ]nakao lao kr 

baajaar cala idyao. 

baajaar jaanao sao phlao vah kuC Kanaa BaUla 

gayao tao jaOsao hI vah baIca rasto maoM phu^cao tao 

]naka poT BaUK ko maaro bahut ja,aor ja,aor sao 

baaolanao lagaa. 

 
45 Wheeeeeeai  – a folktale from Haiti, North America. By Amy Friedman and Meredith Johnson. 
Adapted from the Web Site  :   
http://www.uexpress.com/tell-me-a-story/2015/6/14/wheeeeeeai-a-haitian-folktale  
46 Boukui or Bouki is the foolish friend of Ti Malice 

http://www.uexpress.com/tell-me-a-story/2015/6/14/wheeeeeeai-a-haitian-folktale
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“Aba maOM @yaa k$^. jaldI hI mauJao kuC Kanaa ZU ^Znaa pD,ogaa 

mauJao bahut BaUK lagaI hO.” 

pr vaha^ tao kao[- Kanao kI dUkana qaI nahIM saao vah Aagao calato 

gayao calato gayao ik ]nhaoMnao ek AadmaI saD,k ko barabar maoM ]kD,Û 

baOza doKa. vah kuC Ka rha qaa. ]sakao Kato doK kr caacaa 

baUkI ka poT tao basa BaUK ko maaro baahr hI inakla pD,a. 

]nhaoMnao doKa ik vah AadmaI @yaa Ka rha qaa. vah Ka rha qaa 

“kOlaOlaU”
47
 yaanaI koMkD,o ka maa^sa, saUAr ka maa^sa, Pyaaja AaOr iBaMDI 

imaca- vaalaI. 

vah ]sakao baD,a svaad lao lao kr Ka rha qaa. baIca baIca maoM vah 

Apnao haoz AaOr ]^gailayaa^ BaI caaTta jaa rha qaa. [sasao caacaa baUkI 

kao saaf laga rha qaa ik vah kao[- svaaddar caIja, Ka rha qaa. 

caacaa baUkI ]sasao baaolao — “khao kOsao hao?” 

]sa samaya vah ]sako koMkD,o ko maa^sa Kanao ka sapnaa doK rho qao 

AaOr Saayad kuC Pyaaja Kanao ka BaI. ]nakao laga rha qaa ik 

Saayad vah AadmaI ]sa kTaoro maoM sao kuC Kanaa ]nakao BaI do do. 

pr [<afak sao vah AadmaI bahra qaa ]sanao caacaa baUkI kI baat 

saunaI hI nahIM saao ]sanao ]nakao kao[- javaaba BaI nahIM idyaa. vah tao 

basa Apnaa Kanaa Kanao maoM [tnaa mast qaa ik ]sanao caacaa baUkI kao 

doKa tk nahIM. 

 
47 Calalou – a Haitian dish 
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saao jaba caacaa baUkI kao ]sa AadmaI sao kao[- javaaba nahIM imalaa 

tao vah ]sako AaOr pasa Aayao AaOr ]sasao pUCa — “janaaba @yaa 

Aap mauJao bata sakto hOM ik yah jaao [tnaa AcCa Kanaa Aap Ka rho 

hOM eosaa Kanaa mauJao kha^ sao imala sakta hO?” 

]sa AadmaI nao ifr ]nakao kao[- javaaba nahIM idyaa. caacaa baUkI 

ko mau^h maoM Aba tk panaI Aanao lagaa qaa. ]nhaoMnao ]sasao ifr pUCa — 

“Aap mauJao batayaoM ik yah jaao [tnaI svaaidYT caIja, [tnaa Aanand lao 

lao kr Aap Ka rho hOM [saka naama @yaa hO.” 

[<afak sao tBaI ]sa AadmaI ko mau^h maoMo toja, imaca- Aa gayaI. 

vah [tnaI toja, qaI ik ]sakao lagaa jaOsao ]sakI jabaana maoM Aaga hI 

laga gayaI hao AaOr vah baahr inakla pD,ogaI. saao ]sanao Apnaa mau^h 

Kaolaa AaOr ]sako mau^h sao inaklaa vhI [- [- [-. 

yah sauna kr caacaa baUkI baaolao “Qanyavaad. pr maOMnao eosao iksaI 

Kanao ka naama kBaI nahIM saunaa.” AaOr vah vaha^ sao jaldI jaldI 

baajaar kI trf cala idyao. 

vah Kanaa ]nakao doKnao maoM [tnaa j,yaada AcCa laga rha qaa ik 

]nhaoMnao saaoca rKa qaa ik baajaar jaa kr vah BaI ]saI Kanao ka ek 

kTaora KrIdoMgao. yaa ifr ]nako dsa isa@ko ijatnaa BaI Kanaa KrId 

sakoM. 

jaba caacaa baUkI baajaar phu^cao tao ]nhaoMnao jaldI jaldI Apnao 

yaama AaOr maTr baocaIM AaOr ifr kao[- Kanao kI dUkana ZU^Znao lagao. hr 



                                        ]<arI Amaoirka kI laaok kqaaeoM–2                          ~ 92 ~ 

 

Kanao kI dUkana pr vah Apnao isa@ko inakalato AaOr dUkana vaalao sao 

khto “mauJao qaaoD,I saI vhI [ - [- [- caaihyao.” 

AaOr jaba BaI vah iksaI dUkana vaalao sao yah khto tao vah dUkana 

vaalaa phlao tao KUba h^sata ifr khta “tuma pagala hao gayao hao 

@yaa?” 

[sa trh sao saba laaoga ]nakI baataoM pr h^sato AaOr ]nako jaanao 

ko baad Aapsa maoM ]nakI baat krto. 

TI maOilasa nao BaI yah khanaI saunaI. saao jaba ]sakao yah pta 

calaa ik caacaa baUkI vhI [- [- [- naama ka Kanaa ZÛZ rho hOM tao ]sako 

idmaaga maoM ek ivacaar Aayaa. 

vah caacaa baUkI sao phlao phlao hI ]nako Gar kI 

trf phu^ca gayaa AaOr ]sa maaoD, pr jaha^ sao caacaa baUkI 

ko Gar jaato qao vaha^ sao pasa kI nadI kI trf cala 

idyaa. vaha^ jaa kr ]sanao kO@Tsa
48
 ko kuC p<ao taoD,o AaOr ]nakao 

ek qaOlao maoM Bar ilayaa. 

jaba tk caacaa baUkI vaapsa Gar Aayao tao ]nako idmaaga maoM vhI [- 

[- [- ko Alaavaa AaOr kuC BaI nahIM qaa. ]naka poT baaola rha qaa 

 
48 Cactus is an ornamental plant mostly of leaves, available wide range of shapes and sizes. There are 
very few species which have flowers and never the fruit. Most of the plants are very beautiful and are 
used indoors to decorate the house and gardens. They do not need much water and thus can live for 
several days without watering them. See the picture of one of its kinds with flower. 
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AaOr maûh maoM panaI Aa rha qaa. vah tao basa vhI [- [- [- ko baaro maoM hI 

saaoca rho qao. 

saaro rasto vah vhI [- [- [- ko baaro maoM hI saaocato calao Aa rho qao. 

vah tao basa yahI saaocato calao Aa rho qao ik vhI [- [- [- Kanao maoM kOsaI 

haotI haogaI. 

jaOsao hI vah Apnao Gar ko maaoD, pr Aayao tao vaha^ ]nhaoMnao TI 

maOilasa kao doKa. TI maOilasa baaolaa — “gauD Do
49
 caacaa baUkI. kOsao 

hao?” 

caacaa baUkI baaolao — “maOM vaOsao tao zIk hU^ pr basa maOM vhI [ - [- [- 

Kanao ko ilayao bahut baotaba hU^. @yaa tumhoM pta hO ik vah mauJao kha^ 

imala sakta hO TI maOilasa.” 

TI maOilasa baaolaa — “ha^ mauJao maalaUma hO.” 

caacaa baUkI ABaI BaI Apnao Gar kI trf calato jaa rho qao. 

]saI samaya TI maOilasa nao ]na kO@Tsa ko p<aaoM ko }pr kuC santro 

rK idyao. AaOr ]na santraoM ko }pr rK idyaa ek Anannaasa. 

AaOr Anannaasa ko }pr rK idyaa ek AalaU. 

TI maOilasa ifr baaolaa — “maoro pasa qaaoD,a saa vhI [ - [- [- [sa 

qaOlao maoM hO. laao yah qaOlaa laao.” 

caacaa baUkI kao Apnao kanaaoM pr ivaSvaasa hI nahIM huAa ik 

]nakao vhI [- [- [- [tnaI jaldI imala jaayaogaa. TI maOilasa nao ijatnaI 

 
49 A normal greeting among English speaking people. 
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BaI caalaoM Aba tk ]nako saaqa KolaI qaI vah tao ]nako idmaaga sao 

inakla gayaI AaOr ]na sabakao BaUla kr ]nhaoMnao ]sa qaOlao maoM haqa Dala 

idyaa. 

]nako haqa maoM sabasao phlao AalaU Aayaa. vah baD,I naa]mmaIdI sao 

baaolao — “yah tao vhI [ - [- [- nahIM hO.” 

TI maOilasa baaolaa — “tuma ifr sao haqa Dalaao.” saao caacaa baUku[ - 

nao ]sa qaOlao maoM ifr sao haqa Dalaa tao AbakI baar Anannaasa inaklaa. 

vah ifr baD,I naa]mmaIdI sao baaolao — “yah BaIo vhI [ - [- [- nahIM hO.” 

laoikna ]nhaoMnao ifr sao qaOlao maoM haqa Dalaa tao [sa baar kuC 

santro ]nako haqa maoM Aayao. AbakI baar vah gaussao sao baaolao “yah BaI 

vhI [- [- [- nahIM hO TI maOilasa. @yaa tuma maora baovakUf banaa rho hao?” 

TI maOilasa mauskurato hue baaolaa — “tumharo saaqa maOM eosaa kBaI 

nahIM k$^gaa caacaa baUkI. tuma ek baar [sa qaOlao maoM haqa AaOr 

Dalaao. mauJao yakIna hO ik [sa baar jaao kuC tuma inakalaaogao tuma ]sao 

doK kr AaScaya-caikt rh jaaAaogao.” 

saao caacaa baUkI nao ek baar ifr qaOlao maoM Apnaa haqa Dalaa tao 

AbakI baar ]nako haqa maoM kO@Tsa ko p<ao Aayao. ]sako toja, ka^To 

]sako haqa maoM cauBa gayao. vah ]nakI cauBana mahsaUsa kr ko ]Cla pD,o 

AaOr ]nako maûh sao inaklaa “vhI [ - [- [-“. 
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yah sauna kr TI maOilasa mauskura kr baaolaa — “Aba tumhoM pta 

calaa ik yah vhI [- [- [- @yaa hO? Aba tumakao Apnaa vhI [- [- [- 

imala gayaa na?”  

yah sauna kr caacaa baUkI ja,aor sao h^sa pD,o AaOr ]nako saaqa saaqa  

h^sa idyaa TI maOilasa BaI. 
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14  AaQaa muagaa-50 

 

AaQao maugao- kI yah laaok kqaa ]<arI Amaoirka mahaWIp ko puATao- 

irkao doSa maoM khI saunaI jaatI hO. 

ek baar kI baat hO ik ek saundr maugaI- nao k[- caUja,aoM kao janma 

idyaa pr ]namaoM sao ek caUja,a baakI saba caUja,aoM sao bahut Alaga qaa. 

]sakI kovala ek hI Aa^K qaI, ek hI Ta^ga qaI AaOr ek hI pMK 

qaa
51
. 

 pr maa^ maugaI- Apnao ]sa AaQao maugao- kao Apnao dUsaro baccaaoM sao 

j,yaada Pyaar krtI qaI @yaaoMik vah ]sako ilayao bahut duKI qaI. 

]Qar @yaaoMik dUsaro laaoga ]sa pr j,yaada Qyaana doto qao [sailayao vah BaI  

hr ek sao icaZ, kr bahut jaldI gaussaa hao jaata qaa. 

vah Apnao Baa[- baihnaaoM ko saaqa BaI zIk sao gad-na nahIM krta 

qaa. Agar dUsaro laaoga ]sako saaqa h^saI krto yaa Kolato tao vah yah 

samaJata ik vao laaoga ]sakI h^saI ]D,a rho hOM. 

 
50 Half a Chick   – a folktale from Puerto Rico, North America.  Adapted from the Web Site :  
http://www.yale.edu/ynhti/curriculum/units/1993/2/93.02.12.x.html#c  
Adopted, retold and written by Doris M Vazquez 
51 J. Alden Mason and Aurelio M Espinosa found three versions of the “El Medio Pollito” story that 
were being told in Puerto Rico in the beginning of this century. These versions were European and 
probably were brought to the island from Castile. RS Boggs in his article “The Halfchick Tale in Spain 
and France” summarizes the story as it was basically being told in Puerto Rico, but also found a 
literary version that was being used in schools in the United States. The story is retold in “The Green 
Fairy Book” by Andrew Lang from Fernan Caballero. The version that I have translated seems to be 
closer to this version than to the original Castilian story. Apparantly this version was introduced in 
Puerto Rico after the island became a possession of the United States in 1898. 

http://www.yale.edu/ynhti/curriculum/units/1993/2/93.02.12.x.html#c
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AaOr Agar saundr caUja,o ]sakao gaussao AaOr nafrt sao doKto tao 

]sakao lagata ik ]nakao kao[- zIk sao samaJaa nahIM rha ik ]nakao 

]sako saaqa eosaa nahIM krnaa caaihyao. 

ek idna tMga Aa kr vah ApnaI maa^ sao baaolaa ik vah maugaI-Kanaa 

]sako ilayao bahut CaoTa qaa AaOr ]sa jaOsao caUj,a,o ko ilayao zIk BaI 

nahIM qaa saao vah iksaI baD,o Sahr jaa rha qaa taik vaha^ vah Kasa 

baD,o baD,o laaogaaoM ko saaqa rh sako. 

yah sauna kr maa^ maugaI- tao ka^p gayaI @yaaoMik vah jaanatI qaI ik 

baahr tao hr kao[- ]saka majaak banaayaogaa AaOr vah vaha^ pr bahut 

duKI haogaa. 

saao vah ]sasao baaolaI — “yah baovakUfI ka ivacaar tumharo idmaaga 

maoM kha^ sao Aayaa baoTa? tumharo ipta nao tao [sa baaro maoM kBaI saaocaa hI 

nahIM. AaOr na yah maugaI-Kanaa hI kBaI CaoD,a AaOr hma laaoga tao yaha^ 

bahut KuSa hOM. tuma eosaI kaOna saI jagah jaa rho hao jaha^ tumakao yaha^ 

sao j,yaada Pyaar imalaogaa?” 

AaQaa maugaa- baaolaa — “maOM vaha^ jaa}^gaa jaha^ rajaa AaOr ranaI 

rhto hOM. maOM ]nasao imalaÛgaa. yaha^ pr tao hr ek mauJasao bahut naIcaa 

AaOr baovakUf hO.” 

maa^ maugaI- ]sakI baatoM Aagao nahIM sauna sakI AaOr baaolaI — “baoTo, 

@yaa tumanao kBaI ApnaI Sa@la talaaba maoM doKI hO? tumharo kovala ek 
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pMK hO, ek Ta^ga hO AaOr ek Aa^K hO. yah tumharo ilayao baD,o 

Apmaana kI baat hO @yaaoMik tumharo ipta tao bahut saundr qao.” 

AaQaa maugaa- baaolaa — “maoro ipta kI saundrta kI baat mat 

krao. yah tumharI galatI hO jaao maOM [sa trh ka idKayaI dota hU^. 

vah tumhara AMDa qaa , , , ,.” 

maa^ maugaI- nao duKI hao kr Apnaa isar [tnaa Jauka ilayaa jaba tk 

ik ]sakI caaoMca jamaIna sao nahIM CU gayaI. vah Apnao Aapkao bahut 

majabaUr mahsaUsa kr rhI qaI ik vah Apnao ]sa baoTo kao ]saka dUsara 

AaQaa ihssaa nahIM do pa rhI qaI. 

vah QaIro sao baaolaI — “baoTo mauJao maaf kr dao halaa^ik yah maorI 

galatI nahIM hO. tumhara vaalaa AMDa maora AaiKrI AMDa qaa jaao maOMnao 

idyaa. hao sakta hO yahI [sakI vajah hao , , , ,.” 

AaQao maugao- nao ]sao baIca maoM Taoka — “maOM iksaI baD,o Sahr maoM 

jaa}^gaa AaOr vaha^ jaa kr kao[- Da@Tr ZÛZU^gaa jaao maora AaOporoSana 

kr ko maoro SarIr ko vao ihssao lagaa do jaao maoro SarIr maoM nahIM hOM. 

ijatnaI jaldI haogaa ]tnaI jaldI maOM yaha^ sao calaa jaa}^gaa.” 

maa^ maugaI- nao doKa ik ]sa AaQao maugao- nao Apnaa mana banaa ilayaa qaa 

AaOr vah [sa baaro maoM kao[- baat nahIM saunanaa caahta qaa saao ]sasao [sa 

baaro maoM kao[- BaI baat krnaa baokar qaa. 

[sailayao ]sanao ]sakao kuC salaah donao ka ivacaar ikyaa. 
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vah baaolaI — “maoro Pyaaro baoTo, Agar tumanao Apnaa mana yah   

maugaI-Kanaa CaoD,nao ka AaOr baahr jaanao ka banaa hI ilayaa hO tao jaao maOM 

khtI hU^ ]sakao Qyaana do kr saunaao. 

phlaI baat – kBaI BaI iksaI caca- ko saamanao sao mat gaujarnaa. 

@yaaoMik saonT pITr
52
 AaOr vaha^ ko dUsaro saonT maugaao-M kao psand nahIM 

krto. 

dUsarI baat – rsaao[yaaoM sao dUr rhnaa. vao tumharo sabasao baD,o duSmana 

hOM. vao maugaao-M kI gad-na maraoD,nao maoM bahut haoiSayaar haoto hOM.” 

ifr ]sanao ]sakao Apnaa AaSaIvaa-d idyaa AaOr saonT rafola
53
 sao 

p`aqa-naa kI ik vah ]sakI rxaa kro. AaiKr maoM ]sanao ]sasao kha 

ik jaanao sao phlao vah Apnao ipta ka AaSaIvaa-d BaI lao lao halaa^ik 

]na daonaaoM maoM ibalkula BaI nahIM pTtI qaI. 

AaQaa maugaa- Apnao ipta sao imalanao gayaa, ]sako pOr caUmao AaOr 

]saka AaSaIvaa-d maa^gaa. ]saka ipta BaI ]sakI halat pr bahut 

trsa Kata qaa [sailayao vah BaI ]sao bahut Pyaar krta qaa. [sa 

ivada[- ko samaya maoM ]sanao ]sako saaqa bahut hI kaomalata sao bata-va 

ikyaa. 

maa^ maugaI- iCp kr bahut raoyaI. vah nahIM caahtI qaI ik ]saka 

baoTa ]sakao raoto hue doKo. AaQao maugao- nao Apnaa ek pMK 

 
52 Saint Peter – Christians’ one of the very famous saints’ name 
53 Saint Raphael – Christians’ one of the very famous saints’ name 
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fD,fD,ayaa, tIna baar baa^ga lagaayaI AaOr duinayaa^ jaItnao ko ilayao   

maugaI-Kanao sao baahr kUd gayaa. 

kuC dUr saD,k pr calanao ko baad vah ek nadI ko pasa Aa 

phu^caa jaao krIba krIba pUrI saUKI hu[- qaI. kovala baIca maoM bahut 

qaaoD,a saa panaI bah rha qaa. 

vah qaaoD,a saa bahta huAa panaI ]sa AaQao maugao- sao baaolaa — 

“daost, maOM [tnaI kmajaaorI mahsaUsa kr rha hU^ ik maoro saamanao jaao 

SaaKoM pD,I hOM maOM ]nakao Apnao rasto sao nahIM hTa sakta AaOr maOM 

]naka ca@kr kaT kr jaanao ko ilayao bahut qaka huAa hU^. @yaa 

tuma ]nakao maoro rasto sao hTa sakto hao taik maoM AasaanaI sao bah sakÛ? 

tuma [sa kama ko ilayao ApnaI caaoMca ka [stomaala kr sakto hao. 

maOM tumasao [sa sahayata kI BaIK maa^gata hU^.” 

]sa panaI kI ptlaI saI Qaar kI trf doK kr AaQao maugao- nao 

]samaoM kao[- ruica na idKato hue kha — “maOM tumharo rasto sao vao 

SaaKae^ hTa tao sakta hU^ pr maOM hTanaa nahIM caahta. tuma tao bahut 

hI baokar kI bahut CaoTI saI nadI hao.” AaOr yah kh kr vah 

Apnao rasto calaa gayaa. 

panaI kI vah ptlaI saI Qaar icallaayaI — “Aao baovakUf, 
doKnaa ek idna tumakao maorI sahayata kI ja$rt pD,ogaI.” 

qaaoD,I dUr Aagao calanao ko baad ]sa AaQao maugao- kao bahut QaIro 

calatI hu[- hvaa imalaI. 
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vah kmajaaor hvaa ]sa AaQao maugao- sao baaolaI — “Aao Balao AaQao 

maugao-, maOM yaha^ laoTI hu[- hU^ ]z nahIM saktI. maOM jaao bahut taktvar hU^ 

]z kr panaI maoM lahroM ]zanaa caahtI hU^, poD,aoM kI SaaKaAaoM maoM 

]laJanaa caahtI hU^. 

@yaa tuma mauJakao ApnaI caaoMca sao ]za sakto hao? Agar tuma 

mauJakao Apnao pMK sao qaaoD,a saa ]za doto tao maOM bah jaatI. yaha^ kI 

gama-I- mauJao maaro Dalao rhI hO.” 

AaQaa maugaa- gaussao sao icallaayaa — “Aao gaU^gaI hvaa, tumakao vahI 

imala rha hO jaao tumakao imalanaa caaihyao. tuma vahIM rhao jaha^ tuma hao. 

tumanao mauJao phlao sao hI bahut tMga ikyaa huAa hO. 

tumanao maoro pMK phlao hI Alaga Alaga kr rKo hOM. @yaaoMik maorI 

ek hI Ta^ga hO [sailayao tumanao mauJakao dIvaar kI trf Qakola idyaa 

hO. maOM tumharI vajah sao phlao sao hI bahut Gaayala hao cauka hU^, Aao 

baurI naIca hvaa.” AaOr Apnao rasto cala idyaa. 

hvaa jaao Apnao Aap jamaIna sao nahIM ]z saktI qaI icallaayaI — 

“hr maugaa- pkta hO. doKnaa tuma BaI pkaogao. tuma bahut hI baovakUf 

hao.” 

vah CaoTa AaQaa maugaa- vaha^ sao qaaoD,I dUr calanao ko baad ek eosao 

maOdana ko pasa Aayaa jaha^ Aaga lagaI hu[- qaI. vaha^ sao Qau^Aa bahut 
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}^caa ]z rha qaa AaOr saba jagah Aaga hI Aaga idKayaI do rhI 

qaI. 

vah Aaga kI lapTaoM ko qaaoD,a pasa Aayaa tao ]sakao ek bahut 

hI baarIk saI Aavaaja saunaayaI pD,I — “Aao AaQao maugao -, daost, maOM 
ek bahut hI CaoTI saI icanagaarI hU^ jaao bauJanaa nahIM caahtI. maOM 

phaD, ko }pr jaanaa caahtI hU^. 

Agar maOM bauJa gayaI tao maOM kBaI BaI }pr sao Aasamaana nahIM doK 

pa}^gaI. saao maoro }pr qaaoD,I saI saUKI Gaasa Dala dao taik maOM ifr sao 

lapTaoM maoM badla jaa}^. maoro }pr dyaa krao Aao AaQao maugao-.” 

AaQaa maugaa- baaolaa — “maOM kao[ - Kot pr kama krnao vaalaa 

AadmaI nahIM hU^ jaao tumharo ilayao Gaasa ]za kr laa}^. Baaga jaaAao 

yaha^ sao.” 

Aaga nao ApnaI AaiKrI takt [k{I kI AaOr icallaayaI — 

“maOM tuJao yaad rKU^gaI Aao AaQao maugao -. doK laonaa iksaI idna tuJao maorI 

ja$rt ja$r pD,ogaI.” 

AaQao maugao- kao [tnaa gaussaa Aayaa ik ]sanao ]sa icanagaarI pr 

Apnaa ek Akolaa pOr pTka AaOr ]sakao raK maoM badla kr Apnao 

rasto cala idyaa. 

jaba vah baD,o Sahr maoM Aayaa tao phlaa kama tao ]sanao yahI ikyaa 

ik ]sanao ApnaI maa^ ka khnaa nahIM maanaa. vah saIQaa caca- ko 
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drvaajao pr gayaa AaOr ja,aor ja,aor sao icallaanao lagaa taik saonT pITr 

gaussaa hao jaayaoM. 

ifr vah mahla kI trf calaa. ]sa mahla ko saamanao ijasamaoM 

rajaa AaOr ranaI rhto qao ]nako phrodaraoM nao ]sakao raoknao kI kaoiSaSa 

kI. 

ija,ndgaI mao phlaI baar AaQaa maugaa- Dra @yaaoMik ]na phrodaraoM ko 

haqaaoM maoM bandUkoM qaIM saao bajaaya ruknao ko vah GaUma gayaa AaOr barabar ko 

drvaajao sao mahla ko Andr Gausa gayaa. 

ek baar vah mahla ko Andr phu^ca gayaa tao ifr tao vah AaQaa 

maugaa- [Qar ]Qar kUdnao lagaa AaOr kUdto kUdto ek baD,o sao rsaao[-Gar maoM 

phu^ca gayaa jaha^ AadimayaaoM nao }^cao }^cao Taop phna rKo qao. ]sanao 

saaocaa ik vao rajaa AaOr ranaI qao. 

vah saIQaa ]nako pasa calaa gayaa. ]namaoM sao ek rsaao[yao nao 

]sakao pkD, ilayaa AaOr ]sakI gardna eoMz dI. 

ifr ]sa rsaao[yao nao Apnao AisasTOnT kao baulaayaa AaOr kha — 

“mauJao qaaoD,a saa gama- panaI dao taik maOM [sako pMK saaf kr sakU^.” 

rsaao[yao ko AisasTOnT nao rsaao[yao kao gama- panaI idyaa AaOr rsaao[yao 

nao ]sa AaQao maugao- kao ]sa gama- panaI maoM Dala idyaa. AaQaa maugaa- 

icallaayaa — “Aao panaI, maoro }pr dyaa krao mauJao [tnaI ja,aor sao mat 

jalaaAao.” 
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panaI nao pUCa — “@yaa tumanao maoro }pr dyaa kI qaI jaba maOMnao 

tumasao Apnao rasto maoM sao SaaKae^ hTanao ko ilayao kha qaa? tumakao maorI 

yaad hO na?” 

qaaoD,I hI dor maMo rsaao[yao nao ]sako pMK saaf ikyao AaOr ]sakao 

Aaovana maoM rKa tao AaQaa maugaa- ]sa Aaga sao baaolaa — “Aao Aaga, 

maorI AcCI daost, tuma tao bahut taktvar hao AaOr hr caIja, kao naYT 

krnao vaalaI hao, maohrbaanaI kr ko maoro }pr dyaa krao, mauJao mat 

jalaaAao.” 

Aaga baaolaI — “Aao baovakUf, Aba tuma zIk baat pr Aayao 

hao. tumakao maorI yaad nahIM hO @yaa? maOM vah CaoTI saI icanagaarI qaI 

ijasanao tumasao sahayata maa^gaI qaI ik mauJao marnao sao bacaa laao AaOr tuma 

maoro }pr Apnaa ek Akolaa pMjaa pTk kr calao gayao qao. Aba 

jalaao.” AaOr Aaga nao ]sakao BaUna BaUna kr kalaa kr idyaa. 

rsaao[yao nao jaba ]sa AaQao maugao- kao jalaa huAa doKa tao ]sanao 

]sakao gaailayaa^ dIM AaOr ]sakao iKD,kI sao baahr foMk idyaa. hvaa 

nao ]sao rasto maoM hI pkD, ilayaa AaOr ]sakao ]D,a kr }pr lao 

calaI. 

AaQaa maugaa- rao kr baaolaa — “Aao PyaarI hvaa, maOM jamaIna pr 

marnaa caahta hU^. tuma mauJao khIM pr BaI igara dao, poD, ko naIcao, pr 
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mauJakao bahut }pr mat lao jaanaa AaOr vaha^ sao igaranaa BaI nahIM. maOM 

phlao hI bahut sah cauka hU^. maOM mar jaa}^gaa.” 

hvaa gaussaa hao kr baaolaI — “yah tuma @yaa kh rho hao?” 

AaOr vah hvaa ]sakao hvaa maoM Gaumaato hue }pr kI trf lao 

calaI. 

vah ifr baaolaI — “tumharI tao yaad Kraba hO. @yaa tumaka o 

yaad nahIM ik jaba maOMnao tumasao kha qaa ik tuma mauJakao jamaIna sao ja,ra 

saa }pr ]za dao tba @yaa tumanao maorI sahayata kI qaI? nahIM kI qaI 

na? bailk ]laTo tumanao maora Apmaana ikyaa qaa.” 

]sako baad hvaa nao AaOr }pr AaOr AaOr }pr Aasamaana kI 

trf ]D,naa Sau$ ikyaa. phlao GaraoM ko }pr ifr ibailDMgaaoM ko 

}pr AaOr ifr caca- ko }pr. 

jaOsao hI vah caca- ko }pr phu^caI vaha^ sao ]sa AaQao maugao- kao saonT 

pITr nao pkD, ilayaa AaOr ]sakao caca- pr lagao DMDo pr ibaza idyaa 

AaOr ]sakao ek maaOsama batanao vaalao maugao- maoM badla idyaa. 

AaOr Aba vah AaQaa maugaa- ApnaI naIcata ko ilayao AaOr Apnao 

Aapkao bacaanao ko ilayao hvaa, QaUp AaOr baairSa ko 

saharo pr jaIta hO AaOr caaraoM trf GaUmata rhta hO, 

GaUmata rhta hO, GaUmata rhta hO. 
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15  paoAasa kI saunahrI Aavaaja54 

 

yah laaok kqaa ]<arI Amaoirka ko kaosTa irka doSa kI laaok 

kqaaAaoM sao laI gayaI hO. 

spona ko laaogaaoM ko Aanao sao bahut phlao paoAasa 

jvaalaamauKI
55
 ko Aasa pasa kI jagah bahut trh kI 

saundr icaiD,yaaoM ko ilayao bahut maSahUr qaI AaOr saaqa maoM 

ek bahut saundr laD,kI ko ilayao BaI. 

 laoikna hr AadmaI [sa baat kao ibanaa iksaI Sak ko maanata qaa 

ik ]sa saundr laD,kI AaOr ruAalDao icaD,o
56
 kI daostI sabasao j,yaada 

saundr qaI. 

 vao daonaaoM tBaI sao ek saaqa rhto qao jabasao ]sa laD,kI nao ]sa 

icaD,o kao ek iSakarI ko jaala sao bacaayaa qaa. camakIlao rMgaaoM vaalaa 

ruAalDao tao hmaoSaa ko ilayao ]saka gaulaama hao gayaa qaa. 

]sa idna ko baad sao jaha^ BaI vah laD,kI jaatI ruAalDao kI 

maIzI Aavaaja maoM ]saka gaanaa ]sako saaqa rhta. 

 
54 The Golden Voice of Poas  - a folktale from Costa Rica, North America. Adapted from the Web Site :   
http://www.themuralman.com/costa_rica/costa_rica_folk_tale.html  
Collected and retold by Phillip Martin 
55 Poas Volcano is a very famous volcano in central Costa Rica. It has erupted 39 times since 1828. 
Now there are two crater lakes there. See its picture above. 
56 Rualdo – the name of the bird 

http://www.themuralman.com/costa_rica/costa_rica_folk_tale.html
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bahut saaro laaoga pUCto ik ]namaoM sao kaOna j,yaada saundr qaa? – 

vah laD,kI, yaa ]sa icaD,o ka maIza gaIt, yaa ifr ]sa icaD,o ko rMgaIna 

pMK. pr bahut saaro laaoga [sa baat kI prvaah BaI nahIM krto. vao 

sabaka ek saa Aanand laoto. 

Samana
57
 jaao iksaI BaI caIja, kao psand nahIM krta qaa vah BaI 

jaba ]nakao doKta tao mauskura dota. 

pr ifr BaI paoAasa maoM saba kuC Saant AaOr saurixat nahIM qaa. 

QartI ko naIcao jvaalaamauKI ihla rha qaa AaOr KD,k rha qaa. 

Qau^Aa ]sako gaD\Zo maoM sao inakla rha qaa. QartI ihlanao lagaI qaI AaOr 

laavaa baahr inakla kr phaD, sao naIcao kI trf bahnao vaalaa qaa. 

baUZ,o Samana kao jvaalaamauKI ko KtraoM ka pta qaa. jaba vah 

ek CaoTa laD,ka qaa tba ]sanao doKa qaa ik jvaalaamauKI jaba gaussaa 

haota qaa tao vah @yaa kr sakta qaa. 

vah jvaalaamauKI kao ifr sao gaussaa nahIM doKnaa caahta qaa saao 

]sanao inaScaya ikyaa ik AbakI baar vah doKogaa ik vah paoAasa kI 

Aa%maa kao Saant rKnao ko ilayao @yaa kr sakta qaa. 

 
57  Shaman – a priest or priestess who uses magic for the purpose of curing the sick, divining the 
hidden, and controlling events. A doctor is also called Shaman in Native Indian’s language. Read 
about him in “Haida Tribe: beliefs” by Sushma Gupta in Hindi. Available from : 
hindifolktales@gmail.com   

mailto:hindifolktales@gmail.com
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baUZa, Samana jvaalaamauKI ko gaD\Zo ko iknaaro kI trf calaa gayaa 

pr paoAasa maoM sao inaklatI Aaga kI lapTaoM nao ]sakao pICo Qakola 

idyaa AaOr jvaalaamauKI kI Aa%maa bahut ja,aor sao icallaayaI. 

baUZ,a Samana icallaayaa — “tuma [tnaI gaussaa @yaaoM haoÆ tumhIM 

bataAao ik maOM Apnao gaa^va kao tumasao babaa-d haonao sao bacaanao ko ilayao 

tumharo ilayao @yaa k$^Æ” 

gaD\Zo maoM sao AaOr j,yaada Qau^Aa inaklaa AaOr jvaalaamauKI kI 

Aa%maa ifr sao icallaayaI — “kovala ek caIja, maoro gaussao kao Saant 

kr saktI AaOr vah hO baila.” 

Samana baaolaa — “zIk hO Aao Aa%maa. maOM ABaI kuC jaanavar 

[k{a krta hU^ AaOr tumharo ilayao baila ka [ntjaama krta hU^.” 

“mauJao jaanavaraoM kI baila nahIM caaihyao. mauJao tao vah laD,kI 

caaihyao jaao ruAalDao ko saaqa GaUmatI hO.” 

AaOr [sako saaqa hI Aaga kI kuC AaOr lapToM ]sa jvaalaamauKI 

ko gaD\Zo ko baIca maoM sao inaklaIM. baUZ,a Samana baocaara [tnaa Dr gayaa 

ik vah jvaalaamauKI kI Aa%maa sao kao[- BaI bahsa krnao kI ihmmat hI 

nahIM kr saka. vah [sa duKI Kbar ko saaqa gaa^va laaOT Aayaa. 

jaba ]sa laD,kI kao yah saba batayaa gayaa tao vah laD,kI 

bahadur haonao ka davaa krtI hu[- Samana ko saaqa caupcaap ]sa 

jvaalaamauKI ko gaD\Zo ko iknaaro kI trf cala dI. 
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pr jaba ]sanao ]sa gaD\Zo maoM BaBaktI hu[- Aaga AaOr ]balata 

huAa jvaalaamauKI doKa tao ]sakI saarI ihmmat TUT gayaI. ]sanao vaha^ 

sao phaD, ko naIcao kI trf Baaga jaanao kI kaoiSaSa kI pr ]sa baUZ,o 

Samana nao ]sakao ksa kr pkD, rKa qaa. 

[sa baIca ruAalDao nao BaI ]sa laD,kI ka saaqa ibalkula nahIM 

CaoD,a qaa. jaba vah laD,kI ApnaI ija,ndgaI ko ilayao laD, rhI qaI basa 

tBaI saba kuC badla gayaa. vah icaD,a jvaalaamauKI kI BaBaktI hu[- 

Aaga kI trf baZ,a. 

na tao ]sakI Aaga, na tao ]sakI gama-I-, na tao ]saka Qau^Aa AaOr 

na hI ]sakI Aaga kI lapToM ]sakao vaha^ jaanao sao raok sakIM. vah 

paoAasa kI Aa%maa sao icallaa kr baaolaa — “tuma maoro daost kao mat 

laao. ]sakI bajaaya tuma maorI baila lao laao.” 

ek pla ko ilayao jvaalaamauKI kI Aaga kuC zMDI pD,I pr ifr 

ek lapT ]zI AaOr paoAasa kI Aa%maa baaolaI — “tuma mauJao @yaa do 

sakto hao Aao icaD,o ijasasao yah baila ruk jaayao.” 

ruAalDao baaolaa — “maOM tumakao ApnaI Aavaaja dota hU^. jaao kao[ - 

[sao saunata hO vahI yah khta hO ik yah tao bahut hI maIzI hO. tuma 

maorI yah Aavaaja lao laao pr maoro daost kao CaoD, dao.” 

ifr ]sa icaD,o nao ]sa jvaalaamauKI kI Aa%maa ko ilayao ek gaanaa 

gaayaa. yah vah gaanaa qaa jaao vah ]sa laD,kI ko ilayao ]sako Pyaar maoM 

gaayaa krta qaa ijasa laD,kI nao ]sakI jaana bacaayaI qaI. 
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]sakI Aavaaja maoM vaak[- jaadU qaa. ]sa Aavaaja kao saunato hI 

jvaalaamauKI kI Aaga kma haonao lagaI. gaato gaato ruAalDao kI Aa^KaoM 

sao Aa^saU bahnao lagao. 

kuC ka khnaa hO ik ]sakI Aavaaja ko jaadU nao ]sa 

jvaalaamauKI kI Aa%maa kao BaI rulaa idyaa qaa. ]na Aa^sauAaoM nao 

jvaalaamauKI ko ]balato hue laavaa kao Saant kr idyaa AaOr ]sakI 

lapTaoM kao bauJaa idyaa. 

ruAalDao ko Aa^saU phaD, ko naIcao kI trf bah inaklao AaOr 

]nhaoMnao vaha^ baaoTaosa laOgaUna
58
 banaa idyaa jaao Aaja BaI doKa jaa sakta 

hO. AaOr jaba ]sako Aa^saU ruko tao paoAasa kI Aa%maa nao ruAalDao kI 

baila maana laI qaI. 

bahut saaro laaoga tao yah saaocato qao ik ek icaD,o ko ilayao ApnaI 

Aavaaja kI [sa trh baila donaa bahut baD,I kImat qaI pr ruAalDao nao 

[sa baaro maoM kBaI saaocaa hI nahIM. ]saka ]_oSya tao basa Apnao bacaanao 

vaalao kao bacaanaa qaa. 

vah AaOr vah laD,kI ABaI BaI phlao kI trh hI saaqa saaqa 

rhto qao pr ]sa idna ko baad sao ruAalDao kBaI Apnao daost ko ilayao 

kao[- gaanaa nahIM gaa payaa. ha^ ]sako baad vah laD,kI Apnao 

caup daost ko ilayao gaanaa ja$r gaanao lagaI qaI.  

 
58 Botos Lagoon – Lagoon is an area of shallow water separated from the sea by low sandy dunes. 
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16  saunahrI maClaIo59 

 

yah laaok kqaa ]<arI Amaoirka ko inakaragauAa
60
 doSa kI laaok 

kqaaAaoM sao laI gayaI hO. 

inakaragauAa doSa ko iksaI gaa^va maoM ek baUZ,a maiCyaara rhta 

qaa. vah bahut garIba qaa. ek idna ]sanao saaocaa — “maOM garIba hU^ 

tao @yaa huAa, maOM raoja maClaI pkD,nao jaata tao hU^.” AaOr yah saaoca 

kr hI ]sako caohro pr mauskurahT Aa gayaI. 

pr [sasao ]sakI p%naI nahIM mauskurayaI, Kasa kr ko jaba jabaik 

vah iksaI BaI idna maClaI pkD, kr nahIM laata qaa. vah maClaI 

pkD,nao jaata ja$r qaa pr ]sako haqa kao[- maClaI lagatI hI nahIM 

qaI. 

ek idna ]sakI p%naI icallaayaI — “caar idna hao gayao hOM, saunato 

hao? caar idna. caar idna hao gayao hmakao ibanaa maClaI Kayao hue. 

tuma @yaa saaocato hao ik tuma Agar mauJao maClaI laa kr nahIM daogao tao maOM 

@yaa maOM tumharo ilayao Kanaa banaa dU^gaI?” 

AaOr ifr Aayaa pa^cavaa idna. KOr, pr yah pa^cavaa^ idna kao[- 

maamaUlaI idna nahIM qaa. hala^ik Aaja BaI vah maiCyaara ibanaa maClaI 

 
59 The Golden Fish  - a folktale from Nicaragua, North America. Adapted from the Web Site :   
http://www.themuralman.com/nicaragua/nicaragua_folk_tale.html  
Collected and retold by Phillip Martin 
60 Nicaragua country is in Central America but still is in the continent of North America 

http://www.themuralman.com/nicaragua/nicaragua_folk_tale.html
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pkD,o hI vaapsa Aa gayaa qaa pr ifr BaI Aaja ka idna kao[- maamaUlaI 

idna nahIM qaa. yah ]sa maiCyaaro kI p%naI kao baad maoM pta calaa. 

jaba p%naI nao maiCyaaro ko haqa maoM maClaI nahIM doKI tao vah ifr 

icallaayaI — “Aaja pa^cavaa^ idna hO AaOr Aaja BaI kao[ - maClaI nahIM 

hO. pa^ca idna ibanaa maClaI ko? ]f,.” 

]sa baUZ,o maiCyaaro nao baIca maoM hI ApnaI p%naI kI baat kaTI — 

“[sasao phlao ik tuma Aagao kuC AaOr baaolaao maOM tumakao Apnao Aaja ko 

idna ko baaro maoM bata dU^. 

Aaja sacamauca maoM maOMnao ek maClaI pkD,I qaI – 

ek bahut hI saundr saunahrI maClaI. AaOr tuma saca 

maanaao yaa nahIM, pr vah maClaI mauJasao baaolaI qaI. 

]sanao mauJasao kha ik Agar tuma mauJao vaapsa samaud` maoM foMk daogao tao 

tumakao kuC [naama imalaogaa.” 

“tao ifr tumanao @yaa ikyaa?” 

“maOM AaOr @yaa krta, maOMnao ]sakao samaud` maoM vaapsa foMk idyaa 

taik mauJao [naama imala sako.” 

p%naI nao pUCa — “ifr tumanao ]sasao iksa trh ka [naama 

maa^gaa?” 

“kuC nahIM.” 
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p%naI icallaayaI — “kuC BaI nahIM? pr @yaaoM? @yaaoM nahIM maa^gaa 

tumanao ]sasao [naama? mauJao tao na yaha^ kao[- [naama idKayaI do rha hO, 
AaOr na hI kao[- maClaI AaOr na hI kao[- Saama ka Kanaa. mauJao tao 

yaha^ kovala ek baovakUf AadmaI idKayaI do rha hO. 

@yaa tumakao idKayaI nahIM do rha ik rsaao[- kI AalamaarI maoM kuC 

BaI Kanaa nahIM hO? kao[- raoTI yaa caIja,
61
 ka TukD,a BaI nahIM hO. 

@yaa tumharo idmaaga maoM [tnaa BaI nahIM Aayaa ik tuma kuC Kanaa hI 

maa^ga laoto ]sasao? Aba tuma vaapsa samaud` jaaAao AaOr jaa kr ]sasao 

[naama maa^gaao.” 

saao ]sanao vahI ikyaa. baocaara maiCyaara caupcaap vaapsa samaud` kI 

trf cala idyaa. 

vaha^ jaa kr vah Apnao mau^h pr daonaaoM haqaaoM ka ek Pyaalaa banaa 

kr icallaayaa — “mauJao maora [naama dao Aao saunahrI maClaI, maorI ek 

saadI saI [cCa pUrI kr dao.” 

saunato hI vah saunahrI maClaI samaud` ko iknaaro sao baahr inaklaI 

AaOr maiCyaaro ko pOraoM pr igar pD,I. ]saka SarIr camak rha qaa. 

vah baaolaI — “jaba maOMnao tumasao vaayada ikyaa qaa ik tumakao kao[- 

[naama imalaogaa tao maora vaayada saccaa qaa. baaolaao tumakao @yaa [naama 

caaihyao?” 

 
61 Cheese – a kind of processed Paneer. It is a very common food item in Western countries. 
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maiCyaara baaolaa — “maorI p%naI nao kha hO ik maOM tumasao ApnaI 

rsaao[- kI AalamaarI ko baaro maoM bata}^. hmaaro Gar maoM ja,ra saI BaI 

raoTI yaa caIja, nahIM hO. AaOr @yaaoMik maOM tumakao pkD, kr Apnao Gar 

nahIM lao gayaa tao Aba hmaaro pasa Kanao ko ilayao kuC BaI nahIM hO.” 

maClaI nao ApnaI pU^C panaI maoM fTkarI AaOr baaolaI — “jaaAao 

maiCyaaro Gar jaaAao, mauJao Apnaa vaayada yaad hO.” 

[sasao phlao ik maiCyaara Aagao kuC baaolata ]sa maClaI nao 

ApnaI pU^C panaI maoM ifr sao fTkarI AaOr panaI maoM gaayaba hao gayaI. 

maiCyaaro kao Apnaoo Gar tk Aanao ka rasta bahut lambaa lagaa. 

vah saaocata Aa rha qaa — “@yaa maOM ek hI idna maoM dao baar baovakUf 

bana gayaa? saubah BaI maOM KalaI haqa calaa gayaa AaOr ABaI BaI KalaI 

haqa hI jaa rha hU^.” 

pr ]sako saaro Sak Gar phu^ca kr dUr hao gayao jaba ]sanao ApnaI 

p%naI ko caohro pr h^saI doKI. 

]sakao doKto hI vah icallaayaI — “ip`yao, doKao hmaarI 

AalamaarI Kanao sao Bar gayaI hO. maOMnao tao [tnaI saarI raoTI AaOr caIja, 

kBaI ApnaI ija,ndgaI maoM nahIM doKI. AaAao Kanaa KayaoM.” 

Kanao ko ilayao Aaja bahut saarI caIja,oM qaIM. baUZ,o maiCyaaro nao 

ApnaI p%naI kao [tnaa KuSa kBaI nahIM doKa qaa. ]sakao [tnaa KuSa 

doK kr vah BaI bahut KuSa hao gayaa. 
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pr [samaoM AaScaya- kI kao[- baat nahIM ik vao laaoga raoja raoja vahI 

raoTI AaOr caIja, Kato Kato qak gayao. ek idna ]sakI p%naI  

icallaayaI — “ip`yao, tumakao kuC AaOr AcCa [naama maa^ganaa caaihyao 

qaa.” 

baUZ,a maiCyaara baaolaa — “tuma khnaa @yaa caahtI hao? hmaaro 

pasa tao ABaI BaI bahut saarI raoTI AaOr caIja, k[- idnaaoM ko ilayao 

rKI hO. hmaaro pasa tao [tnaa saara Kanaa tao phlao kBaI BaI nahIM 

qaa.” 

p%naI ifr BaI baaolaI — “pr tumakao kuC AaOr j,yaada maa^ganaa 

qaa. Apnao Gar kI trf tao doKao ja,ra. kOsaa saUArKanaa lagata hO 

AaOr tumanao kovala raoTI AaOr caIja, hI maa^gaI ]sasao.” 

maiCyaara baaolaa — “pr tumanao kovala raoTI AaOr caIja, hI tao 

maa^ganao ko ilayao kha qaa.” 

p%naI baaolaI — “pr Aba maOM tumasao ]sa saunahrI maClaI sao vah 

caIja, maa^ganao ko ilayao khnaa caahtI hU^ jaao tumakao sabasao phlao maa^ganaI 

caaihyao qaI. Aba tuma vaapsa jaaAao AaOr ]sasao ek bahut AcCa saa 

Gar maa^gaao.” saao ]sanao vahI ikyaa. 

ek baar vah ifr samaud` kI trf cala idyaa. ek baar ifr  

vah Apnao mau^h pr daonaaoM haqaaoM sao Pyaalaa banaa kr icallaayaa — “Aao 

saunahrI maClaI, maorI p%naI kI dUsarI [cCa pUrI kr dao.” 
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ek baar ifr maClaI panaI sao baahr AayaI. ]saka SarIr phlao 

kI trh sao camak rha qaa. vah Aa kr ifr sao maiCyaaro ko pOraoM ko 

pasa pD, gayaI. 

vah baaolaI — “maOMnao tumasao vaayada ikyaa qaa AaOr vah saccaa qaa. 

baaolaao maOM tumharI kaOna saI dUsarI [cCa pUrI k$^?” 

“maorI p%naI nao kha hO ik maOM tumasao khU^ ik hmaara Gar iksaI 

saUArKanao sao kma nahIM hO. ]saka khnaa hO ik maOMnao tumasao kovala 

raoTI AaOr caIja, maa^ga kr galatI kI. sabasao phlao mauJao tumasao yah Gar 

hI maa^ganaa caaihyao qaa.” 

ek baar ifr maClaI nao ApnaI pU^C panaI maoM fTkarI AaOr ek 

baar ifr vah baaolaI — “Aba Aao maiCyaaro tuma Gar jaaAao. maOMnao 

tumharI [cCa pUrI kI.” 

AaOr [sasao phlao vah maiCyaara kuC AaOr khta ]sa saunahrI 

maClaI nao ifr sao ApnaI pU^C fTkarI AaOr ifr sao panaI maoM kUd kr 

gaayaba hao gayaI. 

[sa baar maiCyaaro kao Apnao Gar ka rasta lambaa nahIM lagaa 

@yaaoMik Aba maiCyaaro kao maClaI kI baat pr ivaSvaasa qaa. 

]sakao pta qaa ik ]sako ilayao ek AcCa saa makana ]saka 

[ntjaar kr rha haogaa pr ]sakao [tnaa Andajaa nahIM qaa ik ]sa 

kao [tnaa baiZ,yaa makana imalaogaa ijatnaa baiZ,yaa makana ]sa saunahrI 

maClaI nao ]sao idyaa qaa. 
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]sakI p%naI tao ]sa baD,o makana sao bahut hI KuSa qaI. vah 

Apnao pit ko svaagat ko ilayao turnt hI baahr inakla kr AayaI. 

ApnaI p%naI kao [tnaa KuSa doK kr vah Kud BaI bahut KuSa huAa. 

pr ipClaI baar kI trh sao kuC hI idna maoM ]sakI p%naI ]sa 

baD,o makana sao }ba gayaI. 

ek idna vah krahtI hu[- saI baaolaI — “mauJasao [tnao baD,o Gar 

kI safa[- nahIM haotI. hmaaro pasa Kanao ko ilayao tao bahut kuC hO pr 

baakI ka saara samaya tao maora [tnao baD,o Gar kI safa[- krnao maoM hI 

inakla jaata hO.” 

baUZ,a maiCyaara baaolaa — “pr yahI tao tuma caahtI qaIM.” 

“AaOr yah tumharI galatI hO ik tumanao mauJao saaocanao ka maaOka hI 

nahIM idyaa. mauJao Aba pta calaa hO ik mauJao sacamauca maoM @yaa caaihyao 

qaa. tuma ]sa saunahrI maClaI ko pasa ifr jaaAao AaOr AbakI baar 

]sasao zIk sao [naama maa^ga kr laaAao.” 

baUZ,a maiCyaara baaolaa — “mauJao Dr lagata hO ik AbakI baar tuma 

pta nahIM @yaa maa^gaaogaI.” 

p%naI baaolaI — “Aro yah tao baD,I Aasaana saI baat hO. maClaI 

ko pasa vaapsa jaaAao AaOr ]sasao khnaa ik maOM Aba ranaI bananaa 

caahtI hU^. mauJao ek mahla caaihyao ijasamaoM bahut saaro naaOkr 

naaOkrainayaa^ haoM, bahut saaro. jaaAao AaOr [sa baar zIk sao lao kr 

AaAao.” 
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AaOr ifr ]sanao vahI ikyaa. tIsarI baar vah maiCyaara samaud` 

kI trf cala idyaa. tIsarI baar vah Apnao mau^h pr daonaaoM haqaaoM sao 

Pyaalaa banaakr icallaayaa — “Aao saunahrI maClaI, mauJao [naama dao maorI 
p%naI kI [cCa pUrI kr dao.” 

ek baar vah maClaI ifr panaI sao baahr AayaI. ]saka SarIr 

phlao kI trh sao camak rha qaa. vah Aa kr ifr sao maiCyaaro ko 

pOraoM ko pasa pD, gayaI. 

vah baaolaI — “maOMnao tumasao vaayada ikyaa qaa AaOr vah vaayada 

saccaa qaa. baaolaao maOM tumharI kaOna saI dUsarI [cCa pUrI k$^?” 

maiCyaara baaolaa — “maorI p%naI khtI hO ik maOMnao ]sakao [naama 

ko baaro maoM zIk sao saaocanao ka samaya nahIM idyaa. Aba ]sakao ek 

mahla caaihyao ijasamaoM bahut saaro naaOkr naaOkrainayaa^ haoM AaOr vah doSa 

kI ranaI hao.” 

tIsarI baar maClaI nao ApnaI pU^C panaI maoM fTkarI AaOr baaolaI 

— “Aao maiCyaaro, Aba tuma Gar jaaAao. maOM Apnaa vaayada inaBaatI 

hU^.” 

[sasao phlao ik maiCyaara kuC khta vah saunahrI maClaI ifr sao 

panaI maoM kUd kr gaayaba hao gayaI. 

[sa baar maiCyaara Apnaa isar ihlaata huAa AaOr yah saaocata 

huAa Apnao Gar Aa rha qaa — “maClaI nao ABaI tk tao Apnaa 

vaayada inaBaayaa hO. jaba BaI maOMnao ]sasao baat kI hO ]sanao maorI hr 
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[cCa pUrI kI hO. pr AbakI baar na jaanao mauJao @yaa doKnao kao 

imalaogaa.” 

maiCyaaro ka saaocanaa zIk hI qaa pr yakInana ek mahla vaha^ 

maaOjaUd qaa, bahut saaro naaOkr AaOr naaOkrainayaa^ BaI [Qar ]Qar Aa jaa 

rho qao. 

baIca maoM ek baD,o sao kmaro maoM ek isaMhasana pr SaahI paoSaak 

phnao AaOr saunahra taja lagaayao ]sakI p%naI ranaI banaI baOzI qaI AaOr 

maiCyaaro kI trf nafrt BarI inagaah sao doK rhI qaI. 

vah baaolaI — “Aao baUZ,o maiCyaaro, yah SaahI mahla hO jaao bahut 

baiZ,yaa gahnao, saaonaa AaOr Kjaanao sao Bara hO. tuma tao eosaa lagata hO 

ik iksaI saUArKanao sao Aayao hao. tuma maoro mahla ko nahIM hao sakto. 

jaaAao Apnao saaqa rhnao ko ilayao kuC saUAr ZU^Z laao.” 

vah baUZ,a maiCyaara mauskurayaa AaOr saaocaa — “kma sao kma saUAr 

tumharo jaOsaI kao[- maa^ga nahIM krto. kao[- ]sa saUAr sao j,yaada KuSa 

nahIM jaao kIcaD, maoM rhta hO.” 

[samaoM BaI kao[- AaScaya- kI baat nahIM ik vah baUZ,I ranaI bahut 

jaldI hI ]sa saba eoSaao Aarama sao BaI ]kta gayaI. 

ek idna ]sanao Apnao naaOkraoM kao Apnaa pit ZU^Znao ko ilayao 

Baojaa. halaa^ik kao[- BaI naaOkr Apnao nayao kpD,aoM pr kIcaD, lagaanao 

kao tOyaar nahIM qaa pr yah BaI saca qaa ik kao[- ranaI kao naaraja BaI 
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nahIM krnaa caahta qaa [sailayao vao saba ranaI ko pit kao ZU^Znao cala 

idyao. 

maiCyaara imala gayaa tao ]sa maiCyaaro kao ]sako saUArKanao sao 

mahla maoM laayaa gayaa. ]sakao nahlaayaa Qaulaayaa gayaa pr ifr BaI 

naaOkraoM nao ranaI kI caIK saunaI — “yah saba tumharI galatI hO.” 

baUZ,o maiCyaaro nao pUCa — “tumhara matlaba @yaa hO, maorI ranaI?” 

ranaI baaolaI — “maora matlaba yah hO ik maora rajya kafI baD,a 

nahIM hO. tuma ]sa maClaI ko pasa ifr sao jaaAao AaOr ]sasao khao ik 

maOM samaud` kI BaI ranaI haonaa caahtI hÛ. maOM caahtI hU^ ik saarI 

maCilayaa^ maoro Aagao isar JaukayaoM.” 

baUZ,a baaolaa — “mauJao yakIna nahIM hO ik vah saunahrI maClaI 

tumharI yah p`aqa-naa maana laogaI.” 

ranaI baaolaI — “yah p`aqa-naa nahIM hO yah tao SaahI frmaana hO.” 

“jaOsaI tumharI [cCa, maorI ranaI.” 

AaOr ]sanao vaOsaa hI ikyaa. saao caaOqaI baar ifr vah samaud` kI 

trf cala idyaa. ek baar ifr vah Apnao mau^h pr daonaaoM haqaaoM sao 

Pyaalaa banaa kr icallaayaa — “Aao saunahrI maClaI, mauJao [naama dao. 

maorI p%naI nao ApnaI SaahI [cCa badla dI hOo.” 

pr [sa baar kao[- saunahrI maClaI panaI maoM sao baahr nahIM AayaI. 

saao ek baar ifr sao ]sanao Apnao mau^h pr Apnao daonaaoM haqaaoM ka 

Pyaalaa banaayaa AaOr icallaayaa — “mauJao [naama dao, Aao maorI saunahrI 
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maClaI, maorI p%naI nao ApnaI SaahI [cCa badla dI hO vah [sa naIlao 

samaud` ko }pr raja krnaa caahtI hO , , ,.” 

pr kao[- camakIlaa SarIr panaI ko baahr nahIM Aayaa. 

]sanao ek baar ifr Apnao mau^h pr Apnao daonaaoM haqaaoM ka Pyaalaa 

banaayaa AaOr icallaayaa — 

“mauJao [naama dao, Aao maorI saunahrI maClaI, maorI p%naI nao ApnaI 

SaahI [cCa badla dI hO vah [sa naIlao samaud` ko }pr raja krnaa 

caahtI hO , , , tuma pr BaI.” 

[sa baar maiCyaaro kao kao[- AaScaya- nahIM huAa jaba panaI maoM sao 

kao[- Cpak kI Aavaaja nahIM AayaI. ]sakao lagaa ]sanao dUr khIM 

saunahrI pU^C panaI maoM doKI jaao turnt hI gaayaba hao gayaI. 

baocaara maiCyaara vaapsa mahla calaa Aayaa. vah saaoca rha qaa 

ik Aaja ]sakI p%naI bahut gaussaa haogaI AaOr BaI na jaanao @yaa @yaa 

haogaa. 

mahla Aanao ko baad tao ]sanao vah doKa ijasakao vah saaoca BaI 

nahIM sakta qaa. vaha^ na tao kao[- mahla qaa, na kao[- naaOkr caakr 

[Qar ]Qar GaUma rho qao. na vaha^ kao[- isaMhasana qaa na kao[- taja, na 
kao[- raoTI qaI AaOr na hI kao[- caIja,. 

vaha^ tao kovala ]saka puranaa vaalaa Gar qaa jaao vaak[- iksaI 

saUArKanao sao j,yaada AcCa nahIM qaa AaOr ]sa Gar ko saamanao KD,I qaI 

]sakI p%naI. 
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vah ]sakao doKto hI icallaayaI — “Aao AalasaI maiCyaaro, tuma 

@yaa saaocato hao ik tuma @yaa kr rho hao? @yaa tuma Gar ibanaa Kanaa 

ilayao laaOT rho hao? maOMnao ranaI kI trh ko kpD,o nahIM phna rKo hOM tao 

@yaa huAa pr tumharI ranaI tao maOM ABaI BaI hU^. 

tuma ABaI ABaI vaapsa jaaAao AaOr Saama ko Kanao ko ilayao maClaI 

lao kr AaAao.” AaOr Aba maiCyaara mauskura idyaa. 

 

 

 

 



List of Stories of “Folktales of North America-1” 
 
1.  How Bear Lost His Tail 
2.  A Boy Who Lived With Bears 
3.  Why Bear Sleeps All Winter 
4.  A Bearman 
5.  The Gifts of Little People 
6.  The Girl Who Was not Satisfied With Simple Things 
7.  The Hungry Fox and the Boastful Suitor 
8.  Two Daughters 
9.  Hodadenon and the Last One Left and the Chestnut Tree 
10.  Why the Tongue of Dogs Is So Long 
11.  Iceman and the Messenger of Spring 
12.  Return f the Iceman 
13.  The Origin of Wind 
14.  Buffalo Song 
15.  Buffalo Woman 
16.  Grandmother Spider 
17.  Crow and Hawk 
18.  Why Clouds Are in the Sky 
19.  What thr Man in the Moon Did 
20.  Flight t the Moon 
21.  The Musical Waters 
22.  The First Tears 
23.  The King of Sharks 
24.  Pele's Revenge 
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List of Stories of “Folktales of North America-2” 
 
1.  Lazy Jack 
2.  Soap, Soap, Soap 
3.  Gunny Wolf 
4.  Journeycake Who Ran Away 
5.  How Man Became Master of Fire 
6.  Cricket's Dinner 
7.  Yahula 
8.  Why Cats and Dogs Never Get Along 
9.  Wings on Her Feet 
10.  The Magic Orange Tree 
11.  The Smartest Man in All the World 
12.  Ti Malice 
13.  Wheeeeeeai 
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laoiKka ko baaro maoM 

 

sauYamaa gauPta ka janma ]<ar pd̀oSa ko AlaIgaZ, Sahr maoM sana\ 1943 maoM huAa qaa. [nhaoMnao Aagara 

ivaSvaivaValaya sao samaaja Saas~ AaOr Aqa- Saas~ maoM eoma e ikyaa AaOr ifr maorz ivaSvaivaValaya sao baI 

eoD ikyaa. 1976 maoM yao naa[jaIiryaa calaI gayaIM. vaha^ [nhaoMnao yaUinavaisa-TI AaOf, [baadana sao laa[bao`rI 

saa[nsa maoM eoma eola eosa ikyaa AaOr ek iqayaaolaaojaIkla kaOilaja maoM 10 vaYaao -M tk laa[ba`oiryana ka kaya- 

ikyaa. 

vaha^ sao ifr yao [iqayaaoipyaa calaI gayaIM AaOr vaha^ eiDsa Abaabaa yaUinavaisa-TI ko [nsTIT\yaUT 

AaOf, [iqayaaoipyana sTDIja, kI laa[ba`orI maoM 3 saala kaya- ikyaa. t%pScaat [nakao dixaNaI Af`Ika ko ek doSa, ilasaaozao 

ko ivaSvaivaValaya maoM [nsTIT\yaUT AaOf, sadna- Af`Ikna sTDIja, maoM 1 saala kaya- krnao ka Avasar imalaa. vaha^ sao 1993 maoM 

yao yaU eosa e Aa gayaIM jaha^ [nhaoMnao ifr sao maasTr AaOf, laa[ba`orI eoMD [nafaOmao -Sana saa[nsa ikyaa. ifr 4 saala 

AaoTaomaaoiTva [nDsT/I e@Sana ga`up ko pustkalaya maoM kaya- ikyaa. 

 1998 maoM [nhaoMnao saovaa inavaRi<a lao laI AaOr ApnaI ek vaoba saa[T banaayaI – www.sushmajee.com. tba 

sao yao ]saI vaoba saa[T pr kama kr rhIM hOM. ]sa vaoba saa[T maoM ihndU Qama- ko saaqa saaqa baccaaoM ko ilayao BaI kafI saamagaÌ 

hO. 

 iBanna iBanna doSaaoM maoM rhnao sao [nakao Apnao kaya-kala maoM vaha^ kI bahut saarI laaok kqaaAaoM kao jaananao ka Avasar 

imalaa – kuC pZ,nao sao, kuC laaogaaoM sao saunanao sao AaOr kuC eosao saaQanaaoM sao jaao kovala [nhIM kao ]plabQa qao. ]na sabakao 

doK kr [nakao eosaa lagaa ik yao laaok kqaaeoM ihndI jaananao vaalao baccaaoM AaOr ihndI maoM irsaca- krnao vaalaaoM kao tao kBaI 

]plabQa hI nahIM hao payaoMgaI – ihndI kI tao baat hI Alaga hO AMga`ojaI maoM BaI nahIM imala payao MgaIM. 

[sailayao [nhaoMnao nyaUnatma ihndI pZ,nao vaalaaoM kao Qyaana maoM rKto hue ]na laaok kqaaAaoM kao ihndI maoM ilaKnaa pàrmBa 

ikyaa. [na laaok kqaaAaoM maoM Af`Ika, eiSayaa AaOr dixaNaI Amaoirka ko doSaaoM kI laaok kqaaAaoM pr AiQak Qyaana idyaa 

gayaa hO pr ]<arI Amaoirka AaOr yaUraop ko doSaaoM kI BaI kuC laaok kqaaeoM saimmailat kr laI gayaI hOM. 

ABaI tk 2500 sao AiQak laaok kqaaeoM ihndI maoM ilaKI jaa caukI hO. [nakao “doSa ivadoSa kI laaok kqaaeoM” 

AaOr “laaok kqaaAaoM kI @laaisak pustkoM” k`ma maoM p`kaiSat krnao ka p`yaasa ikyaa jaa rha hO. AaSaa hO ik [sa 

p`kaSana ko maaQyama sao hma [na laaok kqaaAaoM kao jana jana tk phu^caa sakoMgao. 

 

ivaMDsar, kOnaoDa 

2022 
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